Al LETTORYE
Ouando avets Istto la rivista
«finema » mandalela ai
- soldati che conoscele, oppure
al'UPFICIO G10RNALI TRUPPE
DEL MINISTERO DELLA
CULTURA POPOLARE, ROMA
che 1a inviera ai combatiénti.




LA VOSTRA ZAPPA
POTENZIA LA FORZA
DEL PAESE

INTENSIFICATE LA COLTURA DELLA BIETOLA AIFINI AUTARCHICI
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REGALA:

1° 1’abbonamento iniziale alle radioaudizioni
fino al 31 Dicembre 1341-XX.

2" La partecipazione ad una lotteria con 200.000
~lire di premi (1° premio L. 50.000 in Buoni
del Tesoro).




‘il Lago di Como

Fra i Lafg/u' Lombard: ¢ ¢l pe italiano
nown. percfzé & tutto tn territorio italitano, B
ma perché ci offre ruiti gl splendori e
tutte le grazie che guesto nome d ftalia
evoca alla nostra immaginazione.

(dai ricordi di viaggio di une straniero}

Informawionit ENTE PROVINCIALE PER IL TURISMO
DI COMO E MILANO E TUTTI GLI UFFICI VIAGGI




incopertina:’

torbert Rohringer e Riidiger Truntow nel fitm *akhka®
della Tobis - Regla di Fritz Peter Buch (I, Tobis-Nicotai]

Che enia dedidersis dapeie aneoma?
Che cosa desidesate vedere anonia?

. % Quanii film sono stett gireli in

Tralia?

+* Informazionl & nolizle sull’ath-
vitd degli altari ifalienil

% Urn indirizze di un regista, diun
produttore, d'uno scenoagrafo®

¥ Un volio simpstico del nostro
cinematagrafo?

+ lLelegislazione cinematagrafice®

L'Almanacca dal cinema italiano,
sttuelmente in fase di preporazions, dard
risposta e fubti | vastel quesiti. Nessun
aspetto della nasira industria cinematcs-
graflca & state rascorato.
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cinematografate

1a hina cinemat

grafica per wmtti,

Movimento anlomatico

a molla, . ‘ .
Immagiui nitidiesime.
Pellicola da 8 wm, _
Obiettiva 1:2,8 snastigmatica.
Prezzo L. 1400.

Richiedete listino prezzi 4 .

e saggio gratuito della rivista “Nete fotografiche”
© AGFA FOTO S, A. Prodotti fotografici
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CINEMA GIRA

canziciit  attenderc
al  profice) lavoei
wgrieoh cutb Vave-
va destingta Tn fa-
migha, sb dedics-
va, con spiglinta
=4 avida lantasia,

1N preparazione
PRESSO "CINEMA’

PALMANACCO

BANCA NAZIONALE

DEL CINEMA gn;i”l = DEL LAVORG |

ITALIANDO

K Prodatiors, seritraed, divetenrd o pro-
duzionc. seenagrall, aloord, attric, ge-
RErTCT GRERTOR, PRELRE. Benralors,

weitivi, avenvgaineori. duppiatorio. ..

Sede Centraie : R OMA
144 dipendenze in ITALIA, in ALBANIA e in AOQL

Deglegazioni in Spagna:
MADRID - BARCELLONA - MALAGA

rectaments alfe Redagione dell " Alma-
naceo del Cinema if USSR da
riempire speeificando lo coifgoria eni

nema. o in part- E SEZIONI-ANNESSE LIRE 792 419.231 43
ana notevole arma-
scherman, per quan.
velleitd, Da jeni la
fan.‘ jrarre
che loumediaturnen-

crescente lnteresae,
le vicende del ci FONDI PATRIMONIALI DELLA BANCA
nema. od i parti- .
attricl. Inlatti, non . .
nascondevs i pooe - . : :
posito, favorita da ) . :
wosiewic e | TUTTE LE OPERAZIORI E 1 SERVIZI DI BANCA
sia fisica, A1 tenta- ; g
TUTTI DEBBONO FIGURARE | ¥ le sorti deio : ' -
*  Calleburass enin woi richiedvnido di- tu 1 geoitori ben
altrimenti si mani-
testusseny su simili
TAZAZZA & SCOMPAr-
i g infrubiucse so.
ne riascite le rieor- .
iy Uffici di rappresentanza:
te sseguite. x| BERTING - NEW YORK - BUENOS AIRES - LISBONA
guriama chie la pu- .
ca  lizta cromaca - m

*’ Jucitvizente: A LM ANACCO
DEL CINEMA ITALIANO
Piazza della Pilotta. 3 - Roma

GHERMANIA
1 CAMPIONKI DEL MONDD...

. di pattinaggio artistice FErnst =
Mexiz hanno accctlate di girare
pei conto dclla Tobis un corto me
iraggic decmmeniario, La pellicola
ideata dal regista TToms Alhin =
propone di svelare 1 segreti el
puttinageio artistico.

6. W. PRBST...

L& vientrato ger tanghi defla cj-

nematografia germanica dops una
parentesi It alcuni anni. A Monaco
sta girando it film cosMMEpIaNT1
con  Pinterpretazione & Filde
‘Hrahl, Kiche Daorsch, Henny Yaor
ten, Gustav Lhessl. Termminate e
riprise i coMMEDIANTI, Dabst sl
wastiieriv o Lem
continnare la lavoraszione di TERRA
masss i i abbdamoe deto notizia
nel namero scorse.

ITALIA

LUIG]1 G10BEBE...

.11 noto discgnatore o caricaturi-
stz italiano, di cwi avemmo occa-
sione di serivere & proposite (el
sucl cartosi andmatl vel 1. g del
10 Agosto 1¢g40, & partito alla volea
della Gerrania per eseguire carto-
ni animati per conto delia Doering
Filin Werle
£0Sl PUBBLICA...

.. 4 Resto del Cerfing del 22 mar-
= scorse:  w La giovance Liliana
Poggloli, di Vittorio 3 anni 16,

Rivfenstalil por

abbia per la disgra-
sats famiglia che
vive ora di pena angosciosa, Ja pid
felice delle canclusioni ».

GIAPPONE

LE AUTORITA...

... hanno  deciso  impertare  gque-
st'annn solamente 33 flm fra cu-
ropel ed amencani, el resto du-
ranle it Iogo soltanto 51 flm stra-
nieri vennero ammessi sy citeuith
giapponesi, Durante il 1947 la pra-

duzione giapponese comprenleri
450 Linr, 150 ded quali sono corto-
metraggl. :

U, 8, A,
NEGL! 5TABILIMENTI...
... Fleischer ¢ stato dato 31 primo
gire di maosovela al seconds lungo
metraggio dal titelo 1L sleNor 1usG
va aw arrrh. 71 film girato in tech.
nicolur ba richiesto an annoe di pre
parazione & 7oo tecnicl sono ara

necessuri per completarlo, La stori.

si hasa sulla vita di wanza comuniti
di insetti
IL PRAOGCESSE0 DT MARY DOGAN...
. che tanto buon successo ha of-
tenuto gl da uol salle scone per
merito di wea nofa compagnia
spettacoll gialli, & stale Lradnito
in film da Edwin Koopf. S -
comunquc, scooon andiano

ti,

di una rviedizione della stessn film
iguy, @ ol quecli
clnema

gia girato nel

MNorma  Shearer dal nato

con Juan de -Landa, Maria Maercader, Giuseppe
... Rinaldi, Enrico_ Glori, Amelia Chellini, Guglielmo
Sinaz, Giulio Donadio, Carmen Navascués

Regia di C. L. BRAGAGLIA

CREDITO AGRARIO
CREDITO FONDIARIO
. CGREDITO PESCHERECCIO
CREDITO CINEMATOGRAFICO
CREDITO ALBERGHIERO E TURISTICO

a quello sonoro. In guesia ultima
cdizione. del lavore di Bayard Veil-
ler, Mary Dugan & impersonata da
Loraige Day, JTmmic Blake da Ru-
bert Young, Fdgar Wayne ¢ Ger-
trude Wayne rispettivamenic  da

Tom Conway e Fricda Inescort, La
regin & di Norman Mc Leod.

MICHELE MOREAN....

Sooha iniziato negli ostudi ROELO.
ik ilm Joan oF paris, dopo aver

Dal lm ‘Eongo Bapress® interproatato da Wilty Birgel, Marianne Hoppe
HRens Beltgen che zi prolettera prossimamente in Italia

“ELISIR

con Margherita Carosio,” Armando Falconi, Roberto
Villa, Carlo Romano, Jone Salinas, Enzo Biliotti, Pina
Renzi, Luigi Almirante - Musiche di Gaetano Donizetti

Regia di AMLETO PALERMI

DPAMORE
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PERTATILE

La macchina per i viaggl & per le vacanze: in
cingoe colori dillerspli B munita &l usa elegante
valigena Uza ricca gammas Gi caraitert 4 soaiba
Grande lsguerezza di lecre. Ha tuth i dispesitivi
normali alla altrs macching per seeivare. Pesn 5 hy.

OLIVETTI

CONTABILE AUTT

Fer la maccapizzazlons 8l qualglzsl by di conla-
bilitd, par la compilaziene raplda ¢l tooli paga, ece.
Permelton cectegyl in sense vorticals ¢ arjzraniale.

dispogitivd per Ll riterne aulometico del

careallo, per 5 contralle, per Ea carrezione @ 3 mvar-

siume delle vperaziond. Enferlinealura anlomailca.
? oor Ia fatario.

e L
LR e
LR,

- -

5 -,

M 40 -

L4 tlagsics yacchima per uificls 4i inepuayllata
walecila & wrilyrma m%emun di Joroe. Marginateri
antamaticl, fabulatere” derimale. Ceamlovent Hpi 41
tashera, caraitari di ognl stile 8 per mtis le. Lingme.
Carvelii in cingus dimemsioni diverse,

- TELESCRIVENTE

STUDID 42

Adatla spaciajmente per lavoro professionale ¢
vaty, E uca macching di rebmstezza & capacith
lgvoro eccezignali. Vieme Hrnita 1o elegante

valigelra. OHe colori & steila.

Per duitllografara a distznze utilizzando ancha
normali Lines lelsfeniche. Ragolunge una velgtitd
di_{rasmissicns 4! 428 battuis al mineta, L'usa
defla macehind 3 sempiice come quelie di una
macching per scrivare. Ogni macchina funziema
dutsmaticamente ceme frasmittenta 2 ricevenls.
Pill macchine passono lavorara In csliecamealn @
qualunmue di B55R pua trasmette-s & futta e sbize.

Huova addizionairice #istirica veloce a laslisra
ridoita. Disositivi par i 1otale generale, il tolaie
parglala, wer la zvitearicue coo salds xegetiva
direita. Tastl “nom scrive”, “mox addiziand”. tips-
Hitors. Lonirells visibile dell impystaziena con lasha
correliore, indi Jumi del lofelizeat

Matorino unlversale,

MULTISUMMA

Ruava moltiplicairice st eddizionalrice elslivica di

zi originale the edelva aplomalivansanle
la molliplicazians scriwend 1 risuiiate. Calcol
d.'lurermniull. gconli, maggiorazioni ed alire ope-
razival combinate vengono esegquitl coz manovra
rapide # semp

Thei.
Mulbzumma s particolarmenis indicala per | gervizi
tattute, boliatte. fogli paga. praventivi cosl, come
pura per luite 15 lavoro caniabile correnie.

. & poradll, contabill,
Ogal prodeity cha ba webito 1 collawda

L. 1 mchadurd
Hall'aeparionss viens Iacerianlvmsate per

BH clahlmmd Hiverd Al Irvea arricchiocona eyni anhe 3s gsde ool prodenl 41 precisiens desmat
# evincolars § aveirl mercall dalla pradesicee wicanlare: magchlog per scrivere de aifick. da sedlo

utausil,
exiomala. |



Carie Ludoviee Bragaglia e Maria Mercader in una pacsa di lavorazions
di ‘Due cuori sotto zaguestro’

perfezionaio per quallre mesl 1o
studio della lingua americana.

ANGHE 1L FANTASMA DELL OPERA...

tradotte per 1o schermo gid due
volte dalla Universal net 1925 e el
1520 & in via Ji ripparire ancora
una vohta suallo schermo, Deanna
Trarhin werribbe prescelta per la
parte principals. Come & nako, prin-

cipale interprete defla prima cdi-
zione & stato il compianto  Lon
Chaney. :

LA STAMFA CINEMATOGHAFICA, ..
cda, con stupore evidente, no-
tiefa del contratto stipalato dafla

Paramount

nel contrunti dells -
vista muasicale i Moss Hart « Tady
in the Dark », che trionfa da mesi
in Broadway, Detta casa pe ba
comprale iniatti pr:i"z?j.mm dal-
fwrl | diritel di riprodudene cine-
matogrif «orpa-,c.mdo Ot Eree-
203 precu qte o uscendo cost tuori
dellordinuric, Del resto be compa-
gutz che preseitta oo Ladv o vhe
Dark », formata da Donadd Reo-
dotph, Jeammw Shelby, Gertrncde La-
wrence, ba gualagnate duraate g
g ben 7.00u.000 dollark, guasi
i doppio del prontti dell'suoo wn-
cora precedente. Pertante la Para-
mount dovra attendere sing 21 1645,

BANCO 01 Ao -

BANCA D] INTERESSE NAZIONALE

SOC. ANON. CAPITALE E RISERV'E L 347.774.437,84
‘SEDE SOCIALE E DIREZIONE CENTRALE IN ROMA
ANNO DI FONDAZIONE: 1880

170 Fitiali in Italia,

in libia e nell' Egeo
16 Filiali nell'lmpero

18 Filisli e 3 Uffici di

rappresentanza all'Lstero

CORRISPONDENTI IN TUTTO 1L MONDO
OGNI OPERAZIONE DI BANCA

_-TENDE COLONIAL
" MATEMALE PEG ATTENDAMENTO

\

Fermate il vostro raﬁreddcre di petbe prims che s sggravi con
applicazioni del Linimento Sloan sul peito, sulla sthle:m € ntorne
alla gola. Lo Sloan agisce istantansamente: riscalda e ristora il
vostro peito e dissipa la congestione. In tuite le farmacie al
rezzo di L. 8,50 1a bottigha,
sate sempre lo Sloan contro reumatiami, raffreddori di petto,
lombaggivi, sciativa, nevritl, maf di sciuena, dolori nevralgici
Teodotto gy tal:lbncazmnn imhnna
FORMULA DEL DNTT. SLOAN
{Aut.Fref. Mllnm ‘\l’ 45193-9/5/33-XVII)

lemenro

'SI.OAN

ELIMINA
DOLOHE

- Buperciemma . . . . ..
Modernes . . . . . . .
Corse L . . . .
Rarberimi’ -, .-, . ..
Miderno” oL 0 . L
‘inp:rcmcma 2o

= b
[C -]

erlx:ﬂm e e e
Barberini - . Con Ly ;
Moderto S
CMuderne .. L

o L.
COuRRet L o
Burberind = . .7 .
. Batherimk L. L L oL
C Muoderne L. L . L L
URupercinema. . . 2 . 0 .
Bcrnini' :

Ce ) N - -
Ak h B RS ST 2R D

. f)deun L e e e . T3
Lo Ddeon L ; . .
. Eden-Filo . T
- Ambasciatori. . . . . . . 8
Odesst . . 0 W . . .
Lo Ambasciatert . 0 L L L]
B T o
Eden-File . .. . . . .,
Corso "0 . 0 L0 oL
Ambasciatori [, . . . . L.
B 0 T
Taeelsion . .- . . . .

.
-
-

Zole; dapm!p .
igttd drﬁe m:m

sogmo di b P
inchridnte qtte i (’aﬂ’o . ’
Sini - Friahelseo?
detla: reaté ..

- dipiaiie degli oL E CPlimius L LT,
G m.f».:m ' - X 2

H‘N-l-\-l'AJ-\ULG\G\ e e e e Bt A |
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All'avanguardia
nell’ autarchia

¢ Fquipaggiamenti elettrici di eccensione ed illuminazione
Pper auto-moto-avio.
Accessori elettrici: trombe e tergicristalli.
Diname e fanali per ciclo.

& Accumulatori elettrici per autovsicoli, motocicli ad aero.
plani, par uso stazionario, da trazione, per illuminazione
ferrovie, per sommergibili,

® Freni ed apparecchisture pneumatiche per autoveicoli
industriali.
Freni idraulici per autoveicoli industrish ed autovetture,

» Trasmettitori radio e ricevitori di ogni tipc e potenza,
per radiodiffusione circolare, per telegrafia a telefonia, ecc.
Impianti radio completi per servizi militari, commerciali
e navali.

Impianti di telscomunicazioni ad onde ultracorte.
Impianti di amplificazione e diffusions sonora.
Impianti di televigione trasmittenti e riceventi.

FABBRICA ITALIANA MAGNETI MARELLI

TMILANO - CAPITALE L 100.000.000

ISTITUTO NAZIONALE
DELLE ASSICURAZIONI

Alle donne italiane

La dorna & la « regina della casa », perché essa, neila duplice
qualitd di sposa e di madre, & 1z scave compagna del capo

" della casa, la sublime educatrice der figli, hncomparabsie re~

golatrice di tutte le energie della famiglia.

In questa sua posizione di priviiegio la denna ha il dirittc e
il dovere ad un tempo di permanere con tranguillitd, perché
soltanto cost essa pu assolvere ghi alti compiti che le sono
assegﬁatf ed a ral fine deve essere ligta se i marito si di-
sponga a sottoscrivere wuna

POLIZZA DI ASSICURAZIONE-VITA

la quale le offre guella garanzia massima di sicurezza e di se-
renita, che pud anche andare oltre i limiti della di lui esistenza,
Ci rivalgiamo alla donna, perché & propric essa, che, guando ri-
mane vedova, non softanto sente pil grave il dolare, ma anche
it disagio economico; perché & proprio essa che spesso, affrante
dal lurto, rimane priva di mezzi per continpare a completare
Feducazione dei figli; perché & propric essa che spesse, spenta
Is fonfe del reddito che le dava gioia e pace, deve ricorrere
all'aiuto dei paronti ¢ degli amici. Una polizza dell’

ISTITUTO NAZIONALE DELLE ASSICURAZIONI

le rigparmia tutti qussti gravissimi disagi, che ben frequente-
marte non sono superabili,

TUTTE LE AGENZIE DELL’ISTITUTO NAZIONALE

DELLE ASSICURAZIONI FORNISCONO INFORMAZIONI
E CHIARIMENTI &4 CHIUNGUE NE FACCLA RICHIESTA

Sala de! Teatro Medilerraneo della Mosira d'oftremare - Napo!i fArchitelio, Piccinatol

Acusticamente corretto con i complessi acustici assorbenli

VETROFLEX

ACUSTICA
ARCHITETTURA
FORME ARMONICHE

si oltengono con I'impieqo dei complessi

VETROFLEX
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10 APRILE

1 8 & 1
XIX

CARTA

TAVVENEMENTO pin unico. che raro d'on
hbw italiano sul cinemna, che & nello stesso

tempé un tentativo di riflessione ‘e di costra-

" zione estetica ¢ 'opera di un giovane, ¢
. obbliga a sofferinarci con’ un. interesse non
distratio, Tuth sanno che nella non. impo-

- nente biblioteca’ del cinema il posto riserva- -
to agli italiani non ¢ 5l pit ampio: ove si.

" tolgano i sorpassati libretti del Luciani e del

Sragaglia, Vinsufficiente e caotico del Consi-

glio, £ Ia succosa e precisa collana del Cen-
tro, non v'é molte ancera da. consultare.

G. M. Scotese (Iutroduzione al. cinema,
Concessioparia S.E.L., L. 24} intende col-
mare ambizicsamente I lacuna, e vi Tiesce.
Pure, chindendo ii Bbro snll'nltima pagina,
un certo imbarazzo, una stizza, oo‘gono il
lettore. Coesistono qui dentro un- vive ta-

lento raziocinante, una fresca capacitd di

analisi e di « scoperte », com una sovente
troppoe spiacevole imprecisione di serittura,
con una certa fretta. Era molto facile, e
i un certo senso poteva anche essere. gin-
sto, indicare dell’opera solamente gl ab—
bondanti pregi, fermarsi onestamenlc st di
essi in questa sede; ¢ lasciare 1 "1mhr0tt1
-alla viva voce. Ma, tutto sommato,
bra che debba far parte de] nostro ¢

&mpito

(e che sia richiesta dalla nestra miedesima

_ giovinezza) la sinceritd pitt franca, pel bene
dello Scotese ¢ pér quello (egoistica consi-
derazione, ma troppo umana). della nostra
coscienza. Intendiamo insomma liberarci
innanzitatto da quella stizza che ¢i ha cal-
tn, per poter poi con animo libero esamina-
re {fnggevolmente, .purtroppo) il molte e
prezioso materiale positive che troviamo in

queste pagine. E per prima cosa, vorrem-
mo che lo Scotese clitninasse, in una pros-
sima occasioné, quelle stucchevoll citazioni.

in prima persona, di sé e #'un suo film (che,
st badi bene, i numerosi- fotogrammi con-
tenuti mel libro ci fanno supporre pieno i
onse sensibilt}: esse indncone a un’errala
valutazione su di lui. Si tratta d"una forma
certamente ingeniia. i vanitd, ma superare

la vanitd vuol dire anche, per gli uomini,

salire gradini difficoltosi nella scala del « me-
glio ». In secondo luogo, pensiamo che non
avrebhero nuociuto al libro una stesura pid
rigorosa ¢ citazioni piit secche (sia in testa
al capitoli, sia nell’interno). Ma forse tutto
nasce dal’essere un poco, Topera, come la
1mmagme stessa della giovinezza, con le sue
Intemperanze & il suo affetto, la sua forza
e le sue deholezze.

Ecco che dungue ci siamo tolto un grosso :

peso dal cuore. (In primo segno promettente

.d1 modﬁtla ed’ equllbrlo
‘Cosi I antore inguadra senza equivoci il suo
-quello di presentare con .
" una certa volonterssa e non scolastica chia-
‘rezza i prnblcm! de! cinema,’ in medeo che

" definitiva

‘vinema ma in ogouno dei casi,

A N1

- date dal. htoIo

intento prime:

possad. venire con essi a stinolante’ contatto
anche I'incompetente. In fatto d’estetica,
Scotese ha le idée precise, ha assumtato
upa coscienziosa lettura ed ¢ in grado,non

“solo dit fassumere gl alte, ma di costruire

egli sfesso' 1 snot schemi, L.»imp(*g:,g)lano ogn
tante felici slogams che d:}_{mo di colpo vi.
gore di sintesi

-Esemplare mi sembra il nutntn & ingegnoso:

esame dei precedenti del cinema. Tn allre
parvle, cgli sosticne (& ne nevoca acuta-

‘mente”i gradini)-che ¢'¢ stata -nell'nma-

nith una lunga e ‘tenace aspirazione al ci-
nematografo, lz quale s'& loncretata solo

con la realizzazione meccanica di csso, ciod

con' la possibilita di avere in wuna forma
L'a Arté” del  movimento-proie-
Zione ». _

Partende dal concetto {Chir e C.5.C.) che

<« il ¢cinemm esiste solo sulle schermo v, Sco-

tese lo rinnova c lo precisa audacemente.
n Alla base del cinema ho detto & 1a scoperta
r:hf- l‘uomo feca: (]E‘l]d pjopria umbza‘;

cisione, ecc., _bensi_]a proiézione
tanto si .sbarazza, e grazie gli.si
d’'un errore infecondo, che distar
nparmente, che induce in sempiterng t:oniu—
stone: « 8i & parfate molto di {(H‘E[}::l del
“acciecati
dalt'adesione a correnti estetiche pitt o ‘me-
no vaghe e pratiche, si & credute di indivi-
dusre la forma cnematogmﬁm nel mon-
taggis, nel ritmo, ecc., quindi in cose che

a parct nostro. sono dq considerarsi vatori

puri, forma essenziale p!u che’ {orma .flblC:l.
tipico manifestarsi del cinemna ».

« La forma fisica attraverso cul # cinema si
manifesta ¢ la risaitante di dne valorl este-
tici. isolatamenie considerati, essi non oo~
strano alcuna seria possibility di reale esi-
stenza artistica, menive assommali :
cretizzano in un totale di carattere spetta-
colare, in cui va ricercata la forma della

espressione cinematografica. Fssa & quindi

dalla ‘somma: Protezione-Movimenio
direttamente

data
in coi il secondo elemento &

discendente, sotto V'aspetto formale, dal pri-

ma. Sono csst due valon inscindibili, insepa-
rabili, ¢ all'infuori deila loro somma non esi-

“ste cinematografo s. « Pochi forse si rendono

conto del valore della Proiezione e in gene-
rale la si considera solo da un punto di vista

si con-’

. meecanica, Cid che dof:;o la rii)resa & rima:

st impressionato sulla banda di celluioide,
non ha che un valore fisico-chimico: se lo
si considera ad occhio nudo dircitamentc,
ip esso il movimento non. esiste & sta al vero
cinema con lo stesso rapporto della pittura
dinarnica ». « Affinché quella banda di cel-
mlorde e le immagini impressipnate in “pro-

"glCc‘Sl(}l'l{. (llﬁdln‘i{‘ﬂ d}\’t‘llgr}.l’!l} flIIElT]ﬂTOgI'H,— !

fo, & neceszario passare per la proiezione »,
i La proiezione va intesa: non quale mez-
20 meccu_mco, ma. come vaiore astratto,
essenza cosmica nells parvenza * fisica per

cni Varte del-cinema assome una veste che

la ynanifesta. La forma ha inizio subito do-
po il superamento del mezzo; e cosi avvie

"ne in ogni espressione »:
"La citazione, essenziale {anche per Cancel—.

lare Teco de1 nmbrottt e meglio precisarne
la natura affettucsa, nel senso d’un affetto
colpito nella sua. speranza di incontrare so-
Io il bene ¢'it bello), ¢l toglie la possibilith
di pmséguiﬁr particolareggiatamente. i -

‘miterema a segnalare il -capilole Lessenza
del cinema {eccellente 1l paragrafo suf sim-

boli), 1! sonore, Ritmo, certe notazioni sul
colore, la negazione. del ‘montaggio come
principio estetico assolute, la persuasiva

classificazione del montaggio. E un libro.
- ¢he bisogna leggere, -

¢ che nessun lettore
di Cinema dovrebbe ignorare. Un libro sul
quale basterebbe un attento ¢ nAemneno
eecessive lavoro di Tevisione (soprattutto
intese’ a portare ogni cosa sul piano. delle
citazioni che abbiameo fatto,” che non hanno

per nulla un carattere di cecesionalith guan-
“titativa nel corpo delle 280 pagine),

¢ ne
avremmo un modello del gencre. Aspettia-
mo percié volentien una nuova prova dello

‘Seotese, gid in massima p.lrte paﬂh: delia

l‘ll'l’la.
P * ok E

Sono usciti 3 due primi faseicoli del g4
di Bianco e Neve. Molto piu sciolta ¢ pilace-
vole, non perdendo un grammo di gravita,
apparc_ la rimmovata veste tipografica: il
formato pi spello; l'agile ed elegante co-
perting; le belletavole nel corpo defla ri-
vista.  Nifianumere di gennaio ¢ contenuta:
la i1 poMg dell’antologia dell’attore: pre-
ziose come gempre le poeliché Mluminazio-

i, in quelio stile sceen e gindizioso, di

Béla Baldsz; gustosissimo 1'esame, mezzo
filisteo, mezzo scientifico, mezzo psicologico
dei sentimenti e delle emozioni; fatta daghi
americani Pitkin ¢ Marston. Nel numero di
febbraio, Cerchio parla del montaggio nei
documentan di guerra, Praz -(L'aguiﬂ._éz e il
serpenie) v riscopre » il Messico; e il fasci-
colo. contiene scritti di Viadimir Nielsen, .
Ugo Capitani, Libero Innamorati, ollre alle
consuete rubriche. G. P
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GUIDO

ARISTARCO, cvilico cinematograficn
de La voce di Mawntova, Mantova; GIANO
CAPPELLG, studenie - unlversitario.  Vene
zla;  GLALCG PELLEGRINIG gi'ui'na.lista,
Venezia: ’ ’

1. S

T2, &) B cinema 3, in teoria, un mezzo d’csprest

3. Per guanto abbiamo sopra esposto,

. 4. &) Tmportsre

sione fipicamente vigivo. 11 parlate, di con--
in wa clirema cosl oinbeso,; deve es .

se{rienza,

sore nsato i meno possibile, B odeve inten-

dersi come elemento puramente complemen- -

ture atto a fscilifare la t‘omprc‘mmnr- di certe
determinate sequenze.

1 film ehie rispoodono o, guest] canomi — @
avvic — nua hanno bisogno di doppiato,
nor avendo dialogo ariginale, eccezion fatlla
per quelle pocke sequenze di cui sopro.

b) Ne bhanno hisegne invece quei film che
si basane particelarmente sollelemento  dia-
logo. 1t doppiato, invers, per gquesti film
& necessario, indispensabile per venderli com-
prensibili a totti: anche per coloro i guali
hanne una certa cultura linguistica. Appro-
viame pot principalmente. it doppiato perché
nulla’ esso wisne o toglisre all'unita arlistica
cinematografica --  diciamo:  cincimalografi-
ea — i guest Al che cinematograficamenie
nom somo, non parfando esst un lingnaggio
visivo 'e guindi untversale.

non e
sembira sufficiente i1 sisfema delle didascalis
soyrimpresse, adottabile soltaintn per quclle

pucht produzioni: cirematograficks di cui alla

fetlers o) della risposta 2,

esclusivamente quei film che
abhiano un valore strettamenie einewatugraf-
¢6 ¢ che guindi non harwo bisogno, per lo
piit, di doppiato, Poiché non & logicu far
convscere att un popolo le forme ibride o cu-
minngue le suttospecie di determinale  arti
d’altri pacsi.

B Infine per quei filn che, pm zon avendo
une stretto valore cinematografics, sono tut-
tavia degne di essers conoseinte [(per csein-
[ic: DER POSTMERsLER) ¢ quindi importabili,
migliorare 1 doppiato, come gid una volta.

“Pro.

BASTLIO FRANCHINA,
presge 1'Istitoce 1.1J.C

regista ¢ montatars

C.E., Roma;
r-2. Non & possibile spezzarc nna lancia pr o

comtro il duppiato:’ qualungue risposta cate-
gorica & corto awvvenrata, Prescindendo dalle
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cloal cinema autentico: si

' tico,

(Dis, di Macoeari) .

considerazioni  purarcnte csteliche. ¢ da -
corffare che sinora, posto it cinema cowe
fenowene sociale, mon . si & riusciti
lare la distingdone fru film commerciale ¢ tlm
darte [cind fra i1 mon cinema ¢ il cinema).
Dhfattl nessuno ardirebbe oggl
1o apettacolo cinematograficn Fistretto soltan-
arriverebbe, sioc
no, nell’anno, a mezza dozzina di program-
mazioni. Ora, & chiaro che qualungue argo-

mentazione di natura estetica contr 11 dop-

piate tocca e interessa soltanto il vero cine-
ma, non ta numerosa filza 0 ogued film 1 cai
gindizio nasce su un piano cctnomico e pra-
Sono pienamente dtaceowdn per quanto
riguarda Tintraducibilitdk dell'opera. d’arte. E
difatii, wvolendo fare una comparazions con
la. leticralura, vediamo che, per coloto cud
interessa la storia della letteratora, & condi-

~zione la lettura del testo originale, Pei colore

che vogliono coslzuirsi una storia del cinema,

‘e di esso cercann guindi afa - essda docn- -

menlaziong, & necessaria e fondameutale la
visions del film originale. : _
Alcuni, avendo in fal senso posto it proble.
ria del referendum, somo rimasti appagati Jdel
pusticine assunto nella gloria metafisica del-
Pesietisino ~- ed hanno  trasouiatn,
entith trascurabile, il resto. Questo resto sono
i gro film stranieri che si profettann ogni
atma in Italia, Trovo esagerato o jngiesto
Vaugorio che (utti. i flm cosideiti commer-
ciali ‘scompodano dalls circolaziene. S dice
che la loro fonzione non essendo guella no-
rale ¢ i loro elementi won guclli waiversali
dell'arte, Ia Ioro programmazions non porta
aletn beneficio alle masse. Ma non hisogna
dimenticare che accante alla storia - dell aric
si sviluppa anche la storia del costume, ¢ che
yuest'ultima non si appoggia wnicanente agli
clementi aniversali dell’arte, wa anche agli
closnenti coutingenti di tutde gli aspetti di
un'epoca. Forse che it costume americine (la
cui definizione ? necessaria per parlare della
civitth, amcricana) ci & giunto soltanio attra-
wverso | oOdm di Vider o del miglior Capra,
o dei pochi buoni western? Certn non & nel
campo defl’arts che st giudicano la miriade
di western che si sono riversati trentanni
fa, in tutto il mondo. Lo siesso per 1o andate
di filin antifemministi o antigungster o spor-
tivi. Eppure guelle ondate, condotte ciasen-
na sulla stessa falsarigs, trionfant di lnsghi
comuni, incuranti di preoccuparioni artisti-
che, hanno disegnate a caratleri eubitali i
profilo di un popols, almeno per cio che ri-
guarda 1 suo costume.

a-cancel--

propugnary

COILes

CoNTRo Cow

~Amm

cgiudizio estetico  distinzione fra 1 ward

-meglio ntenderci,

Non basta dangue affrootare il problema del
film commerciuli stranieri per escladeri gon-
fiandesi di falso amore per il nosire cinema:

“la circolazione & apertissima’ al buono come

al mediocre fidm italano, -

a la vitalith del filn commerciale e
ristretta la condanna - del doppiz(d al cinema
autentico, possiamo augurarei nna maggiore
pulitezza di- esso e uha. studio Plll amorevole
della’ tradnzione,

Tl aistema delle didasealie sovrimpresse mi

Jsembra da scartarsi in ogai modo, Dutrehbe
aiutane nella’ comprensione coloro che debbo-
. no documentarsi

sal testo originale; mwa la
letinra distrae, la sovrimpression: danneggia
la patina originale dells fotografis, — & del
del resto &-meglic conoscere in aniicipo, e
piuttosto a fondn; Ja wvicenda, anche ncl]d, sua
parte dialogica.

Non vedo, daltra parte, come si possa soste—
pere in assolyto che un buon film, per essere
tale, deve reggersi indipendentomente dal dia-
logo. IL punto di partenza di vna tale asser

‘zione & una interpretazione formalistica, quin-

dell’arte cinerate-
graca: e cioé che 17 wspressivi del
cinema. siana puramente visivi, Chi afferma
cid in buoma fede, awri wiste .l primi film
‘sonuori e, fedele al muto, aveh disdegnato di
recarst 2l cipénatograto. In casc contrario
& un grossolano crvore gortare nel (".aml‘m dek
ole.
menti ::Spr(.s:-.i\:i del cinemn mak siob dalo,
i oun'ppern acte, diopoter -dice che 31 setiso
del colore sia ginsto ¢ -l disegna non ginsto,

tlcamicnle errogs,

ez

u che prevalga aspetto letteracio ¢ nom il
vieiva, o viceversa. Tutli-gli clementi espres-
sivi sl dissolvane nell'unitd .aristica, ne i1

giudizio, scomponendoli, pnd  attribaive  ad
uno maggior forza che ad un aliro. SiiHudo-
no dungue, ogid citatl bnproveisid estetiso,
di documentarsi vedendn oo {ilm come ).a
FIN DU JOUR 0 GOMEe CUPO TRAMONTY sty
capire nil bel piente defla lingua o senza co-
nnscere An anticips, almenc, Ta steufoura dia-
logica della wvicenda.

Un esempio: dnquadratars Jdal  babso,

lace

di effeito, sotto on architrave sghomba, hgu-

ta intera: un ucmo Lnpoaeole, sinistro grida
guaiche cosa. Pad grdare: « Iniziate lg tor.
ture! » o lingnadratwa signiiicherhd  ferrea-
mente la sua cradeltd: il suo vise, gli ocle-
moenti scenograies, ia Ince concorrona ingicme
alla precisa significazione. Ma egli pud unehe

gridare: .« Cantate una cenzonetta!s» ¢ la
medesima ingnadratura denuncier, con i
stessi clementi, [a paszia delPuoma. Noo

cumprendendo Je parole da lui pronunciate
dovremo rovctlerci alle inquadrare—n seguen-
ti in cul vedremo i risultati dellordine im-
partita, E Inlanto ¢f sara singgita la somma
dri valori indicativi Jell'inguacdratara sopra
clescritta. _

Queste & un esempio direi scolastice, e serve
a-rintracciare tanti altri problemi del genere,

La mia proposta mon & un euguric, né si

fonda. sy t;pt'rauzc per cuse che abbiane da

venire, .
Per gli ostudiosi del cinema dovrcbhe i'tm—
zionare una Guirinetie alln rovescin. ” Ciod
dovrehbe impiantarsi in egni centro poa sula
cinematografcs in cui, dope le prime visioni
dei doppinli nei cinematografi eittading, si
programmine  csclusivamente gli stessi fiim
nella loro versione originale. T puobhlica at
lora non sard 11 soliio  pseudo-intolletthale
¢ snobistico delle prime visioni, wa sarfd in
prevalenza i persone che studiano o seguons
serlamente i} cinematografor O coloro, por
che s costruciulo
una storia el ciuema, a dire la co-
scicnza cinematografica.

VAR IITIO)
vile

RISIZRVA,



Cow guvste puantate chiisdiamo In wosfra elide
st (nf prossisne wnmero lo conclusione], & sio-
o peveid custrellt @ HASSWMETE ¢ BuInerose
risfuste seguenti (quelle eventnafueenfe escluse
sows aevivale o fuorl tempn aRassing o),

LEONELLO CAPALOZZA, radiotecnico: DPro
{rigliorare it doppiato); ENZO GAROFALQ, pub-
blwista, Catapia:- Pro (propone che le cage pro-
duttrici straniere medesime doppine i loro film):

ATFTILICG DABINT, scrtivre, Milano: Cowrro;.

MARINK) VARANESE, impiegato. Roma: Pro
{u il doppiato & un altro passo in avanti della
cinematografia »); ENRICO RIBULSI, scritto-
re, Genowa: Cowntro; OTELLO CUGINI, me-
dico, Hologna: CowntrRo;, A, P, BEBSONE, al-
Heve operatore 5.0, Roma: Coxtre (dopmare
solu 1 film minori}; ANTONID CONTI, scritio-

re, Pesaro: Pra; ANASTASIA NULLI, casa-
linga, Roma: <CoNrro, CLAUDIK) -FORGES
DAVANZATI, studente, Roma: . CoNirn, EN-

RICO MORETTI, insegnante ¢ cinedilettante,
Paola: Pro: ALBERTO TESTA, studente licea
le, Torino: CowtRo [« insisto particotarmente
sulta chinrezza e concisione delle didascalic, sul-
la pecessith i proteliare oell’originale i Alm
stramier]l pii deged... »); LUTGT SAMBO, univer-

sitarie, Oduciario Cine-Ciuf, Treviso: Doy GIU-

SEPPE MANNING, noleggiatore, Catania: IPRo;
THGD CASIRAGHT stndente, redattors cingma-
wograheo del Popoln di Lombardie, Milano: Pre
con risrrva; PIERO FERREART, Lenct (La Spe-
zia}: Pro; GUIDO SIMONCINT, siadente licea-
Je, Roma: Cowrra {propane i fare « mattina-
re » con film in versione originale, cosa chu forse
potrebbero organizzare 1 Cineguaf); GTOVANNA
VALERI, lanreata, Vemeria: CoxTro; PIEHRO
CAPANNI, studente, Bologoa: Pro (non doppiare
filtm italiani; istituire wn corso per doppiatosi,
doppiare megling istituire pit o Quirinette » per
gh stediosi); RECCARDO GHIONE, studesto
universitario, Milano: cosTso con wTsEiva o La
traduzione del dialoga, .. .come la traduzione det
libretto operistico falsa il profome  originale
o busta pensare a cio che diverrebbe la Cavalle-
vig. Rusticana canlala. in ingleso; hasta leggesre
I'adattamento italiano della Carmen... », propo-
ne () programmare solo in prbova visione i film
plit importanti in originale, © che potrebbero
anche formare wn repertorio da ripetersi annueal-
ments per unc spazio di circa sel o sette anni »;
dott, ALBERTO M. FONTANTLLI, chimico,
Firenze: Pro; MICHELE PAGLIANTI. corri-
spondente £ Feo del Cinema, La Speziat Proy
BRUNO MOSER, impiegate, Velletri: Conrre;
ARMANDO TIERNANDEY, laureato, venezne-
lano., Roma: Cewnrro (s basa sull’esperienza
del sno pacse, dove i film vengono presentati
in wversione originale per la maggior partel;
GIOACCHING DE SANTIS, studente, Roma:
Contro; GIGRGID ROCCA, bunngustalo (1),
Padova: 1'ro ©oN RISERVA (v Corcars che 1 dop-
plati #iuno curati sl massimo aflinché i1 pulblbkli-
co st ne accorga ) meno possibile; del resto
somo spesse mal curati quasi tutti 1osurrogati
dei rumeori, anche i otiimi o, e spesse fannn
pensare’ @ trucchi da circo equestre; cavalh a
galoppo sulla sabbia che danno lo stesso rumor:
di e¢hi tamburella sopra una scarola di legno... »);
FALSTD DA SPOLETO, commedicgrafn, {(e-
nowa s Pro OSVALBO CAMEPPASST, stadente,
Torino: Pro con glsgrva (nigliorare i doppiati
¢ provare w- presenlare in originale 1 fitm miglic-
ri); VITTORI ROSS1,  ingegnere, Padova:
Contre con Riserve (o To gualehe casa edi-
Aone orginale mi & pilacinta pin dell’edizione
doppiata. La ragione! Perché non concseevo la
lingua che vi si parlava, Per es. 1L TRADRITORE.
T.inpressione potente i quella atmosfera o neb-
biosa » era sumentata dal fatto che non capive
le parok-. Ci sono evidentemerte molle mani-
festaxiont artistiche che gnadagnanc dalla « lun-
tananza »: la suggestione di aleuni film (natu-
talmente fuori dal comune) sarebbe aumentata
dal... non capirne la lingna. Altro escmpio:
LA YUCK MELLA TEMPESTA pense mi sarebbe paa-
ciuta di pidr i edizione uriginale appunto per-
ché non so una parola &1 inglese. Avrel avuto
bisogno  perd,- per gostario del tutto, di una
descrizione molto dettagliata del soguetto: guasi

LETTERA

Care Cinema, B euw  sucero vincvescimentv che
comtrobatto e visposie di hepo Calcagro sull'in-
chiesta = Pra s comtro? », perché leggo sempre vo
lemeiery + qutof soviet ammirepsli sopravtutio per i
forn eleganie stile e per la inesgnrihile vena del-
Pamtore. Non pojso . perd trattencring da wa sense
(lrfl J"x'!;'e'ﬂfuﬂe' f‘(gg”ﬁﬂra R S’f‘ }.w_\'.\'(" cor Lnfi fﬂg-
gevesze affermore i conmtravio di cif che & onella
mente di tutte e persone di una indiscwssa comipe-
rentza cinematografice.

thiego Coleagno wila prima domanda dell'inchiesia
risponde che epprova i doppiare perché lo ha ofd
deito in wn suo arficelo. fo nom so g6 o tratfa &
queliv pubblicata nel n. rvg & Cloemny., Comnn-
gue & a guello che mi rifertico. Rispandendo a
guante afferma Calcagno ne « I problema delle
woci v & bene dive somswliro che i grinde suc-

cepin dey film strandery non ¢ dvento affatto af dop-

piato, perchi basts aver visto le ediztons originali

“per coneitcerst del comtrarto, Come puré nos ¢

affwito werc che nessung Ungua & pik fofegenica,
direi meglie forogenice, defla nostra, perchd o
minzi futto per plif appaovecchi sewori ftte le foi-
gue sone apEali ¢ poi mi sembra che le hngue pint
ricche &1 swomi vocalicd, come i moitra per esem-
o, sann le meno adatte pev wna hunnc vegistra-

zio#te. Anche per guesto baste ever semtiio delle

buane colonwe ronove straniere, le tedesche spe-
ciabmente. In guwanto afle pori poi credo che se ne
possutig trovare delle oitime finance uelle pid sper-
darta tsole del Pacifical

w 87 ste diffondende Fuso, o wat eiperimentn #
apparso corl foriwnatc, di girare © film ftaliaui
SURTA J&i ('UIUHHH OnOTE CG'?!:‘?:?!H&‘ C(Jl‘t;ﬂgﬂﬂ.
fo crede che egli abbra velwe scherzave nel i
mostruve df secalorars tanto parfando di own pes-
siwrn meode & fure non sole angcinemaragrafics,
perchd § cinema sonero « nom ¢ an perfesiona-
mento del cemema muniG, wa ¢ redicelmente wnal-
tra coke n, come dice o siesso Caleapno, & peroid
ron pud majcerc mato prr divemtar semors! md
anache contravio wd oget sensn di arte £ o di eco-
ﬂof?]!lﬂy

Cueande Calcngtio dice che diolte {1 probleniv del
doppiate s pud dre rsolto une der privcepal
profivint del cinema, occorre precisave ohe proble-
wer el crnesia ve me somo, e & oaliva netiere.
Caleagno dice che 1 dopprate mugliora 3 film. lo
ufferma che lo peggiora. I suune wasce col filw
¢ nan all mfuers del fim.

Divents sirantisimo o Baguayggio & Calcagro grasn-
do dices « Se la gente i gusio conosee e apprenzi
i capolavori defla letteraturg rassa nelle raduzioni,
perché now deve comoscere ¢ appressure | film
strgnieri melle tradwrions, ossia ner doppiai? ».
npansi tatia lolteratnra ¢ ctmema mon sono o
stexni coid. Pur apendo gqueste due et del segm
in fomuane, 1 loro limii perd vestuno sempre ben
defimitd . T wradesione di un'opere letievaria per
gtiant after! semipre ¢ nella forma o talvolts an-
che wel penstero originale, & meno danpose del
doppiate di wn film, perché nell'aperz letteruria
lu creagione & giid aveennta primo delfe tradazione
& restd wnche dopo. Ma il sucne, abbiwme detto,
& jostanza come la dmmagine ¢ pereld appartiene
el processn creative ¢ guesta & ounn fods
Caleagnne aggivnge: « Quello che & arcctinte neils
sfera lettevaria dev'essere o raaggior rapione ac-
cettatn dn onna sfers minore, com’d grelia del -
nematografo v, Jo gt chivde: Se devo snlendere
« gfera = mel jemso of ambite, poiie actcwrare che
quelfo del cinewan & semza dubbiv maggiere di
gieello ielerurio, pevcht in meno Al mezzo ecoln
i cikern © ruscite 6 interesiare non un solo po-
folo ma tutie i wmondo, cdendendosi o Iutte fe
clatst sociali| Se poi w sfera n dev'essere fnterpre-
tang come avle, oflore dird che Parte & oarie por
se slesiu] per o non pud esistere guelln maggiore
ne guelly minove. I concetta df arte & come guello
defle divinigd: & asioluln.

Mi piace concludere vipetende che il doppiate nen
potende aisolutamente apparienere af processo crea-
tive del film, o ragion df lopica dovrebbe essere
abalite per i perfeziomamenio dellarie cinemuto-

grafien.
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quasi della sconeggialura completa. A Yuando
i realizzaziome & wacchine ¢ pellicole sanore
in formato & aome che pormettane la visionn
domicilzare dei film anche recenti? o)y MARIO
FESSAROLL, RHimiai: Peo; SALVATORE FIN-
NA, giornalista, Nardé (Lecee): Proe con RiSERYA
[w prodetlare el medesimo lecale, prececuata o
zeguita dal doppiato, 1'edizione originale dul
flm o} LING CASTELLA, universitarie, Roma:
ConTry; MARIO CRISTANI, sindente d'inge-
gneria, Veroma: Pro; VITTORIO COCO, stu-
dente in filosofiz, Talermo: Pru (migliorare il
doppiato e aumentare Ju o Quirinette »); ENRET-
CO SINTBALDL siudente medio, Roma: Con-
Tro; MARTO BALVIETTL, universitaric, Roma:
ConwTro (accetta le didascale); NELD) FORTI,
fitografo, Geuova: Pro: SALVATORIL. DANLY,
sottotenente della R A, Veneria: Pra {miglio-
vare il doppiate e o dare la possibilitd ai 7' cine-
cultori ** di vedere i flm siranieri aela loto
edizione origivale +); FRANCO GANDINL, stu-
dente liceale, Varese: CoNTRO coN RIsEEva; EN-
72¢) CORRADINL, maesito, Parma: Pro; dotl
ENGENIO STAMPACCHTA CANT/DO, Roma;
Pro {non duppiare i Glm Haliani); CORTOLANO
PICCAROQZZI, studente, Roma: Cowrtre; ENZO
PICCARCZZL, studente, Romae: Contro; AN-
TONIO MARCHI, studente Heeale, [arma:

- Pro; GIUSEPPE MARCHI, stodente, Puarma:

Coxtro; LUIGI CANE", professions nessuna ([},
Bologna: Pro; CARLO FERRUZZT, impiegatu,
¢ IVD GADDI, impicgato, Bolzano: Pro, GIU-
SEPPE DE MARTING, universilarin, Roma:
CoxTro; ENZQ SELLERIO, wniversitario, Pa-
lermo: Pro; CARLO SLAMA, studente, Trieste;
Pro con kisFRva MARIO SILVESTRI, stodente
universitario, Fiduciario Cinegal, Pescara: I’ro;
LAURA SAGLIETTO, maestra, Imperia DPonen.
to: I’Ro. CARLOD TZ74), insegnanle, scriniore,
Venezia: Contro; N. CAMERA, aniversitario,
Gegova: Contre, MALRTZIO BARENDSON,
studente, Napoli: Conrro (w51 pobrehhbe inci-
dere sully colomna somora alka fine o al principie
dei tempi o nei momenti in o Fandanente el
flm lo permetta, dei commenti esplicavivi »h
ANTONIO MILTZZI, studenic medio, Roma!
ConTRo: MARIO JUDICONE, studente, Caser-
ta: ConTro, RAFFAE! E TONATT, ragioniere,
Raoma: Dra; RODOLEY TACCONE, studente,.
Genova: Pro; GUIDGO ALMANST, studente, Par-
ma: Pro; SESTO CATUCCT. studente, Roma:
Contra: ANTEQ CINCIANI, sindente, Roma;
Conrro; MAURIZIO ALFI, medico chigturge,

- Pazmi: Pro {« Attraverso i {Cinegud dare la pos-

sibilita alle persone per bene di vedere | ﬁh’.’_ﬂ
importanti, veechi e naovi, nell’cdizionc‘oﬁg;-
nale »): RENZO CANTAGALLL wnversitatio,
Rignano sull’Arno (Firenzch: Pho CON RISERVA,
ENNIO D'APRILE, universitario, Homa: Con-
Tro; SANDRO DELLI PONTT, funzionario del-
lo Stato, prelillore &t critica cinewalografica,
Agrigento: PRy LETIZIA BALBONT, scrittnce,
Venegia: Coxrko; ENNIO  JACOBELLI, cine-
coltore, Roma: Pro; MASSIMO ANGELL, sto-
dente, Bologna: Pro; MARIO QUARGNOLO,
aniversitario, Udine: Pro; GIUSEPPE MAIL-
NETTY, universitaria, Milane: Pro; VITTO-
RIO MORETTI, studente, Romad CoNTRO;
ENOARDO PERINA, assisiente  universifario,
Roma: Cornrre: STEFANO ARDUTINI, teenico
industriale, Bergamo: Pro (eliminare 1 deppia-
tari teatrall e sostitaiddi con attori cinematogru-
figi dalbiutonazione pin dinamical; ROSA DII-
STE, serittrice & pubblicista, Roma: Pro; SHR-
GI0 GUARNIERI, siudents, Roma: Coxtro;
ANNA MARIA PASCUCCL, insegnante, Roma:
ConTro; LEA ROSSE, esercente, Bologoa: Pro;
FLAMINIO GIOVANELLI, stndente, Roma:
Cantre, EGILBERTO PLETRACCARC, stwden-
te, Sulerno: Pry; GIUSEPPE DE SANTIS, sta-
dente, C.5.C., Roma: Cowrke; MARWY CHIA-
RT, aiute regista, Firenze: Covrro, CARLO
ROSSI LEIDI, laureato, Venezia: PRO CON RI-
sErva (Il maggioranz, delle sale presenii film
deppiati ¢ si aumentino e sale specializzate);
PASQUALING CAPONE, universitario, Roma:’
Corrre; EUGENIO I ARCA., universitario, Pa-
lermo: Pro; PIETRO FUMELLL agricoltore e
padre Qi fumiglia, Acqualagna (Pesaro); Pro
CON RISERVA (u Fare una prova. mettendo com-
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temporapeamente in programma in sale diverse

lo stesso film in edizione originale & doppialo »);

GUERERING ZOFFOQLI, capostazione, Catania:
ConTro (¢ Sono convinto che-si tratta di un pe-
dodo transitorio che truverd preste o tardi sod-
disfacente soluzione. Eppoi il pubblicd si rafiing
2... la televisione inealzy »), CARLO CAPRIA-
TA, architetto, Roma: Contro (¢ dare modo a
an pit vasto numero di persone di vedure filin
in ecdizione originale »); DANIELE GENNARO.
carrista, universitario voloataria, Vercelli: Pruo
{« Prima di tutto curare di pin il doppiato. Poi
meltere in cireolazione anche delle copie origi-
nali dei film, in modo da penmettere a coloro
che do desiderasserc di andarsi a godere i1 film
nella sua lHngua d'origine, 2 sons certn che moi-

ti sa lo vedrebberv due volle: originale & dog- -

figto. F quesio « tuito vanlaggio dei distribu-
tori, noleggiator, gce, »); CESARE VOLPIL, dot-
tore 1o legge, Milano: Pro cow risreva (« creare
in ogoni-grande citth locali riscrvati alla proiezio-
ne det film in edizione originale, ed eventual-
menle programmare per nn giornoe il film in edi-
zione ariginale anche nelle sale di scconda vi-
sione »); DARVING BATTISTELLA, ingegnere
e passoridoliista, Milano: Pro; ALBERIO CO-
RONEO, geometra. S. Pietro Vernotica (Lecce] :
Contro (o profettare i1 film nell’edizione origi-
nale & in guella doppiata per le diverse catego-
tis i pubblico e secondo l'impartanza delle sa-
le »); OTTAVIO ALESS!, segretario di proda-
zivne e universitario, Roma: Pro {proponc pia
« Quirinette » per flm originali, completi e a
« prezzi decentl » e « in contemporanea ai film
tradotii, per dar modo al pubblice che lo voglia
& vedere le duc edizioni- a breve distanza di
tempo »); FILIBERTCO VALENTINIES, studer-
te liceale, Montalcone: CoNTRO €ON  RISERVA
(¢ L'ideale satchbe di- proiettare i film stranieri
in doppia versione: -anchie uno che non conosce
le lingue siraniere, dopn aver capito I'andaments
del film parlate in italiano, lo potrebbe godere
poi nella sua forma genuina. Cosl, a pocs a po-
ca, il pubblico st ahituerebbe ad assislere & un
film in versione originale; ¢ dope un lango tirc-
cinio di « doppie visivmi » si potrd forse abolire
il doppiato, col dsultato di aver sviluppato la
cultuia e il senso artistico di-wtto il popele
jlaliano n); . BARDI, ragionierc, Milano: Pro;
LIVIO TRASTELICO, tradutture. Firenze:
Pro; BINO CATTAFL, universitario, Barcellona
{Messipa) : CorTro (doppiare salo i film seconda-
¥ M. H. NOELS VAN WAGENINGEN, uomo
di cinema, olandese, residente a Roma: CONTRL
cox RIsERVA (o Bisogna gaardare la cosa da due
punti: gli spettaturi « viswaki n, coloro ciod chue
hanno pii svilappato il senso ottitu, $ono « con-
tro», gli «auditivi » sono « prow); OVIDIO
GIACOMINI, stadente medio,” Roma: CoNTRO;
OVIDIO CAPONE, studeate, Roma: CoNtRo;
VITTORIO ROBERTEELLO, cinecultore, Arez-
“z0: Pro; SPARTACO GIANOGLLIO, caporale sa-
nita, Torine: Pro; STEN(O SICCOLI, nniversi-
tario, Muano: ConTro [« Istituirei in opni citta
- un certo numero di locali di T e II vislone —
perché mon utt] possono sempre andare all'0-
deon o al Corso — dove totti i film vengano
protetiati nella versione originale senza Jdidasca-
Tie; e per talti gli aleri si lasci il doppiato )
EMILTO MARTORE, « uomo della strada »,
Cosenza: IPRo con RIskRva; GIUSEPPE PRE-
STIA, siudente, Roma: ContrRo (pitt « Ouiri-
nette » ¢ pin modiche); BIANCA CRL‘CILLﬁ_Lr,
- universituria, Adrane; Pro coN miserva (s Li-
mitare i doppiati per i migliori flm stranieri,
eliminarli il pil possibile per quelli italiani »);
P, ROBERTO PERSICITINI, universilaric, Mi.
lant: CoKTRo coN Riskeva; VITTORIO CARLIL,
laurcatw, scritlore di trame, Ronchis di Latisi-
‘nac Peo: GLUSEPPE CORINATDESI, studeute,
Roma: Conree (proiettare mello stesso locale
versione  originale e doppiato); TULLIO KE-
ZICT, studente, Triesie: ContRO CON BRISERVA
{doppiare solo i1 Rlm scadenti; lasciare intatti gli
ottimi, presentarli o ad usam degli amatori »,
corredati d’une scritto esplicative provvisto an-
che d'aua breve nota eritiea e storical; ORFLEO
CECCHI, avvocaip, docente universitario, Mi-
lano: Pro con rIsERva {propone la proiezione
anche degli originali);, ANTONID MONNOSI,
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sindente © cinecultors, Pisa: Pro; ALDO SCA-
GNETTI, medico, Roma: Cowrtro; LUCIANA
GARBAGNATI, studeniessa in lingue straniere,
Napoli: Comwtro; GIOVANNI GASTALDO, stu-
dente ¢ giornalista, Grnova-Sampierdarena: [Pro
(presentare in appositi locali Ohn in onginale);
CARLG BATLQ, universitario, - Movi Ligure:
Pru; ALDO VENFEMNATI, miniaturista, Tori-
no. Pro; VINCENZO ROSSI, Cineguf, Genova
CanTro con RIsERVa (fare qualche prova), EN-
A0 PIRAJNO, lanrrato, prelittore annno XVIIL
Palermo: ConTtre; ENZQ FERRARESI, avvo-
cato, Ferrara: Pro (migliotare il doppiato); AN-
GELO DI STEFANG, studente, Roma: Pro
{miglicrare); MARZIANC CRICENTI, studeaic,
Orvigto; CoNrro CON RISEEVA .(proiettare in edi-
zione originale i film maggiori pér pubblici scel-
ti, ¢ deppiarli con cura per gli &ltri); MARIG
GELMI, aiulo operatere, Roma: CoNtro (« ini-
ziare il sistema delle didascalie con film dove il
dialogo e ridotte al minimo, in modo che lo
spettatore ¢i st abitui »); FAUSTO MONTESAN-
TT, studente di letiere, Roma: ConTro {(« Spe-
rimentare le didascalie sovrimpresse nei locali
di prima e seconda visiome »}; BRUNO GRIE-
CO, studente, Roma: Pro coN misgrva {« Per-
ch¢ al momento di doppiare un film stranieru
pon si lastia la colonna originale della musica
& dei rumori ¢ non si duppla semplicemente i
dialogu? La spesa del doppialo verrehbe ad es-
sere sensibilmente diminnita ¢ 'epem sarebbe’
pitt vicina ail'originale »); ETTORE ZOCARO,
stodente liceale; ConNtrRo {pil « Quirinette » e
meno film italiani doppiati); GIUSEPPE FOR-
TOGHESE, studente liceale, Trapani: Contro
(raccontare al principio fa trama, ma solo in
parte, ¢ spicgare con un breve ma cfficace rag-
guaglic la conclusione del film alla fing); GIL-
SEPPE VITELLI, univessitario, Napoli: Pro
{ruigliorare); FLORO TOSCANOQ, stadente licea-
le, Apuania-Carrara: Pro; RENATA TOSI. vu-
sulinga, Torine: Pro (migliorare); DARIO CINT,
stndente, Firenze: CoNTro, ROMEC TANCHET-
TFl1, pittere, Tivoli: Cowrgo {pin « Quirinetie »j;
SERGIO SOLLIMA, students, pubblicista, Pia-
cdenza: Contro (¢ Per un prmo tempo credo
sarchbe. opportunc contingare a deppiare guel
Flm nei guali {'elemento dialogo & preponderan-
fe. Ma opure del tipo ¢ del valore di oMaRE ROS-
sz per esemnpio andeebbers assolotamente vedu-
te allo slato originale »); OSCAR RASPA, im-

"FANTASMA GALANTE, La

piegato. Istomio: Pro cox miserva (eliminare
parte dei film stranicri secondari, presentande e
doppianda solo quelli importanti); MARIQO OR-
SONT, studente, Venezia: CowtrRo, RENZOQ
BACCHETTI, studente, 'Sospirole (Bellunaj:
Cowreo con RisErva; PIETRO CAMMISA, uni-
versitario, Sant’ Antimo (Napoti): Cowrtro (v Bi-
sogue approfittare di questo momento opportn-
no per abolire il doppiato: abiluati o @ ve-
dere film italiani, di cui alcuni buoni, e potan-
dosi troppo la teatralith dei doppiatori, si deve
incrementare  guantitativamente ¢ qualitativa-
mente: la produzionc italiana ¢ preseontare con e
didascalie soltantn i capolavori stranieri, lageu-
do ecosi opera utile anche alla nostra industria
con la limitazione Ji imporiazioni, £ s cominci
subito col non fravisare i titoli det film stranie-
ri »); RAFFAELLA LOTTERI BRUSA, tradut-
trice dei dialoghi di porecchi film, tra i guali
CONTESSA  ALESSANDRA,
L'UOMO DEI MIRSCOLL, ELISABETTA D' INGHILTER-
ra, ecc., Milano: Pro (mighorare: « maggior
profondith, ned plani’ sonori, miglior tradutton
dei dialoghi: quante volte ho seatito « acciden-
le w per o Bccident » ¢ o realizzare » per o to
realize #! Infine doppiare solamente quei flm
che diano geranzia Ji sucecsso; ¢ prescotardi, in
ogai grande cilth, per alean: giorni nell’edizione
originale, sesza ncssun ingiustificato aumento di
prezzo »}, LLCIO MANLIQ BATTISTRADA,
universitaria, Ascoli Piceno: Pan (propone una
didascalia. sonora); ANTONIO NEDIANI, uai-
versitario, Roma: CoNTRO (o Fare del film we-
ramente cinematografici, nei goali ke parole pib
che servire a spiegare i fatti oe siano una cor-
nice sopora ecspressiva. In questo modo siim-
porrannn poche didascalie e guesto ciuscird pit
gradite a tutti »); NANDA GIOVANNETTT, ca-
salinga, Yescara: Cowrtro: VITTORIO B. COT-

. TAFAVI, scencggiatore o aiuto regista, Roma:

Covrre; VIRGINIA SANTOBASSO, laureats,
Roma: Conrxo.
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A BUENOS Alres dorante i sette anni che wi
passail dal 1g33 al 1930 vennero proiettati clrca

so00 film a lungo metraggino (mentre in. [talia

necllo stesse periodo farono 1ged); di ognuno
ritaglial, vonservai, catalogai, in medid, 5 re-
censioni di giornali e riviste: in torale cira
25.000 Titagli. Altrettanti sono quelli . da e
ritagliati sin dall'inizie delis loro mubriche dal
Corriere dellu Sera, dul Piccoln di Trieste, e da
molti glornall d'ogni paese. Dal 1918 sono stala
sempre abbonato wle proocipall fviste cinema-
tografiche nerd-americane. Nufro quindi la fon-
data speranza che nessunc vorra negammi una
certa competenza in oateria di cribics cinema-
tografica che io stesso esercite da molti anni.
Cid premesso, dird che a Duenos Aires ho ammi.
rate la seretd, Yequanimity e le alire oliime

qualitd di tutti i critici cinematografici che jvi’

gono del luito alient dal condividera le idee po-
litiche del giornale nel guale scrivono; cost av-
viene che nei giornali pitt fevocemente anti-to-
talitari sl leggano critiche favorevoli a film fe-
deschi ed jtaliani & wviceversa. Ogni critico sa
a quali lettori si-rivolge e giudica in base a yuel
determinati criteri che ¢sai desiderano. Per es.
il giornale cativlico EI Pueble classifica 1 filin
in ottimi, buoni, medivcri e pessimi. Le siguo_-
rine cattolicissime vanno a vedere 1 flm delle
due prime categorie, mentre i lore frateili ¢'in-
teressano soltanto a quellt delle due ultime; ma
in fovdo tutti soma soddisfattissimi d’avere una
guida attendibile e preziosa.

Colh, basandomi sulle critiche di Filippo Sacehi
nel Corviere della Seva e della prof. Lacia Boe-
casini Trangnilli nel Picetdo di Trieste, ero con-
vinto che altrettanio artendibili fossero tutdi i
critici d'Ttalia, Quando poi con la guerre veoni
richiumato in Patria ¢ destinato ad allre fun-
zioni, m'accorsi invece che non pochi nostri
critici hanno idee molto personali che ritengono
doveroso stampare, illodendnsi d'imporle al peb-
olico. Quando s'accorgono invece che il pubblico
non ahbocca e ragiona-eem la propria testa, sc
ne meravigliano e srrillano come se fossero per-
sonalmente offesi,

Un recentissimo esempio & davvers il pit tipico
esponente di tale strana mentalitd. Il critico
d'un giornale di provincia tartassa upa pellicula
che gli « ha dato fastidio », Egli noa si chiede
affatto se uguale « fastidio » l'abbiunoe provato
gli spettatori: Fhe provaro lui, = cié gli basts
per criticare il regista ¢ soprattutte la protago-
nista, Ma eghi non si limita affatte a giudicare
I'artista, perché pur dichiatande o debbo alla
donpa il massimo  rispetto », attacca precisa-
mente la donna & con espressioni come le se-
guenti: « quelle gambe sono modeste modeste »,
W & una donnetta, una povera doanetta n, e
cosl via, :
Se invece di serivere in Europa quel critico
avesse seritto frasi simili neglt Stati Uniti, dove
i tribanalj suno larghissimi nel concedere i risar-
cimenti per i danni morali, nessupa forza al
monda l'avrebhe salvato da una sentenza i
condanna da 1o ¢ 50 ¢ 1o mila dolluri da pa-
garsi in solido -fra lui ed il giornale.

T snoi fultoini pon provocano perd nessun ifi-
cendio, nessuno si scompone, Ld ecco il eritico
al colmo della meraviglia ritornare alla carica
e seriverc tutto sconsolato, « come sia inutile
11 nostro mestiere di Tecensori, come noi si pre-

dichi al vento, come, tutto sommarn, le nostre
parole poce importine agh interessati ». K poi,
ancoera pitt seonsolato, egll si domanda: « A
chi serve la critica? ‘Al pubblico no. 11 pubhlico
gaclica a suo mode. Al produttiort? Nemmeno.
A1 registi, ugli attori? Nesnche ». '

Ecco, egregio collega, vol impostate male la do-
manda, Voi dovete chiedervi; « A chi serve la
critica, come la concepisxco io? n. Ed allorn Ie

‘vostre rispeste negative sono  sacrosantemento

giuste. lLa critica, come voi la concepite, non
serve a nessan altzo che a voi stesso. -Iafatt
né pubhlice, nd prodattori, nd registi, né atior
possono  lasclarsi  inHlonenzare | dal « fastidio »
che a wvoi ha dato wn certo film che gqnindi

sfroncate. _
‘Volere o non volerc, il cinema & une spettacolo

per le masse, & in tutto il monde V'unico spetia-
colo universale, faito per § vecchi ed i raguzd,
per donme ¢ uomini, per ricchi ¢ poved, por
intelligenti & sciocchi, per colii ed ignoranti.
B vero che non siams pilt nel 1924 qeando,
rientrando dall’ America, io proposi a Gina Va-

Jori, direttore della rivista Lidel quaiche articolo
sul cinema, e Valori mi rispose: « e lettrici

del Tadel non mettono wai piede in lina sala
cinematografica ». (Pol anche tu, Valori, cam-
biasti idea e sceneggiasti non pechi film che
piacquerc anche alle pift snobistiche signore),
Ma la gente colta ed ipercritica forma una mini-
ma minoranza dei frequentatord dei cinema, la
quale non conta dal punto ¢i vista degli incassi,
che sener quelli 1 quali in ultiroa analisi, danno
Yindice della « commerciabilith » d'un film...

reqnisito che non ha nnlla di comune con la sua
u eccellenza ». Da una recente statistica risulta
infatti che, in tutta la produzione italiana, il
terzo posto negli incassi, con circa 9 milioni ¢
mezzo, & tenuto da LA Mis CANZONE AL VENTO.
Fra poco potete essere sicurl che tale Glm rag-
giungers il primo posto; perche si continua a

NZIONE DELLA CRITICA

darlo in tuteo il mondo; per es. dai giornali di
Buenns  Alres, tés_té guntimi, vedo ch'esso &
Tunico film italiane che si dava negli scorsi mesi
in quella citth; eppure nessuno oserd proclamar-
1o superiore a cinquanta altrd, Seguono per gli
ingassi. IL SOGNO DT BUTTERFLY, ROSA DI SANGUE,
IL FORNARETTC DI VENBZIA, IL FONTE DEI SUSPL-
RI. EYTORE FIERAMOSCA, eCC. i

Fra tutti i 18 film che frattarono pitt 41 3 mi-
lioni — con Tinica eocerione di LUGIANO SRRRA
PILOTA — nsserva..v'a ‘nn autorevels sattimanale,
« non ce n'é uno che possa dirsi particolarmente
pregevole per vulori etico-sociali attuali o co-
mungue moderni ».

Che cosa signitca ¢id? NWon fa c¢he confermare
quanto scrivevo pili sopra: ches ciod il cinema
& lo spettacolo popolare per eceellenza e che le

approvaziond o le disapprovazioni d'una ristretta

cerchia. cunliurale pon hanne nessom risultato

pratico. ) '

A Ruenns Aires il maggicore insuccesso degli ul-

timi anni, fu quello de L U030 DI ARAN. I premi

concessi a quel film, le lokdi dei critici, la propa-

ganda faita avevano suscitato una febbrile at-

tesa. Ed ecco Yinsuccesso in prima visione, il

fasco clamoroso iu seconda visione, Vimpossi-

bilitd di passarle in tersa visione. La fofografia.’
& splendida, tanti altri meriti non sono discn-

tibili, ma 1 film noa va, non piace, non & coin-

merciale. L '
% perfettamente imatile che se un individuo voo--
le comperare un dato tipe df scarpe, il calzolaio

gli vanti ia bellezza estetica di un altzo tipe che

noturiamente produce dolori che non permettonoe

di camminare, Il pubblico (fatta eccezione per

qualche donzella} compﬁrﬁ. le scarpe per cam-

minare e non per ammirarne la loro” eventuale

bellezza estetica. Cosi al cinema il pubblico,
eccezioni a parte, va per divertirsi, per passars

due ore lontanc dal proprio ambiente e dal

tram-tran delia monotona vita giorpaliera; da-

La funeione della eritics non & certo guells di volare surreslisticamente soprs gli srgomenti, Queati
d! altronde non apno critici, ma acrobati del film ‘T tre Codonas® (foto Tobis-Cinema)
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tegli concozioni filosofiene, firitere fnnmieggian-
ti, dialoghi seporiferi e iF film fara dei o« forni »
formidabili, anche se la fotografia & ammirabile,
il sucmo perfetto, la regid di primo osdine &
cosi via.

E aullora, gual'é Ja funzione del criticos

Qaella di Filippe Sacchi ¢ dei principali criticd
argentini. To conserva insieme lo loro crtiche di
quei film che vennero dati tanto a Milanu, quan-
0 a Buenos Aires: mene rare cocesioni — tipo
LUDMG DY 4RAN — esse concordana perfellamente,
Che cosa significa cio? Che Filippo Sacchi od i
critices de Le Premsa o de Fa Nacion — duc [ra

i pilt antorevalj giornali del mondn - dopo avers

per vent’anni tastato il polse del pubblico, san-

na qual'é il suo gusto e gindicano i il attra-
verso gii ocehi ed 1 cervsllo ed il cuare def Prude
Ulico « non attraverso 1 propri sentimenti:. quel-
le che contano sono le simpatic dol pubbtiéo e
non l¢ proprie simpetiv. Nel n, 112 di Cinewa
in un articoto di Brano Moser sul « pubblico
comasco » eta detto che a Comn la gente « se-
gue docitmente it gindizio del critico del’ gior-
nale locule, uno del posto e dal pebblico snche
lui; ne asseconda le piane argomentazicui, lo
capisce ¢ sa di potersenc Adare. Ritrova scritte
un po’ meglio le sue idee ¢ raccolre per Iovea-
sione. Esse saranno via via mote di prescenta-
zione ¢ di critica ¢ conserveramne semapre il
carattere di aderenza allavveniments. Cosi s
spiega como questo pubblico wceorra ugnalmentc
pronte ad apprezzare un Rieci o un Tarants,
guande pensi che la « sua » erifics o lo ha pre-
parato »,
Eeco nilklamente esposta la funziare del edtieo
cinematografico: rtecensire in  fase af gusii del
_ Pubblico e won in base alle propre idee che pos-
S0M0 cysere anche eceellenti, ma che sono in-
dividuali & non collettive,
Peggio che mai quando poi un critien st laseia
infinenzare dalle proprie simpalie o antipatie per
il regista A, l'attorc B o Vattrice C.
Ancora peggic quande il critico avvicina tmppu
spesso 1 produttari ¢ subisce influenze J’altro
genere che non & qui il caso Jdi specificare,
Eeco perché Je eritiche pin attendibili sono guel-
le che s scrivono in citta lontunc dagli am-
bienti cinematografici « daile loro molieplu,l at-
trazioni.
Non & detto con ¢id che non possann sussisters
anchie i critici -cerebrali, che sono padronissimi
di serivere in riviste letterarie o specializzate,
ma che non possono sperare di trovare ronsen-
‘zienti le masse e percid neppure i prodution, i
regisli & gli attorl. Per tutti costoro .ci vogliono
L eritiei « tipo Como », dei quali’il pubblico s
di potersi fidare. In qualche rarissimo caso —
PEr @8, per L ABSEDIO DELL ALCAZAR —— cr1t1c.1 -
rebrali e critici” « plani » andmnne pedfettamen-
te d'accords, ma sone semplici eccezioni, men-
tre nella massima parte dei casi il disaccordo
sarid sempre forte, cosa del resto logica od ine.
vilabile,
Per dare soddisfazionc al critici cerebrali ed alla
wistretia cerchia degli spettatori d'eccezione ba-
sterebhe creare wn o« Cinerna delle Arti o, tipo
Aston Giulio: la cosa non sarebbe difficile. Non
sareble perd tanto lacile trovare il produttore
disposto & gottare n quel pozzo senza fondo i
necessari paccheiti di biglietti da mille...
BRUNO ZUCULIN

N. d. R — Pubblichiams, quantuaque non siamo
d'accardo con lui, € in solenne disaccordo con e #li-
sreiche norazioni sull'eoMo Dr akan et simelie, articolo
dello Zuculin perché sotto certt aspetti esso imposta [u-
cidamente un problerma che ci sta o cuore, Va da sé
che per nni la funzione principae della critica &
quelia di o« guidare », mon i« seguire o, il pusto
del pubblico. :
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ERNESTO VERGANI
da New York City

APRILE - Ecco la statistica degli attuali successi a Broadway, nel
. reperiorio di prosa. o « legitttimo » (legitimate) come qui lo chiama-
no: Tobgcco Road, 3066 rappresentazioni; Man Who Came To
Dinuner, 575; Life with Father, 548; bepamfe Rooms, 387, Johnny

Belinda, 183 Spencer Tracy intende rilornare al tedleg, poiché in Hollywoed, a causa
della crisi mondiale, non c’¢ che lavoro scarso e poco o spiritaale », secondo le parole
dell'artista. Egli debuttera presto a Broadway interpretando II discepolo defl diavolo
di Shaw. L universitd di Chicago ha orgamzzato un pc;fetlo balleito moderno com-
posto di 24 ballerine studentesse in legge. T.e giovani avvocatesse si produrranno

il dono della bellezza fisica.

La pazzesca vivista flelly and Poppin, it « crazy
show » di eni parlai la volfa scorsa, ba festeg-
glato la sua milleduecentesima replca: in tale
accasione somo statl offerti a ogni spettatore
un pato di calzini; il pubblico della plates &
dovalo andare nel loggione e viceversa, sccon-
do il desiderie degli attori, che minacclavano,
in case contrarlo, di sospendere lo spettacolo.
Ha {atto melta impressione a Broadwuy Tav-
ventura d'un farmacista bolognese, che sommi-
nistrd por crrore del cianoro di potassio a una
madre pel sto bambino, & pol, accortost del
pericnlo che guesti correva, percorse di notic
le strade della citth richiamande 'attenzione
della made per mezzo Jdi un'aute  sonona.
Una casa vinemalograd a americans inlrodur
A Vemorzionante sitnarione in an film. Chi

prenderd 1 diritti d'astore! A Broadwav si 2

costituita wpa grande socictd per la pradecione
dei film a varattere latine, n lingea spagnnla,
allo scopo di conguistare it Sud Amcrica. Pro-
motore ne & T, Rockielier ¢ prosidente Frank
Capr. FaNTasra ottiens un chooting  SUGCesse
al « Broadway Theatre o due spettacoli gior-
nalieri a posti nomerati: i teatro prenotado
fino a tutto aprile. Pare che 51 Alm verra por-
tate in tobunale per plagio; o s dice che
Disney stia lavorando per sostitnirne  alouni
pezzi pil specialmente incriminati

Ba Hollywood: Hedy Lamary si & fresemiate

in wdienza @ Los Angeles per fwmporsi, a tutti
gl effetts di legge,
cinema. K nata g Vienng of 9 novembve Iorg
e si chiawia Eva -Maria Kieslev. I primo wna-
rite americano della stella fu Frity Mandl, 1

secondo lo seriltove Geme Mavkey, o terzo si

dice sarvd wun musicitla daliano, Un ingegnere
sostiene di auer inwventato un dispositivo Spe-
viale mediante H quale si potvanno far vivi.
weri Ie voei natureli dai film mutic o crvedo
che Ta profesions savd continnasmente disfur-
hata dalle grida fuori campo del vegista, -
st wdranno e voye pid slraveganli wscire dalla
bocce degli attor. Shirley Temple, per la pri-
wma volta wella swa carvieva, nunr & sfata clas-

sificate tva Ie v grandi 10w sielle & America.

Al Metropolitan: Un {avoloso successo sta ri-
pottande il Lasso Baccaloni, sud-amoericano,
Loy stampa americana gli ha dedicato intere
colonne i elogi per la sua magistvale inler-
prefazione della Figlie dal reggimentio a flanco
di Lily Pons che & rimasta letteralmente oscw-
rata dalla personalith del novizin, 11 massimo
Leatro lirico d’America non regisirava uo lale

suceesso da ber venticingue anni.

Spettacali teatrali italiani domenicali a N, ¥.:
Teatro Rialto: Gilda Mignonetle canta can-
fori wapoletane, e farsa con Donng Amatia e
Turzillo disperato eccentrico; Majestic Theatre
Brooklyn: Giuseppe Sterni con § congonaliisti
Frala Deqa ¢ Cerle Resardi; Newark Theatre:
Ria Ruosa canzoneltisia napoletana ¢ farsa con
Carmeling Musweci, Casino Theatre: Clemente
Gigliv in Briganie galantuomo ¢ farsa con Sen-
drino e Persechella,

il uomre che ora porig nel.

- nej pit grandi teatri americani a beneficio delle colleghe povere che non posseggono

Olson, Johnson e Wa.rd i tre comici dells rivistn
“Hallz and Poppin?

Bhirley Temple, malgradc le sue afortune attuali
nel cinema, &l riposa nel suo ranch




Lettera per Cino

CCarn Cinema,

un giorno seppi che Cino Betrone veniva in Al
bapia, lenenie degli Alpini. Lo seppi quando
forse era gia in mare o gid arrivate. Qualche
glorno dopo, nna lettera di sua moghe — lol-
tera piena di contenuto dolore -— TR annuncia-
va fa sua meome. « Ti chiedo un solo piacere,
— gdsa diceva —: di sapere tutto quello che
puoi sul suo irapasso e, sc capiti da quelle parti,
di vedere dove 1'hanno messo, di portargli il sa-
nto di sua mogie, Digli che gli ‘sono sempre e
per sempre vieina w.

Non mi era stato possibile incontrarmi con Be-
trone. Mi oro informato salla destinazione del
sno battaglione: nulla da farc, era destivale ad
no setiore diverso da quille dove mi trovavo io.
Ma wn giorno, pessave, an giorno of incontre-
remo. E sarcbbe stato on incomtre che mi avreh-
be fabtle immenso piacere.

Non To vedevo da molti mesi; mi par che facma
Tanno di questi giorni. Ma in gqualche incontro
con compal amici dell’ambiente cinematografico
si parlava spesso di Ini. Egli non era da mollo
tempo nel cinema; tuttavia, cusu strano {stranc
per il cinema, intendo), ¢’era intorne a i unz
atmoslera di vera simpatia. Veniva gquesta dal-
T'agire franco, dall'intelligente ablivitd, :
modestia: qualith a pareechi sconoscinte. Cit {a
intendere com'egli [osse un preziose collabora-
tore. La sua modestia gli evitava sogni strzordi-
nari d'immediata attugzione, ¢ quindi passi falsi
e dannose, dclusioni, Gl stava a cuore d'impara-
te; per imparare collaborava  schiettamente.
« Sempre attento, sempre pronto, -— mi diceva
un vegista che lo aveva avato come aiuto. —
Rifugge da ogni superficialith, tende al sody; ha
un’ambizione calma e percid non & di quelli che,
campiond di un artificiose dualismo fra la creti-
neria del rcglsta e Vintelligenza misconoscinta
dell'aiute, tengono sempre d'vcchio Ja possibilith
di soppiantarti », E — puiché siava preparando
an nuove flm — mi chiedeva se sapevo che Be-
trope avesse impegnl. Non lo sapevo. eravame
ai primni di giugno, ceo in grgio-verde gid da
qualche tempo, fuori dalla vita det cinemalogra-
fo. Pilt tardi ebbi invece notizia che anche De-
trone eta sul fronte oecidentale; pin tardi ancora
che era stato smohilitato ¢ che — mentre io gia
dal {ronte occidentale i avviavo all’ Alhania —
riprendeva il suo lavoro cmematograﬁw Poi
yualche giornale, qualche lettera mi segnalarono
ia sua presenza nella lavorazions di ToscCa. Sono
certo che in questo film — il suo wltima lavoro —
Betrone fece hene. Era un film nato con mille
traversic, bmoguwole quindi di molte amore; e
scnza dubbic pieno di amore sard stato it fervore
di Betronc, S¢ che lavord senza  rispariodarsi.
E poi fu di nuovo mobilitato. I nove febbraio
arrivy alla base del suo battaglione; il giorno 1t
parti colla sua compagmnia di rinforze verso la
quota 1Goo. Era ancora huio, dura era )a mon-
tagna. Ale prime luci dell'ulbu Betrone vedeva
scintilare lontane, quanto lontane, le acque del-
la Voiussa mela stretta gola antigonense, Sali
ancora: ¢ comingid la nebbix, la aeve, la tor-
menta. Gli alpini procedevano, intessibili ¢ cau-
ti, gii ocehi & le orecchic in agguate. B ci fa su-
bito bisoguo della loro opera. Nefla nebbia, 1
Grecl attaccavanoe in gran NUmMers, ualiro con-
tro uno, a plotoni, athancati.

Alle nove del mattino Betrone era gid in pieno
comhbattimento.

Scgui ung meze'ora fercce: Betrone ed 1 osuol
alpini contrattaccavann, all’arma bianca, a bom-
he a mano; ¢ i Greei attaccavano ancora e gli
Alpini, che pure avevano il corpo stanco per maol-
te orc di marcia, H respingevans, di nuovo con-
trattaccavano, nelln nebbia.

Fu in capo alla mezz'ora che Betrone venne col-
pito, al ventre. Si plegd e cadde. 1 Grect arrl-
vavano su di loi. Lra disperatamente artaccato
alla Eerra da cui non poteva sollevarsi, o Bre-
gonzio, - gridd, -— Bregonzic, sono ferito! ».
Biegonzio era il sue atrendente. E  Bregonzio
ed altri alpini affondaronc Jdi paeva e mani nei
lascapani, ne frassern e bombe a mano, ferma-

dalla ..

rono i Greci che erano a circa 20 passi. Afferrato
i1 suo Tenente, DBregonzio lo trascind indietro,
fin sotto un mecione. Cominciava il tire. assil-
lunte dei mortal nemiei, le schegge volavano in-
torno menlre ui medico curava alla meglio, come
era possibile, le {erite di Belrone i1 quale si ram-
maricava per la sua vi da che svaniva mentre
la battaglia era viva.

Cadeva ancora s neve, Betrone veniva porratn
a wvalle lungo k. mulattiera.

AV ospedale fu operato: era stato colpito da sei
pallottole. Nei glorni segnenti sembrd miglio-
rare. Inveec, il giormo 20 [u la fne.

Oueste cose mi ha racconiato Virgiio Bregon-
710, sue attendente, concludendo: « Vi assicuro,

signor tenente, che lo vendicherd da vern 2l
ping ».

Cing Betrone & ora in un cimitero di geerra, pres-
s le wcque della Voiussa, Tontano, o gueste
giornute di bel tewpo, si pud scorgere di la la.
mole della monlagna dove fu ferito.

Questo, caro Cinsina, ho voluto scriverti, dopo
tante tempo che won serive nulla, perche il
monde cinematografico italians si ricordi del*suo

Eroe. DOMENICO MECCOLI

Fronle greco-albancse, 20 wmargo 1941-X1X,

r gumgt notizia che Cina Betrone # dain proposto
per la medaglia d'ore alfa wacmoria.

GARRIERA DI FRANGISCI

(LA cosa & andala cosl. Una scea, dopo aver
sentito paslare Pietro Francisci delle sue prime
espetienze cinematograliche, riuscimmoe Guasi a
persnaderlo a scrivere un articole per Cimema
rievocando dieci unni di silenziosa ma non oscu-
ra carriera cinematografica, Dopo qualche gior-
no, Francisci o telefond per dirci c¢he ¢i aveva
ripensata, che nom sc la sentiva assolutamente
di serivers su =€ stesso, meglio non fame nulia.
Noi itvece volevamo fare: ¢i slatmo  fatti dare
eon sabdoli artifizl gualche [otografia fra le pid
interessanti della sna collezione e ablbiamo scrit-
tc noi.
¢ pin vole siamao stati confua con lo scopritore
di Maria Denis: Dietro lo sa tanto bene che

unn si arrabbia pit se gnalcunc si complimenta
con noi riguardo ai suot cortimetragegi, Abbiamo
colto percid 1'occasione per mettere in chiaro
pubblicamente gh cquivoci deBla guasi omeni-
mia, Di gueste almeno Prancisci e

Sard grat).

16940 ‘Armonie di primavera’, Franeiseci iatruisos
Is danzatrice che dovra impersonare la bella sta-
glore nell’attimo del sus risveglio

Del resto 1 nostri nomi $1 assamiglivno

cwiristi in cui si

Un ritaghio del Tevere del febiwaio Tg3l, esat-
famente dieci anpi fa, firmalo do Cormdo Pa-
volind, ci narra guanto segué:

« I Fraucisci presentava due brevi produzioni:

drammalica una (5SOLVENZE) ¢ documentnria
laltra (r'oraro}. Ha ccmpiuto, & il caso di dir-
1o, tanto nell'una che nell'altra, miracoli: di pa-
zienza, di abiliti, J1 bravara. Chi abbia una
qualche corioscenza i minmscoli apparecchi a
passo ridotio, sa guel che & possilile trarne (e,
a volte, non poeo} in condizionl particolarmente
favorevoli di soggetti e di luce. Ma « piegare »
yuella macchinctta ad vna volontd indipendente
¢ farle rendere quanto at Francisci & rinscile,
in interni, von dissolvenze, sovrimpressioni, car-
rello miobile, wco., ecco, rlpctlamolo un pmcolo
grande miracola. » .
1 critico prosegue poi a discorrerc dctlaghatd-
mente di eutmmbi @ fitm. B questo, se non er-
riamo, il primu consenso della stampa al lavoro
di Pietro Francisci.

Intorne a quel periode ci era gia accaduto di
leggere qualche cosa di lui: ne pardava un set-
timanale illustrato, presentando la creazione di
Francisci, il gruppo di Cine-dilsttanti, con un
tono che si sarebbe agualmente adottato per il-
lustrare la vita privata degli atleti da barac-

cone. Francisel aveva riunito intorme a sé un

gruppn dj appassionall ¢ si era messo in tesla

di fare del cinema. Naturalmente le prime espe-

rienze si erano svolte all’aperto, poi, in seguito

ai concreri Tisnltaili ottenuti, si trove gualche

persoma compiscente che concesse dei Jocali per

lavorare in interno. Francisei e i suoi amici ave-

vand riscoperto il cinema.

BDopo i primi saggi di cortissimo metraggio, Fran-

cisel voleva cimentarsi con gualche cosa di pid

sostunzioso. Travh dei capitali ¢ allesti una ap-

Plcazione sonora al suo apparecchic da ripresa.

Affitté una soffitéa al Vieolo Capranica ¢ si asc-

inse a realizzare il suo primo film: ARCODALLNO.

Si era ai primi anni del sonoro, dai rinnovati

Stabilimenti della Cines picvevano nelle sale ci-

nematograbelie guintali di peBicola nnovissima,

tanto nuova da apparire sterilizeata. I primi

interni smaltail & Gastone Medin, 1 bar avve-

incontravane donne bellissime

¢ maturl conquistatovi, provocavano brividi di

desiderio sulle epidermidi dei giovani che per-

correvano Via Veneto sn quegli Spyder Chrysler

giallo limone che sembravano oltima conguisia

del hiion gusto applicato alla teepica. In quel

mentre Plelro Frangisci, spirito bizzacro, s mi-

st in mente di racconiare col cinema una soeria

di povera gente
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La prima attrice la scopri- per ln strada: Marm
Tienis s chiamava allora in we altto modo ed
era una fresco ragarza apparentemente assal pid
grande della sun giovanissima et Vederla e
pensate alla interprefe ideale per il suo Alm, fo
per Francisei tutta nna cosa: pin dithicile fu
fermare la ragazza ¢ persnaderla di essere una
perso.na. seria che intendeva soltanto fare det ci-

nematografo: twoppo spesso il cinematograto &

state preso a protesto di manovee aggiranti di
altra natura. Maria Lenis, dopo aver. csitato,
accetta. .
Nacque cosi arcobaLEND, giralo in wna solfida
¢ in esterno. Po il brimo film a puasso ridotte,
‘completamente sonoro, realizzato in Tiaka, Q
sto sarebbe zid up titoly di merite, ma per con-
vincarsene  maggiormente  abbiamo avnto sot-
t'occhio aleune fresche inguadrature che anco-
ra nggl, per quantn di un masto superato, de.
pengono sulle qualith di guesta prima regia.
Nel 1934 vennero handiti i primi Litforiali- della
cultura ¢ deii’'arte. (& an concorse per film a
passe ridofto a tema fiszo: dificeltd enorme
questa per Francisci che bha sempr: tenuio a
‘secondare la prima ispirazione. Te prime dil-
ficoltid [urone superate; abbandonata la softivta
a Plazza Capranica ¢ trusferito lo « stabilimen-
to » ned local del G UK. ided, diresse, realizzd,
‘RAPSUDIA DI ROMA che al concorsu fiorentino fu
classificate al primo posto. Con l’éggiudic.azionc
del titolo di Littore, Francisci wenne a trovars
di frunte 2 un impegoo, un incoraggiamento che
in fondo cestituiva on dovers. Disognava [are
del vere cinema e farlo bene,

I primi classificati dei Littoriali vennero assun- -

ti presso D'Istituto T.UCE perché polessere dar
prova delle loro quaiith oltre il campo speri-
mentale, Pietro Francisei poté finalmente lavo-
rare ‘con una cetty abhondanza Jdi mezzi e sensa
preoceupazioni per Uavvenire, I1 documentario,
jnteso come raffignrazione poetica di un monde
che agsal spesso stugge all’occhio distratto del
Ppassaute. lo atlracva come i camps di aziono
pift spazioso.

Seguone molti- anni di- lavore silenzioso, wscuro
& appassicuato: cgli ama ricordars di questo la-
voro soltanto i momenti salienti, &ine quello
che gli sembra meglio duscite, E non ha torto,
ché Ia vita si rlassume per opere ¢ nom per av-
venimenti: a questo proposito ha ragions di -
pudiare il lavoro che per contingenze ambicntali
0 vicissitudini di lavorazione pué parerc mcno
falice. )

Thie film sonc sopratlutto da notare in questo
periodo che va dal 1934 al 1939, ¢ sono PRIMA-
YERA SICTLIANA € FIRENZE A PRIMAVERa. 1ia che
i pomo, Francisci ama rcordare il secondo.
Nessuno pud disconoscere la supetiorita stilisti-
ca di FIRENZE A PRIMAVERA o soprabiutto, la
fantasia che lo pervade e lo anima; nessuno di-
mentichera quel 5. Scbustiano che un giuoco
di Juci —— cosi semplice ¢ tuttavia tspiraio, cal-
do &, oseremmo dirc, casto, mai tentato prims
¢ che insegnerd sin troppe cose al decumentari-
sti italiani — sembra staccare dalla tela o resti-
tuire qnel supremo anclito vitale e mistice in-
sieme. Certo nessuno dimenticherd la leggiadra
passeggiata delle due damiue in carrozza — pas-
seggiata che avreble tfurse ispiralo un Godard
se il Concerfo Howantico uon fosse stato com-
posto’ molte tempn prima del film._.

Poi gli s offii una allettante occasione: favo-
rare con il Technicolor. Francisei studid lunga-
mente il soggetto a2 cui 1l colore si adattasse
meglio ¢ scelse per tema i1 Vesuvio, Nacque cosi
la MoNTAGNA DI FUOCO chie & certamente la sua
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- colombe su un capitell

i detragli coloristico-di-

“tani dalle « miracolaie »

apera mighiore; in guaa-
w0 maleria ¢ colore, co-
e marte ¢ vive, sl fon-
dono e =i compenetrano
rimo e
un’ispirazione profonda-
ments pitzorici & cine-
mategrafici,  Alcunj
scheletrd aveolti di fu-
miy, una lontana Pom—
peiang improvyisamente
campillante
magico

secondo Wn

CA3TIEE pur
risveglio, duz

corinzio, ‘dei  passerolti
SU uua glura corrosa dai
secoli, una Iucertola su
it mosaico, doe ma.
schere marmoree che il
vento agita ¢ fa parla-
re sul berillo del cielo. .,
Finora ¢i siame com-
piacinti di paragoni for-
SC eroessivi SOPTHE-
tutte per i davvicina-
menfo . del cinemua  ad
arti - pift  comunemente
acpettate come fali —

ma & un atto che,, con

namici de LA MONTAGKA
1 FTIona stasies ben lon.
trovate del

film a co-

lory.

T'n invito dell'Ente

il Maggio Masicale
porté Francisci a Fi-
renzc. Per e possibili-
ta cinematograbche dil-
Franeisci
un <lebole, Nacque cosi, nel 1030, INVITO ALLa
MGSICA. )

Non ¢'# due scnza tre, sl suol dire. A Virenze

la. cittd  ©oscana, hia SCmMpre  AvuLo

Franosel tornd puovamends nel 1Tgyn per realiz-
zare an serondo Cortometraggio sul Muaggio:
ARMUONIE DT PRIMAYERA Passato trionfalmente a
Vonezia, AxaodE Dr PRIMAVERA va oltre il con-

1934 : ‘Rapsodia in Roma’, Mariz Denis nei panni di una fAlodrammatics
Fiorotia del *Betfarde' di Berrini

sucto costume del cortometraggio. Qui slamoe in
un campe speitacolare pitt vasto, La cittd, in
un certo semso, esaurita dagli altri due film, &
sactificata  alle manifestazioni musicali  del
o Maggio v, Ma come sempre larmonia della
composizione ¢ impeccabile. E i rilli di Mafal-
da Favero, 1 « sospirati » di Gigh, la baccheita
nervosa di Mado Rossi e di Georges Georgesco,

1938; *Firense a primavera’. ¥rancisci piazsate per un'ingegnosa carraliata



1931: Francisei ai suoi inixi, @ alle press con
- ‘Lorafe’

gli arabeschi del Corpe di Ballo del Keals, oc-
chieggiano con ammirevole grazia tra un forso
di Michclangclo, una pruspettiva del Brunelle-
schy, un dipinto di Agdres Dl Sarto.
CQuesto & ultimo film di cui Francisci ama par-
lare. Ci sarebbe il precedente, 5 MINUTI CON CI-
WECITTA, che potrebhe perd servire di precisa
indicazione sulle qualitd pratiche, positive, che
fanno di Fremcisel uno dei migliori fra coloro
che lavorane al progredire del nostro Cinemato-
grafo. Un mesticre di qualita ottima, una scon-
finata passione, nne serietd di intepti assal rara
dovrebbero indicarlo come prezioso elemento alla
prodezione, E per quaalo noi siamo pessimisti,
aon & detlo che ¢id non avvenga.

. d. f.

1P33: ‘Arcobaleno’, Con una macching minuscola,
Franpisei vipronde un esteruc sulls nascents via
del)? Impero

AVVENTUR

Q0 NON 50 s questo che sarverd sig fruito di
wne cattiva notle di sommo ¢ i sogni, o deflu
riglaborazione fantastica di wno esperienza vis-
sube, Cerlo, gii clementt di irveple ¢ di reale ol
son enprembi, vicmd ¢ laelvolle fenui, ¢ lo con-
clusippe non & wollo chiara. A ripensavci credo

‘comcobvane alle wia rappresentazione due cotnci-

denze: le ore tn eni si-sowo suolle 18 cose — 2
che vamno dolle prime delin sera “alle frime
dello notte — e o fatto ch'io wvive da qualche
tempn in paese. Vivere in puwss nom wy dispia-
ce. HE ripasare npé fantasticars; e gueste -
fuenze potrd averle rviflesse swi fatti che vue-
conterd ed & per guesis che ho wvoluto confes-
sarle. {rivdicate vol 2 cercate di trarve af ginslo
p'mxto de mie — cosmg dive? — fantusie.

Qualchs sera fa, sianco del mio glornglisvo la-

voro, sono tornatc ail'oasi odorosa dy ogwi seva:

le vaste salg da pranzo dal wio albergo poe-

aano. Ho frovato come sempre | fuvoll apparec-
" chiati, le dieci persone che wi precedonc ol pa-

sta, le sofite woirg ¢ velulivi addobbi, In pin,
£ bisogrmva notavlo per forze, avanzando oitre
In elaborala porte £ingrasse, cerano nuove In-
el aocese, molia pin biancherig pulita (v era ef-
fetto delle maggiove Iuce?) wn insistenie bisbi-
glio, wr certo w sOUImENTD .

Nom dovetti aspetiare molto per avere la spie-
garinne della wovitd. I cowieriere, sesapre Iud,
wma Pl w tirato v g nuows, Beinfornd con ecoi-
{ta Inquela che guelly sevg Ceva & foauze
alhergo, proprio 1, wra stelle del cinena, gid
note ed apprezzate. L'atmosfera fece presa an-
che su df me! pensavo seriawmente di cawbiarmd
d'ainto, di fermi la barba, ma wmenlre slavo per
deciderimd, seniii wnu poria aprirsi, wn vasio si-
fewaio farsi per la sala, non trovai pia i cawme-
wieve, wimas: sedo! o sedwio wl favele ¢ la dive
che ara enirata.

Cont'erq bella e guanto wi pisceva!l Queslo fu il
primo pansiero ¢ Uunico che rinscii a firmulave
compintainente fper almenc dieci minuwti i se-
guwite, tanta, ciod, guanio dwrd la wig snsipida
cena. Lo mia tesia non wrdive volgersi con mos-
sa decisa wverse il tavolo ocowpulo dally diva,
mi sembrava di won riuscire disinnolto, Cosi st
poteva assistere alo speltacoio di una wia huffa
posizione che, @ ripenserci, doveva mostrarm
simile ad wn womo colpito da torcicollo e con
occhi curipsamente slrabici, Ma fu grazie o quie-
sta positwrg che riusen ad epfrofondive i mio
frimo affrettato esame e a vendermy conlo delle
sinpatig varse I stella.

Hionda, deficatomente ondg, i swo viss sgu-
sciava fuori awmirato g disivoolfo de wng enor-
me felliccia, (a sua truccatura era leggera e pia-
vevole, azzeccutissime di lowo. Twifo, del viso
al wvastifo ol personele, eva avmonico, natwrale,
tivato- fine el miwsio lhnite; tufto erd eguililbvic,
Sennnchd, ntantn alzalomi i
=auo ik HMe saletia attigue onde swgho conti-
nthare la mia contemplaziome suta, Jo dive do-
veva procurare le primee ingrate sorprese. Pevehe
quel vocione rawcnr? Era come senlive suonare
un wioking ouwi fossero stale addossate Iy corvde
di wn eonlrabbasso. A spiacque, wa pimset che
il microfono avrebbe date a4 lef Uinlonezione
giustu. Ero peoreid ben decisn a sorvelare sulli
constaetgsione, guando un altro particoigre, WH
insieme di ellri purticolaric mi avise o disugis
Iu dive faceve i capricei, smanisva sulle Jrie-
tanze, si stzziva troppa facilmente, con troppa
facitite dassava dallo scherzoso ol severo, si api-
tate esageratawmiente. E melf’agitorsi, scorsi per

a ge che viti-

[) ]EL A

- tarle cantave convulsivamienis dimenandosi

~

TELL:
B Y| | VR

la prima wvolta le swe wmami; ebbi un Lrivido
pensamdy al v contafbo 2 won 50 S8 *iusciro a
renderyd Ubnplestione, Le sue muni erano mcli
linghe ¢ sotbili ol punte da sembrare traspua-
reitts ¢ da vedere i saMguE Scovvere; in Pl av-
vizzite ¢ spolpute come st Jossern pusalé gual-
che istantz prima su wn forte acido corrosivo.
Con esse la stella reggeva un cucciolo, plocolis-
simo & vaffreddate, ed iv wii chiest se lo stesso
son doveva servire o mascomdeve. i sun difetto.
Pronai compassione del cuweelolo, ¢ wi accarsi
che i mio entusiasmy cominciava e declinare,

A gueste punto giunserv degli emici della dive,”
seguiti da guattro o ciwgwe musicands. Mol

“saluti gutturali, molti agitumenti, molie confi-

denze, Si aprivono bottighie di vino, 51 fuwaio-
ro iante sigarsile; cotse wng frase: uwoen, nmo,
pinttosto la vita che wng Fhilip Mowvis o pro-
nuncinta daila dive; sentii della wmasica, fui
siordito; ul punto che wi sembrd naturals gsenl-
da
pits leti, sentirla parlave di vincite guasi favo-
lose fatte al poker poche sere frima, udivla fro-
furre uma pavtita a detio giovo.

Era troppo, ¢ pensai di undare o dovmive, prima
che le siedle precipitando dal ciele cosi veloce-
wienle verso torra wii Sehigociasse col suo perre-
nwo peso vesa maggiove dalta veloeila della cu-
duda. :

A yuesto punto tevmuma la primo parte della
fantasia, poiché suno ancura alle prive ore del
fa seva. ) )

Mi vecpr in cawrera ¢ o dhsposi a dovnive. E
cosi dovette essove vealmente se piv tardy, ¥
chinmate de wn bussare alla poria ¢ da wn in-
wvite ad wprive, alzatowi scovsi che dl mio orolo-
gio segnava le ore 4.

Ove piccole, vre da ladri, no? Bene, wiewie di
P vero, abmeno in guella notte, 5P cevcava
appunto wn ladro, ¢ dai due onesti agenii che
scusandosi di guermi svéghiate wi vichiedevann
te penerclita, appresi appunto questo.

La cosa fu breve ¢ cercai di viturnagre a pPren-
dere stnno.

#oi, te wna frase: o Scusate, siste sol? » (la

frase era darelia al mio victne di stansa) a farnd
dave wn seltu. Perché, guuale covrelasione mi ri-
portd alla mente I serala (rascorsa? Sallas swl
fetto, rividi dwe sani ossule, wn cucciole peinso
¢ raffreddaly, delle visa scivcche: ed ebbi come
wn brivido per fe ossa. Aurel poluio ascuiiure;
me preferii lappavmi le orecohie ¢ wnon sentire.
My rimist sul letfo; poi- fu malting,
oggi mi domando fe sagnar SgME GO,
BRUNO MOBER

Ascovs

Sogno borgheose della miella [Macecari)
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Sopra, a sinistre: ‘Il treno delle
17 157 ecco un motive che aard
caro a molto cinema ameri-
cano] o destra: ‘La figlia del-
VPubbriscone’: vedi le tragiche
conmseguenze di guesto wizio

Bopra: ‘tia egpra dells Bignora Casey® atiacca un polimot.t.o-.- vedi g destra un
riferimento generico di stile fra le pili patetiche di queste immegini e *Qime
tempestosa® - Botte: 'Addio fldanzate’

Botto, s aimigira: ‘@l uomini
come zarannc’ se lo donne a-
vyranno diritto di voto (18851);
& deatra: ‘La sposa’ del heone:
dopo un anno, fa pinngers il

Cupida di’ dastra

TUTTI sanno che alla lanterna tnagica spetta
legio tra i precarsori del cincmatografo. Essa se
zato nella lungae conguista del cinema come
leenica. La lantern: magica non presenta imma
a tanto oan arrva; ma si serve dTup ntezzo me
tare le suc immagini fisse (dotale Lakt’al pit.
presentiamo, d'un movimento « intetne »),

Joseph Boggs Beale, figlic d'un dentista di
oscure disegnatore di rivisle illustrate e di I
falibricante di lanterne magiche gli diede T'in
una serie di illustrazioni al Progresso del pel
suceesso che questa, da allora, divenns Ja ma
1'artista, noto sotto il neme di « Professore »,
il w Professore » cscgut conUnaia di storie diseg

“gegni di formate-adatto alle necessithy della ba

nel 1926, all'etd di 85 aoni. Pocli anod dopo L
ex-principale vendetic la sua collezone di 170
& privati, tra cul Henvy Tord. - :

Alcuni disegaj del Beale illustrano racconti fam
es,, o fasi di storia americana (Féia di Lineoln)
rocchic erano ird le pid assiduc clienti, Beals s
tuali ¢ placevoll disegni alcunt istrutiive mor



el : (3

 di privi-  famosa & quella riguardante 1'ubbriach ¢ le sae terrificanti
3830 Aval- :
. talvolta, an
wvimentn,  cento a’ vigori fantastici che purrebber
r il Beale ra

filmistica ame
la g

come in certo
¢ puritana, pro-

Sopra: sl veda il seguite di ‘La vie della earne’; setto: il classico riterno del ma-
rito a4 ora piccola, tra la disapprovagione della suocera 9 il pianto dells moglie




VECCHI FILM 1IN MUSE

FORTUNALE

SULLA SCOGLIERA

Titolo originale: ‘Cape Forlorn’, 1931 - Soggetto: Frank Hervey - Regista: E. A. Dupont

. Interpreli:

Tala Birell, Conrad Veidt,

Fritz Keortner, Heinrich George

SE consideriamo questo film di E. A. Du-
pont (rg31} secondo le esigenze di un
cinema caratterizzato da un lingnaggio
particolare e diverso da quello delle al-
tre arti, si pud dire che esso appartiens
al cosiddetto cinema artistico, fa parte
cioé di. un cinema espresso e concepito
mediante le immagini. 5i ha la sensazione
che il regista abbia trovato una materia
particolarmente adatta al suo temperamen-
to, alla sua personalithd, al sue gusto. A
_questo proposite ci vien fatto di pensare
come alle volte I'ispirazione di un artista
pud nascere dall’intuizione di un partico-
lare anche: insignificante della sua vita. In
un secondo momento la fuggevole impres-
slone si chiarisce, prende forma, finché si
matura.

Non ci sembra d’altra parte azzardato af-
fermare che questo film & il frutto di una
conoscenza esatta della tecnica ¢ dei mezzi
intrinseci al cinematografo, tanto che si cre-
derebbe addirittura che, senza quel baga-
glic culturale apparentemente arido, Du-
pent non avrebbe mai avute la possibilitd
di arrivare a dare al suo film uba « forma »
cosl unita, cosi costante. Soltante una co-
noscenza precisa del montaggio, ¢ delle sue
leggi, poteva dettare a Dupont il ritmo e
I'andatura c¢he caratterizzano FORTUNALE
SGLLA SCOGLIERA.

Dupont fa parte. di una tradizione che si
& imposta in Germania dal 1920, tradizio-

ne che rappresenta e determina soprat-
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tutto una coscienziosa comprensione dei
problemi cinematografici. Le esperienze
americane, prima, di Griffith e di Chaplin,
¢ quelle francesi in un secondo tempo, con
Delluc, influirobe diretiamente sul cinema
tedesce che si veniva formando, sicché non
fu difficile agli womini che lo facevano,
esprimersi ben presto in una forma pretta-
mente cinematografica, IL GABINETTO DEL
DOTTOR CALIGARD di ‘Wiene & i primo ten-
tative di una certa importanza, La lette-
ratura veniva cosi incontro al cmema, e
mentre  in  Francia
YVavanguardismo co-
minciava a germina-
re, in Germania si
tentava il genere
espressionista, frutte
di una visione arti-
stica un po’ morbosa
¢ decadente ripresa
dalla letteratura e
dalle arti fignrative.
Ma la cosa essenziale
era che, per la pri-
ma volta, si tentava
di fare del cinema
applicando i mezzi
espressivi propri di
guesta nuova  arte,
La tradizione comti-
nuava poi con Gri-
ne, con Dupont, con
Fritz Lang, con Lu-

pu Pick, con Muarnan, ecc. FORTUNALE SUL-
LA SCOGLIERA (quantunyue non prodotto in
(rermania), & uno degli ultimi esempi di que-
sta tradizione, che pol per molte cause, tra
le quali 'avvento del sonoro che non da
tutti fu assimilatc & compreso, veniva ad
affievolirsi, fino a morire completamente.

¥ ¥ ®

Quu;ta premessa che puu appanre ad un
primo momentn gratuita, ¢i sembra invece
nceessaria per un’analisi precisa dell’ opera,
anche da un punto di vists storico.
Inquadrato cosi FORTUNALE SULLA 500~
GLIERA Dell’epoca sua propria, sard ora spe-
cialmente utile esaniinarle da un punto di
vista teenico: & questo che ci preme, poiché
lo consideriamo in qucsto senso esemplare.
Il regista Dupont ha applicato la tecnica
cinematografica, che aveva gid sufficiente-
mente assimiiato. in vARIETE, in obbedienza
al sno temperametto ed al voo monde emo-
tivo. Sole in questo modo si poleva scor-
gere in fondo al film Iartista che aveva
matorato l'opera. Bisogno innato di. una
ticerca analitica e profonda, corrisponden-
za tra ambiente e psicologia, conoscenza
della vita e degli omini. Dupont d’aitra
parte comprende cosi bene il mezzo con il
quale si esprime, ncn sole da non trovare
in esso alcun impaccio, ma da arrivare a
deminarlo, fino a rendersene assolute pa-
drone, ] ;
Andatura e ritmo del film sono strettamen-
te legati alla concezione generale delt'opera.
Infatti ecco degli elementi che danno al
film un suo particolare tono: il Fanale che
scandiscc monotono i colpi, il mare che
assorda le stanze, le scale ripide e tortnose,
le stanze poste una sull’altra solla torretta.
Tutti questi motivi conferiscono risalto e
colore ai personaggl, la recitazione del quali
gi adatta come magicamente al luogo dove
si muovono ¢ dove vivono,

Laddove & necessaria una maggiore strin-
gatezza, ecco il montaggio adeguarsi, di-
ventare pitt rapido: dove invece la reci-
tazione si fa tragica e le pause si succedono
con pill sveltezza, ecco anche il montaggio
rallentare, di colpo. Nell'ultima parte tut-
tavia ci & sembrato che il montaggio sia




stato relativamente trascurato, rispetto alla
prima che & musicalmente condotta, Quast
in tutto il film il regista fa ws0 del montag-
gin cosiddetto « per contrasto »: soltanto
una volta, come ci sembra, adopra il mon-
taggio parallelo, ed & guando suona V'allar-
me ¢ si vede la donna nella camera di Kass,

e poi il marito che si sveghia. In ogni modo

si pud dire che 1'espressione raggiunga, per
mezzo di questi accorgimenti tecnici, che
servono come per rimpolparla e chiarirla,
una forma precisa. « Il montaggio & il re-
splro della marrazione », dice Bela Baldsz.
E in guesto film tali parole VELEDLo Proprio
a proposito. D'aléra parte non si pud dire
che in questo caso il montaggio « viva a
spese della chiarezza contenutistica ». Du-
pont ha ben precisi e chiari i contorni della
sua opera e non eccede mai. Altre volte,
seguendo con la macchina 1 personaggi,
egli [a del montaggio soggettivo. In un film
dove i sentimentl dei personagg1 debbono
ad ogni momento scoprirsi e rivclarsi, &
chiare che questo-tipo di montaggio non
pud essere che fruttifero,

La carreflata con la quale ha inizio il film
dimostra abbondantemmente che il cinema
possiede un linguaggio molto difficile ad
assimilate, ma che, nna volta conquistato
¢ subordinate alle esigenze di concezione,
pud pertare a conquiste espressive non in-
differenti, 11 tabarin che Dupont ci deseri-
ve, ¢i viene incontro e ci trasporta imroe-
diatamente in gquell’atmosfera, in virtd di
un‘analisi che appare tanto piti esatta, in

quanto & in funzione precisa del racconto.
E davvero si pud parlare di una analisi che
porta in definitiva alla sintesi! C’¢ inoltre
da osservare che non si nota in questa car-
rellata Partificio, poiché ¢i di I'impressio-
ne di cntrare con gli occhi in quel luogo,
e poi di avvicinarc e scoprire tanti perso-
naggi che stanmo vivendo la dentro. L’ uomo
che sta sulla sdraia e si stira, Ja donna che
tira’ per un braccio I'vome, la coppia im-
provvisata che diventa allegra appena il
cameriere porta da bere, e tott gli altrd
personaggi, sono immetrsi complelamende
nella lore vita, ¢ non ci danno assolnta-
mente la sensazione di essere stati messi
i e «accomodati ».

La musica che accompagna la carmrellata
da infine "ultimo toceo: sicché si pud dire
che in questo primo brano cf troviamo gia

di fronte ad un raro pezzo di cinematografo,
dove ¢’¢ un. clima rdggiunto, preprio in

" virth di questa visione chiara delle possi-

‘bilith tecniche viste in funzione dell’am-
biente. I tre elementi di cui si vale il cine-
matografo, fondendo in guesto modo tre
arfi in una {pensiamo alla tragedia greca
che accoppiava danza, musica, e parola,
ciot poesia), sono espressi magistralmente
in questa carrcltata, Immagine, e ciod in-
quadraturda e delimitazione spaziale del
campo, movimento, e cio¢ danza, massima
espressione di quello, e infine suono, ven-
gono riuniti ¢ fosi in maniera del tutto
OTROZENeA.

Finite il lungo carrello, -ecco il dramma
entrare subito nel suo pieno sviluppo. Una

.pausa lunga, 14 donna {Tala Birell}) guarda

suo marito, il capita-
no Kell (Fritz Kort-
ner), che non para.
‘Troppe cose dovreb-
bero dirsi, ed & per-
cid meglio star zitfi.

donna rompe il si-
lenzio, viene natura-
le la rievocazione.
E la donna comincia
a rievocare. Eccola
piungere al faro, con
il novelle marito,
Quest'ultimo le pre-
senta Kass (Heinrich
George), I'aintante,
diciamo, in prima.

Quando finalrmente Ja -

Kass, ¢quando 1 due sono entrati in casa,
avviandosi anche lui fa un gesto, come per
dire: « perbaccp, non & male la ragazza »!
Tl racconto si chiarisce cosl in breve: le in-
tenzioni dei personaggi, 1 loro sentiments,
si scoprono facili, naturali, senza sforzo.
L’analisi minuta degli incontri, con un mon.
taggio progressivo, porta istinfivamente a
chiarire le sitaazioni. Il registz usa sovente
le inquadrature dal basso, le panoramiche
veloct, 1 dettagh, ma sempre in funzione
ben precisa del racconto. 1 movimenti di
macchina scorrono fluidi, perché seguono,
in un ideale ritmo, 1'azione. 1} marta che
si loglie e scarpe, la sera, e si vedono in
un particolare solo i piedi e le scarpe e si
sente la voce fuori campo: « un’altra gior-
nata & passata ». 11 carattere del personag-

"gio viene funori, subito, improvviso e net-

tissimo. Egli & gia vecchio, e non pud sod-
distare la moglie giovane. Poi il regista
da precisi particolari della donna, dai quali
emerge Ja sua natura sensuale,

Kass sl innamora subito della donna, $i

vede rapidamente e chiaramente da come

si muove che si sta innamorando. Ma se
questo non bastasse, & qui si tratta di reci-
tazione, ecco un particolare che ci di una
illuminazione: la donna sta prendendo dei
panai che stavano ad asciugare, e un vec-
chio la ferma mentre essa sta per prendere
una camicia., « Quella & di Kassn. Pol si
vede il particolare della -camicia rivoltata,
che si gonfia con il vento. Il vecchio fuori
campo dice: « Come & buffo Kass ».

Dupont racconfa dungue cinematografica-
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mente, e questi esempi potrebbero essere
ancora pill numerosi,

Kass, pift tardi, cerca di convincere la den-
na a seguirlo. Egli spera di mettere da par-
te un po’ di denaro e di andare a vivere

con la donna a Sidney. « Questa non & vi-

ta », esclama, mentre di uno sguardo ver-
so l'alto: & chiaro che indica il rumore
asfissiante del faro. Poco prima Kass stava
accarezzando unu calza appesa della dan-
na, ¢ mentre compiva guesto atto, il suo
sguarde patentemente esprimeva desiderio,
Nello stesso modo tutto il suo corpo ema-
nava calore ¢ sensnalith-e nelle stesso tem-
pe rozzezza, mentre si lavava facendo ru-
more con la bocca. '
Soltanto qualche volta ghi elementi deco-
rativi non sono in funzione del racconto:

- altre volte Dupont arriva con la macchina.
‘4 scoprire, proseguendo nella sua minuta

analisi, i particolari che ci dinno subito la
sensazione del momento e della psicologia

. dei personaggi. Anche i passaggi da una

scena all’altra sono curati: mentre it ma-

. rito e Kingsley, lo sconosciuto che @& capi-

tato al faro in vna sera di tempesta, stanno
ginocando a dama, le pedine di quesia,
urtate dal braccic nervoso di Kingsley
{Conrad Veidi), cadone, perché il marito
Ha detto wna frase che poteva far supperre
una conoscenza della situazione det Inggi-
tivo, e per stacco si vede subito il partico-
lare delle patate che cadono dalla borsa
della donna, la quale ha saputo una brutta
notizia. Kingsley e la donna, Eileen, si
amzno, Kass cerca di uccidere Kingsley,
ma Eileen ghi spara addosso e o ammazza.

" Kingsley & amestato, e il capitane (nella

tievocazione, appunto) viene a saperc tuilo
dalla moglie. Contingerannc a vivere in-
sieme.

Le inquadrature sono pure sempre curate;
quando i tre sone a tavola, la macchina

-scopre dal di dietro la schiena enorme di

Kass. Quando quest’ultimo aspetta una ri-
sposta da Kingsley, circa la sna proposta,
st vedono tutti 1 particolari dells stanza. La
pausa non potrebbe meglio esserc colmata,
ed ‘anche in questo caso Dupont ha usato
i mezzi specifici del cinemalografo, II pri-
missimo piane di Kass che sente la notizia
dalla radio, analizza pure profondamente
il pensiero che in quel momento Kass for-
mula. Egh sta mettendo su i suo piano e
se ne compiace,

L’ultima parte, come abbiame accennats, &
forse un po' affrettata, La lotta dei due, il
colpo di tivoltella della donna {dettuglio
della pistola che fuma), culmina con una
inquadratura presa dal di fuori dalla fine-
stra. L'acqua gocciola per i vetri: si vede
it primo piano della donna, e la testa vol-
tata all'indietro di Kass, ueciso. E un qua-
dro impressionantc, e, si potrebbe aggiun-
gere, di caralicre surrealista.

It film si chiude con wveloci panoramiche
del {abarin. Ma I'ambiente ormai non c'in-
teressz piti: ii dramma resta di nuovo chiu-
so nell'intimo della doniia.

Cosi sorretti, gli attori offrone un eserpla-
re saggio di recitazione cinematografica,

MABSIMO MIDA



GUESTY) titole ingenun ¢ leggermente ermeti-
¢, ma suggestiva, sta in testa 2 un gquaderno
che tempo fa i ¢ giunto in redazione, I1 guna-
derng & percorsn Ju una calligrafia  infantiiec,
esile ¢ precisa: con cotesla scrittura. Antonietra
Venturi, di dodici anni, racconta un suo sog-
Fette cinematografico, romanzesco f'g‘ -e{"p[:»ag_.slona-
t0, nel quale non & difficile’ scorgere 1impronta
d'un guid segreto e indefinibile, d'on albeggian-
te tocco di vaga poesia. Antonietta & inscoma
ung bambina sensibile g precoce, fantasiosissima
fr i miei genitori lavorang come maghi - scrive
nella lettera d'accompagnoe —— & NOD DOSSOTRC
comprendere la mia passione »). Ad Antonietta
pacerebhe di andare a una sonola di ballo, ma
1 wmaghi » non vogliono: per ora eila serive
soggetti, vive in un mondo me:zo di favola
mezzo di realth; il suc soggeito difairi & ispl-
o a un fatto vero accaduts in un pacse vicino,
& nalla piccola Antomietta del soggetto pon &
difficile scoprire lel stessa., Sono cosl mescolate
due  realid differenti, Ella abita & Finale Emi-
Ha, e vorrebbe le rispondessimo o {ermuo impo-
st ».

id eccoci al racconto. Un miceo signore di cam-
pagna ha due fgli, Bewzo di 1¢ e Orazio di
4 anni. H suo contadine ba due fighe: Biauca
di ¥ & Antonietta di 1r anwi. Bianca era « una
brava e bella ra.ga.zza', parlava pace, era timida,
tante volle sembrava avesse dei dispiaceri. Bian-
ca non aveva amiche troppo era occupata nel
lavere. Essa nascondeova una forte passione per
Renzo il suo padrone ». Renzo era o ue bol glo-
vane, biondo, alte, piutiosto  altern; - gitava
sempre per la sua campagna a cavallo del sae
inseparabile Goldo v. Astonietia era « una bam-
bhina wvivace; tuft’altro tipo di sua sorella o,
« L'estate cominciava andarsene, ¢ si avvicina-
va la raccolta dell’mva; la vigna era veramente
woo spettacole a vederla; ben lineata, carica di
grappoli neri gid maturi, era qualcosa di me-
raviglioso o,

Bengo i 19 anni, Orazio di 4; Bisncea 4i 18 anni
a Antopietta di 12, aono | protagonisti del soggette

©OWA

Antonietta Venturi di 12 anni

Orazio cade nell’acqua, Auntonietta lo salva,
« Blanca ¢ sue padre furcuo coutenti deliatto
della sna bambina. Blanca ora pensava a Renmzo
e i diceva:r « Non sard pih cosi catuivo! »
« Con noj & sempre burberol » lei che gli wo-
lova cosl benc, pensava sole a lui in segreto di
tutt, =solo il suo povern cuore sapeva & soffni-
Pih tardi: « Eranc vicino alla strada,
mentre Antonietla mangiava un grappolo d'ova,
vide un womo che portava a tracolla una cas-
setta con un grammofono: « Ol buon  uomo
cosa volete per suomarmi un wvalzer? » o Senti
cara mi darai cid che vooi + o Ebbene q soldi

_bastano? » « Oh! grazie sono anche troppo ».

Antonietta comincid o ballare 11 valzer, aveva
guasi finito, quando si accorse che 11 poco Jon-
tane o'era Renzo a cavallo che sorrideva, " An-
tonietta impalidi di colpe ¢ non fu pin buona
di ballare: « Ebbene ora che ¢ sono 10 non
vaoi pitt ballare? » « Oh! scusa sipnor Renzo
rnon & per questo », « Ebbenc senti: mia madre ha
ordinato che sia tutlo pronto per fare una festa
nel nostro cortite questa sera in tuo cnore, Ver-
rai anche te Bidinca; a proposito sai ballare e
nuotare come twa sorella? » « Ballare si- ma
nuotare no' » « Ebbene stasera cf i proveremo.
Vi saluto ragazze, arrivederci stasera ».

Non & rappresentativa nel raccontarc la nostra
bainlina? E come corrono i fatti. La sera, al
ballo, « Antonietta vestita con un abito da bal-
lo regalato dalla signora sembrava una farfal-
Lo ». Tutti la elogiano. Inianto Kenzo balla con
Bianca. ¢ s allontana con lei nel giardine: la
ama, la sposeril. « Da quella sera Bianca ¢ Ren-
z0 81 davano sempre appuntamenti; cosi passh
ottobre n. « Ma pol Repgo comingid col non
farsi pil vedere; ¢ Bianca uon sapeva come
sfogare il swo dispiacere; sapeva gih di essere
in brotte condizioni; e ingannata ¢ digonorata
per sempre . .

Ed eccoci al nuclee centrale del dramma. « Pas-
50 qualche giormo ma Henzo now st faceva vive;
cost Bianca serisse una lettera: Care Renzo, da
quando ti disst le mie condizioni mi hai ablban-
dopata non ho il coraggio i parlarc alla mia
famiglia. Abbi pieth & me! Ti prego scrivimi.

. vava nel posio convenuto.

Bianca. Appena ricevuto il bigliettv Renzo le
rspose subito: Fo ricevuto la tua lettern; ti
attendo stasera alle vo gid Vargine di rimpetto
alla tua casa. Renzo, Biaoca ally sere come sem-
pre andd o letto con sna garclla. Appena la so-
rella 5 fu oddemnentats si «lzod plano, pianc
tutta conicola, che presto avrebbe veduto il sno
Renzo. Forse e aveebbe detto di sposarla, & dosi
si puteva cvitarc uno scandalo, nogn cora scrza
coscienza come le aveva, detto Antondetia, e
una bambina non poteva sapere! Cosi sl vesti
¢ poi scrisse un biglietto e lo misc appuntato
spl cnscinn. Erano quasi le 1o ¢ Bianca arni-
Renzo era gia pronto
wil aspettarla. Lei subito gli corse vicine e gh
disse: « Da qualche gidrno won ti vedo Renzo -
dubitavn che fu. non mi wolessi pih bens, ora
sone contenta, perch? ti wedo, come mal non
ser venulo a casa mia? » Lui che sembrava un
lerme disse: « Sono propric venulo a guesto ap-
puntamento per dirti di non peormetterti mail
pitt di serivermi; P'ha lotta mia madre, capito!? »
11 dialogn scguita su gquesio tono, anzi cresce:
il giovane si rivela un vers Signor ITyde: ecco
perché aveva domandatc a Bianca se sapeva
nugtare: inomridite o lettori: per affogarlal

« Bianca non sapeva nuolar: sl dibalteva, si
aggrappava, aiutata dalle onde rinscl ad aggrap-
parsi ad nn piccolo salice, ma lo sciagurato ncn
ebhe pileth per gquello che aveva commesso, di
nrove le diede una pedata che Ia staced dal sa-
lice; Bianca sfinita avvilita fu in balia dalle on-
de, aveva fatto guasi mezzo chilometro yueando
It come desta da un cattive sogno; non & un
sopac disse: « Sone nell’acqua, ¢ come sono
sospesal dove sono? sopo stretta in un sabva-
gentd? » Mo nen era che i1 swo palertd che le
serrava alla cintola; ¢ la salvava, Bianca si fece
un pe’ d'anime geardande oel ciele la bella
lnua che rsplendeva, sembrava le diccsse: « Gi
sona 0 non aver paural ».

Antonictta si sveglia, va a cercare la sorella.
Sentite che roba: « Anlonicita andava a passi
lenti; nom aveva paura, le sembrava di sentirs
il brontolic di sua sorella ¢ Renzo; soa poi an-
cora le sembrava d'ingannarsi, allora chiamé
Bianca sofiovoce; ma Blanca non rispose, mw .
dove sarh?, coga gli sarh successo?, e cosi al-
lungava il passo. Si avvicinava al finme, Ad
un tratto vide per terra una forcellina, poco

Renzo era ‘un bel giovane bionda, sito, piuttonto
altero: girava zebipre per la campagns a cavallo
del sup insepurabile Goldo’
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‘.. vide uan uomas che poriava a tracolla una cas-
gotta con un grammofono: -0)la buon womo...»?

tontano 6n fazzoletto », Ju pocld ¢ ingeani irat-
ti & creata l'atmosfera, ¢ por mezzo di buon
« materiale plastico » cinematografico (foreelli-
‘ne, fazzoletto}, la giusta tensicue del raccoalo.
Fese malva Hianca, ’
Qualche giorno pii tardi aiutata dalla wecchia
nnirice Erminia {« Erminia era ue donnone che
pesava pit d'un guinfale; mangiava 41 conti-
nng;, pigra in futée le sue mosse, senza cnergia,
buena come wn dolce; voleva bene a guelle duc
fgliole come fossero stute sue. Erminta disse ad
Antonictta che restave nell'nscio con fare dis
sgustoso: Ebbene, che dice la fartallina? »; &
R ritratto magistrale, veramente: e notare fa
bellezza poctica di quel « disgustoso » e di quel
« che dice la. farfallina »?), denuncia Renzo al
maregciallo, e il giovinastro va in prigione. Lo
spazio ci impedisce di dilungarci; diremo in duc
parcle’ come va a Goire: Bianca, per salvarlo
dalla prigione, commoessa dal dolore della ma-
dre di lui, accomsente a sposarlo.

(i sembra chiaro, per concludere. che nella no-
stra Antonietia sia prepotente la vocazione del-
la pafratrice: ¢ di cuore le facciamo I'augurico
di arrivare a maturarsi saviamente, di non di-
sperdere al vento questi sum doni miracolosi,

{dinegni di Gip} " AMERIGO CENCI

IN UNA dadwsiniosg erllading adagiate sui pen-
df sedvost del Tewiobwrgo, o Bielefeid, nelly
Vestfaliv, nacgue Friedrvich Walter Murnawe I an-
o 1889, Compi wgli studi nefla celebre wwiver-
sitd di Eidelbevge, focolid di lsifere & filosofia.
Mu fa lawrea nun gii sevvl, fu unicaments la sug
préepavazione  inlellettuale dalle  guale  vicavd
guell'ideale di bellexzo che doveva poi inseguire
fubla 1o vita e infine raggiungere. 5¢ dedicd dap-
frime al featro, e fu allievo di May Reinhavdt.
Ma la sun facvin infelligente, in cwi gli oecks
evarno due tagli aculi, daguilvite, duvetie pia-
ceve al grande Reinhardt, che lo elesse stio col-
lubioratore. Presto pere Murnaff capt che il tea-
tro won gl aurebhe wmai duto guello che ansio-
santente cevcaua, & siogeltd a eapofitlo nel cine-
ma. Veane Uintervallo della guerra, che lo vide
aviators, ¢ poi di nitovo i cinewma, niente altro
che il cinema. o

Cid che Murnaw divenne, & nofo, M un affeliuo-
30 articolo, Francesco Pasinetti lo defind « & pik
rospicun rappresentante del cinewa di fullo §
monde »w, Con Ia sue tecwica semplicissina —
warissend 1 owiovisientt dif wmscching ¢ 1 virtuosi-
smi — fendevn @ wna espressione Purd, essen-
ztale. Rifutava di difigere flm « commercialt ».
Evq di wna vigovosild ostinata nella scelta degli
interpreis, di wna esatferza scrupolosa wel lnvo-
ro. Non produceva pity & un film all’anno, i sun
ideale N, chiodo fisso nelle - prembe- ¢ nel- cowore.

Nasquery T ULTIMA RISATA,  TaRTUR BABMST: £06., .

Intorno al rg26 William For o volle tn Ame-
vicay vi givd pochi filin, fra cus NOSTRO PANE
QUOTIDTANG £ AURORA,

Aveva cinguantanni gquando, con  Robext Fla- -

herty, simbarcd su wn piccolo veliero bianco
in votla per { mari del Sud. piena la festa di
idee e di eiiiond, Del swo lavore laggit sorisse!
w Mentre cercavamo Dova-Dova, facevamo anche
delle prove con dogzing di giovani polinesiane,
per seovarne una capace di assuwmerd la parie
principale. Trovai delle grondi bellezze, delle
belfezze che mi sorfresero, ma poche eranc ca-
pact di lavovare dinanyi alla macching da ri-
presa. Poi a Bora-Bore udinmo padare di Revi
ung vera figha delle isole di cwi twiti lodgvana
fa gvazia o lo wodsstia, ma elle si troveve in
wn altrd atolln ¢ dovemmo attendere i sue ri-
torno. Come a privia visla wm'ere accorin di tro-
vars] dinanri olla mia isole, cost seofii la wmia
« stella » appena fui dinanzi « Revi Non aveva

‘che sedici anni, ma ers un tipo di squisita bel-
lerza piovanile. Mai prima o afllore aveve visfo

cost bei lincawenii, wx colorifo cost grazioso ¢
soprattulio dei denti cost splendidi. La sua pelle
erd di un dolce color oliva. Bulla cowme Ie pin

belle vagazze i FMollvwood, con la piccole va-

Da *Tabiz® di F. W. Murnan
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rignte di posiedere guella leggera platieaze del
volte, che cardlterizza le razze veeariche. Un
po’ pin tardi froveswmmo Matahi, un bel glovans
che sadattave wataralwente alla parte di pro-
tagawista, Fre i miglior wuotaiore dei dintorni
ed kha dimostrato quasi pin intelligenza di Revi,
Condussi i glovan: nell interno delllisola & im-
posi foro delle prove giornalicre, fino a che non
conobbero nei wminimi deliegli Io - parte che do-
vEvawo recifare. Essi dovevaro condursi some
nella vite gquotidiana, con lp gluste wmodificazio-
iy sentimenials che o indicavo. Trigial o ripresa
ed 838 51 comportaréno come atturi spontaneis-
simi. Un punto sui quele wi permeito di insi-
stere e che prove lo lore ingenuitd & che, pey
quanio possa apparive poco vercsimile, o du-
bito ch'essi abbiano compreso che recil@vano
una parie. Essi consideravano gli apparecchi co-
me strumenli religiosi & nol sémbravamo . {ovo
un 0" al disapra del livello uwmano, esseri cd-

puct di suggeviré il dolovs ¢ la gioia » (dal Mag-

gadonna). ) .
Con TaBl), Dideale di Murngu eva raggiunic, E
come i sorore wasceva giuste allvra, ol film
venne adattalo wa cowmenta wusicale, che ri-
sultd i prise’ ovdine. Finglwente, ginnse la serd
della « primta ».. Un trionfo, Marngy uscl rog-
gianie dal cinematugrafo, seli su wn’aulo che
s ailontand rombando, mentre lwi salutava con
le wmano ghi ewmict, e sorrideva. Doveva esseve
quillo i swo whtinio surriso. Pochi istanti dopo,
un incidente lo wocideva.

uw Mi hanno reeconlato — serive Pasinelti —
che la bava comienenle il swo corpo ha atiraver-
sato su wn (Fansatlantica 'Oeeano, & siola da-
posta su wng delie vive del povio di Awedrirgo;
& vimasta giveni ¢ nofti sotte Io témpesia, Pro-
prio su guella riva, in un giorno Jdel rp2r, Mur-
naw auena girato wna delle scone pite ferrificantt
del sue film NOSFERATU 3L VAMPIRO 1.

Se mai qualsuno verrd Wm giorno scrivere la
biografia romanzeia di un vegista cinemalogra-
fico. ricordi Friedrich Walter Murnau.

* * F

It film 105CA 6f hix insegnato, se non alire, uwnae
cosa: la fotogewin di Roma. O megliv sarebbe
dive, ce 'ha fonfermata, poiché da tempo era
sovia in moi la convinzions che se di fologenia
si pui parlare con riferimento a lwoghi, a ciiid,
Roma merite sénze dubbio di esser citata ad
esempio. (iivare per lz vie di Rouma, significa
vedersi aprive dinnanzi aglhi occhi, ad ogni pié
sospinty, wng Pprospaitiva impreveduta; retirfili
tunghissimi che sboccano §u scendari di #ne ar-
monie grehitettonice streordinarie, engoli dieiro
ai guali statue ¢ fontane stanno i agguaio, per
sorgerti innanzi appena Uaffecei: beala falsariga
delle antiche citld! D7 Roma in pariicolare. Che
propriv per codesta sua cavatberisiicn oi pare
malto indicata pel cincmatografo. Difattis s!
pensi ai movimenli di wmacching.  {fuale wmezgo.
espressive pfa efficace, piit veriliero ¢ ihsieme
pit fantastico per ridave all’vechio la semsazione
di guesto spaluncorsi wmprovviso di prospetlive,
di panorewi cittading, ecceleda?

 Si capisce che tativ it ha solo wn valore i

teademsg, poichd uno specifico cinematografico
vera ¢ proprio sappiumo beme che won esistel

pér cui un Duwon vegisia pud rendere fotogenica

o intevessante In pair sciafbo ¢ piatia delle civtar
dipende dal mondo inlive che metterd nella sug
opera. Tuitavia nwon credinmo di andare coniro
i princlipi elementari dell’estelica, sostenendo la
fotogenta di Rowma, vogliamo dive semplicewente
che Uestro inventive e [armonia archileltonica
sono talmente distwbwili in tutti gh angeli i pid
nascosti ¢ impensadi di Roma, che la v cameéra »
meglio di qualsiasi aliro mexzo, data la sua mo-
bilita, 2 indicala a ridavceli; visponda essa & 1spi-
razioni wveriste — conmierq il cuso di TOSCA —
oppure vomantiche — came savd # caso, pud
assdre, di #n regista o ventre MANTO



Pirandello non e-
spresse molte idee
intorno ol cine-
matografa: aloy-
ne mi sono capi-
| taic solio gl oc-

chi qualche iem-
pe fa, e ora ls
£ purgo ai semsibili
b Ietton di Cinema
comes  atfraente,
curiose  « docu-
menta »: o Bisogoa — egll disse —
che la cinematografia s liberi della
letteratura, lasei la narrazione al ro-
manzo, il dramma al tcatro. §im-
merga nella musica, ma lasci il me-
lodrumna al teatro d'opera e
jazz al Musie-Hall. 1o dico la mu-
sica che parla a tutti senza parole
e di cul essa, la cinematografia, po-
tri gssere i linguaggio visivo. Ec-
cir: pura musica e pura visiome. I
dne " sensi estctic: per eccellenza,

LULEE PIRIN!JL'LL“\

TUTTI
1 ROMANZI

I'cechio ¢ Vudito, unid in en go- .

dimento unice, gli ocehi che vedo-
no, Torecchio che ascolta, e il cuo-
re che sente tulta la verith dei sen-
limenti, che i suoni esprmMOLY, Tap-

presentate dalle immagini ¢he que-

=ti sentimenti suscitano ed evocano,
sommovendo 41 subcoscicnte che &
in tutti, immagini impensate, che
- possons, csseT terribili come negli
incubi, misteringe e mutevoli come
nel. sopni, ip vertiginosa swccessio-

-ne o blande ¢ riposanti, col movi-

mento stesso del mitino musicale.
" Cinemelografia: ecco il nuovo della
vera nvoluzione: linguaggio visibile
della musica », B
T Maestro, pol. intervistato una
velta, da Gine Rocca sull'appassio-
nante argomento  dell’affinita  del
sogno com una nobilitute ¢ spregin-

dicatn tecmica cinematografica, af-

fermé che sola il film poteva ren-
dere visihile la fugs d’bonmagini di
cui & costituilo, in gran parte, il
nostro pensiero, ché la pamla, detta
o scritta, diventa, ma solo dopo.
concettualizzazione di gueste imma-
giui pensate. . -
Nel tg2g lo scrittore lavord: insie-
me ad Adolf Lantz, ad cna « Film-
Novelle » tratta dui Sei personaggi,
pubblicata a DBerlino da Reimar
Hobbing ¢ mai realizzaca: l.ln'a.ﬂ:'fl‘—
weinante forzatura delle leggi pin
correntemetite « aggettive » del ci-
nerpa, dove gli oggelti non baono
pitt corpo delle « memoric », dove
& data apparenza concreta {oul Eor-
mini autentici d'un film ispirato al
« Kammerspiel »  germanicn)  alle
* idee e alle sensazioni.
& note, infine, il suo acclate, G-
spicya opera di Buitmann, umllla.
quale tutravia non prendeva Consl-
derevole yuota il tipico mondo pi-
randellisno  (malamente ' adeperata
in altri ilm, o — L'Hoerbier — so-
lo in parte). -
Tralasciando 1 giochi avveniristici
delle scrittore a  proposite d’una
fantastica « cinemolografa n (dai
quali si comprende perd com'eghi
avesse intuito l'importanea espressi-
va del « sonoro »), e considerando
della citazione solo le prime righe,
nasce, in opposizione a quel con-
cetéo, ¢ proprio in grazia della let-
tura dei romanzi, la convinziome
che la letteratura passa ancora do-
narc un provvido ainto al cinema;
che un contenuto narrato posseggEa
un'enorme facolth di melamorfosi
in contenuto cinemalografico. Qi
sl Lrovane non solo suggestioni con-
tenutistiche, ma anche stilistiche

nel senso del cinema (vedreme che
Una, nessuno ¢ cemlomie 1wé
pieno).

Dalle parnle di guellintervista e
dalle esperienze non completamen-
te felici compiute in cinematngrafao,
si rileva un'istruttiva lezione per il
futnro, Essa chiede che, innanzi-
tutto, si porti sullo schermo es-
senzialmenfe iotatta la  Weltan-
schaunng i - Pirandell;, Wellan-
sohauung che in Uno, messuno e
centomily potrebbe sembrare soltan-
to dialettica e lettoraria, ma che
invece si stopre suggestivamente ci-
nematografica, perché, riducendo in
flm quest'opera singolarce, si avreb-
be campo d’usare hinalmente, e nel-
la maniera pit larga e pit bizzarma,

" i mez#i recmici pit scaltriti: E3 pil

puri; ¢ i pitt azzardati: quali certi
trucchi (ad es. stupefacenti defoc-
mazioni ottiche nella scena iniziale
del naso che pénde ¢ del mento bi-

partite da una fossa); 1 sonore ca-°
‘me acercsciments emotive o imma-

ginoso della wisione; il « Haguaggio
interiore » (rammentute il tentati-
v, pur primitive, di STRANCG IRTER-
1opio) per scingliere in imumagini
quel che vi & di diubolicamente ra-
refatto nel pensiero pirandelliane.
Ti bianco & il nere, le inquadrature,

Je sovrmpressioni, e dissolvenze,

rinscirelibero o fabbricare ua lin-
gnaggio psicologico di rara imme-
diatezza, 1 concelti pirandelliani ot-
terrebhera la loro pill conereta pre-
cisazione e semplificazione. Un'ope-
ra troppo arislocratica, diranno i
filistei, ma aderente alla patura del
cinema; un’opera  artisticamente
fantastica ovverosia: c¢id che atten-
diamo da un avanguardista di mao-
vu tempra, che nmendn magicamen-
te Chaplin a Clair i Marx, rinscisse
a giocare d'invenzions sugli elemen-
ti espressivi dell’arte sua, per un
o cinema puro », ¢ dungue, come
gid in passato, per un rinfrescu-
mento del mezzi. riproponendoli in
forma inwsitata  all'industria nor-
male.

Ma non soltanto allettamenti con-
cettnali st incontrano alla lettura
dei Tomanzi di Pirandello: eceo Var-
gomeito molto o passionale » di Se-
rafing Gubbiv, operalode, uon piu
situato, come Lwa, Ressinn & canto-
wita, nei domini  dell'intclligenza
pura {e, pcr conscguenza, in quefli.
da provocare sospetto i esercita-
zone intellettualisticva, del o cine-
wa puro n}, ma in guelli del cuore.
Serafine Gubbio, incaricato di o gi-

rare », racconta b dramma che ha

" dovuto riprendere @ la genesi del

conflitto passionale che 'ha deter-
minaio, L'intreccic & complicate e
moelte romanzesco, ¢ s'inguadra i

una felice pittura satirica dei co-

stumi cinematografici 1916. L'attri-
ce Nestoroff, cl'e slata assunta, co-
me Serafino, dalla « Kosmograph »,
ha un amanto: Carlo Ferre, un vio-

_lento, un sensmale; al quale & in-

comprensibilmentr:  legata,  Alvuni

anni prima, questa donna ha cono- -

sciuto 2 Capri un pittore, Giorgio
Mirelli, che, comn®é naturale, s'& paz-
ramente inpamorato della avamp»,
la ha promesso di sposarla ¢ 'ha

presentata o sua madre ¢ A sua 80~

rella. Qneste- ultime cose fanno sl
che Alle Nuti, pmbabile marito
della ragazza & amico del pittore,
41 senta in dovers di seguire 1 due
innamorati a Napoli per smasche-
rate latliice. Tnvece di arrivare a
tanto, Aldo Nuti, preso anche lui,
tenta di tradive i1 suo amico, il
quale, messe brotalmenic s cona-
scenza di tutto cio, =i uccide. Aldo
Nuti, responsahile della morte di
Giorgio, allontanato dalla sorvella
del pittore, senza sostegno ¢ senza
affetto, cerca anche lui di darsi al
cinema, spinto da up fatale snbeo-
scicnte desiderio di riavvicinarsi al-
ja ressa, Trova lavoro alla o« Ko-
amaograph », tattl attendono il suu
arrivo con angoscia, Un film & sul
punte d'essere girato, si tratta: di
una « caccia alla tigre » ¢ il prola-
gonista deve abbattere a belva real-

" mente, in una gabbia, d'un sol col-

po L’amante della Nestorofl esita
ad affidarsi un ruolo cosi pericoloso;
Aldn Nuti inwvece lo accetta, La
russa ¢ puovamenle alle presc con
due womini, dei gnali vuole sharaz-
zarsi, gome l'altra valta, eccitando
la loro Yeciproca gelosia. Ma il gior-
no della « caccia », Aldo Nuti spa-
ra sull’attrice invece di sparare sul-
la hestia, sotto le cul zampe soC-
combe sobito, mentre Serafino Gub-
bic, che ha « girato » fino alla fi-
ne, diviene per sempre muto.

E, con le dovate manipolaziond, il
pill apertamente cinematografico di
tuttt i romanzi di Pirandclio; po-
treste anche dire che v'& qualcosa
di hanale, di « feuilletonesque s;
meglio, di « napoletano », dells peg-
giore Sera0, per intenderci, in tutta
la storia. Ma, come avvienc a let-
tura distesa, anche in sede di sce-
neggialura hisognersbbe che l'emo-
zione non debordasse, che fosse do-
wala, distillata quasi, facendola cir-
colare da personaggiv a pursonaggio

cei saltl ¢ le differenze di fensione
cosi cari al einematografo o di cul
gia il rorpanzo ha dovizia. Un'eno-
ziome, insisto, di continaa ed ac-
corfamente immersa in quell’osses-
sivo e beffardo tragicismo. Parten-
do da guesto « clima » si potrebbe
dar vita a un « genere » distintiva,
spiccatainente italiane, che emanas-
se dal mondo tragicomico, mediter-
raneo & « fatale », di Pirandello, al- -
la stessa maniera che lo « stile »
avvalgente azjone ¢ personaggi neghi
altimi film francesi & indubbiamen-
te partitc dal naturalismo e da
Zala, _

Coj Vecshi e i giovani ci troviamo
di frante aj problema agsai discusso
ddl film palitico. E qui dentro non
tmanca niente: generazioni che =
vrtann, conflitti-di popola, ovenli
mutevoli, goidati da una rapida

. ananche, si avvicendano snel libro a

tutta velocith, Anche se { fatti non
potrebbere venir folii di peso, s
troverebbera in quest’opera appigh
narrativi e « melodruounatici » tali
da segnalare -una linea emotiva
csemplare.  Un’atmosfera naturali-
stica. verghiana qunasi, ncghi « cstor-
nio»e all'idilliaco aspetto del mare
agrigenting  si  contrappongono le
pittoriche e crude realtd delle zol-
fatare di Porfo Empedocle.
Lesclwsa o J fwreno, 51 conducons
in un mondo provinciale e piccolo-
horghese; s'avrebhbe, in sede cine-
matografics, uma Pl acee introspe-
zione in climi e vite soffocate el
Sud, in contrasti fatti pitt violenti
do tali costriziond; al posto di quel-
la « manjera » zuccherina e corren-
fe cui, in casi Jontapaments anaio-
ghi, ¢ ha abifuate il nostro cine-
matografo.

Givsitne Romcella, nate Boggivle s
svolge in, un piccolo e ironizzako
ambicnte « artistico »: & unu stotia
pon « facile » al cinema, di cui con. .
vicoe perd segnalure la temera Diri-
citiv che lw copclude,

Turti i pevsonagel dei tomanst (e
scluse ovviamente C'xo, nassuno
rentomilal  sona  raccontati  dallo
scrittore in un cosl splendido chia-
roscure, da farol desiderure chessi
ottengano, una buona volta, la loro
lisica evidenza nel cinen:., com’e
avvenuto per Maitia Pascal, (51 -
pensa. al Doppeltggnger di TToff-
mann, halzana proiezione di sé stes-
so in tanti {rammenti. come di spec-
chic che s'infranga, i tanti aleri
personaggi, ovvero in molteplici ¢
differenziati s¢ siessi), Ricoedo i
maarite Rocco dell’Escluse, Marta,
la moglie senza colpa scacciata e
richiamata nel momento in cui ha
ceduby  all’amante; Stellina, Don
Diego Alcover, Ciro Coppe, occ.,
del Turno, E nel case Ji Serafine
Gubbio Ia « donna fatale », ridotta
in molti film ad ane schema sterile
v triviaie, potrebbe otienere il suo
o ringlovanimento » con il com-
plesso personaggio delle Nestoroff.
{Lutgt PrraNpsrro: Twtdi | roman-
zi. Mondadori., Mitano),

IL MERCIATO

ALkrepn PaNzing: Sef romanzi fra
duwe secoli. Mondadori, L. 35

Fiusepo TTRaNTa: J passaggio d'fre-
#e Guanda, L. 2o,
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FURIRA DELhE OYL:

I PRlGll]NlERU DI SANTA CRUZ

QUESTO filin, come si pnd facilmente scorgere
dal suo soggette {che le didascalic soilo o foto
raccontano a grandi linee), appartlene a un ge-
nere drammatico ¢ sanguigne, peculiare s oa
vertv cinemma che 4 certo teatro, il ‘quale 'si di-
stingne per due caratterl: errore gindiziario pii
maltalore conme prolagonista, Quanti filim di
questo fipo si siano avati o tubt’oggl non 2
agevole dirts, Chi nop rcorda (L FALLO DI Ma-
- BELON CLAUDET & 10 S0N0 UN Bvaso? La difficol-
ta di gueste opere sta nella facilith del faiti ad
aggrovigliarsi, a cadere, per calore di polemica
o sole d'emozione, in zone mal controllabili,
dove mon & pit la slera dell’arée. 1’ure & possi-
hile, come n 0 sowo UN Evaso, l'uso dei pari.
mezzi del cinema {ricordarsi dell'inseguimento
finale) anche dopo wpezzi » di racconlo esagi-
tate e, per cosl dire, extra-artistico, 'qua.]i ve
n'eranc nel film di Le Roy.. Lo stesso discorso
approssimalivo vale per guesto PRIGIONIERO DI
L -BANTA ©RUZ: un soggetto dovuio a -gquel Guido
. Paoluneei (i MONTEVERGINE) evidentemente no-
trito di sacri sdegni contro Yinginstizia degh
uomini, pletorice e convenzionale nel soffrire
pei suei persenaggl, ma nondimeno capace di
muovere con consumata bravura i meccanismi
complessi cui da vita. Ma flm di questo gene-
re, in Ttalia, i aspettiamo sempre con interes-
se: portanc up soffio di dramma in un campo,
come quello del cinema ituliune,. troppo placide
o truppo pietle: siano i benvenati, (. T.. Bra-
gaglia ba mosso I'ingranaggio come regista, Juan
de Landa {nel tucle del titolo), Maria Mercader,
Giuseppe Rinaldi, 1 Lre felloni Glori, Denadie
e Luis Hurtado, lo hanno animato,

g

e

s oo —

i1 cs;pxuno Pietrc Guezsani 8 un cnesto marinaio, dotato dei tipiri earatteri della gente 4di mare, fis-
aati da una nohile convenzione., E* fiarc, rigido & buono (foto Bragaglin}

Ma gualche anne prima che s'inizi ia storis egli, istigats da dus lopchi Uecito di prigione, viens s rissa con loro, & uno dei due viene unociso s
figuri, aveva trasportaio armi di contrabbando. Tradito dai due, & ar- up colpo di pistols. Tuiti gli indizi sono contro di Iui, Beli fuggs o si nfh
i Testuto una vita
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(_..armela l.i. xiglu dsl *prigiomers di Santa Cr 210 .. Paol {2 na il padra mvcl.c*a alls taneialini 2rAV brecedenti
3i crede sia stats ugeisc dal capit: 1=11a Ea2 vita, & Pam: i

lyuri sono L DIL\HIEDLI della rie in¥ 11-padrs & per 1+ Hglia; ¥ Dievro ogni cosa ¢'e i) ceifo p i Hn Flowri: inna-
de Tinds e ) Br w in AeEin { . wicend morate di Carmela, exli ’

Ma vahue ol scopre la verila: l'uewe fu uccize neu dal capitono v dal s.a Uaruiels e Paole e IOV AOLETL @ WATS] 36N %8 Preocenpagl =01,
#uo disaneste consocic: ritorna la pace nella casa.. le piacevoli e giovsa aembianze 4i Marias Mercader e Giuseppe Einaldi |
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. ) v ]:i‘u.n!-:a.m ’ .
SI suol dire che la notte potta consiglio: a
Mainella una notie di perfetto riposo avreh-

be dovato infondere una dose di eunforia

sulficiente .ad affrontare con ottimismo gli

avvenimenti successivi. Svegliandosi invece

ritravd in sé, esasperato di un tono, il dram-
ma che aveva preventivamente disegnato.
Etnicamente Mainella ¢ra predizposto alla
tragedia: non aveva parlato per assapo-
rare le stunature di una commedia. La vi-
sta dell’intimo indumento- di Tacia, rima-
sto su uma sedia, Jo condusse a nuove e

piL aspre <considerazioni sul problema che”

$i era posto. Si abbiglid lentamente e con
la massima cura, a non uscl; avverti te-
lefonicamente in ufficio di sentirsi poco be-
ne sedette su una poltrona, in-attesa.

Per Lucia il sole si cra levate su una ma-
goniftta giornata: se i regolamenti non lo
avessero proibito, avrebbe cantato atten-
dendo ai lavori di casa. Quando trovo Mai-
nella netla sua stanza, pensd che anche lni
fosse felice, ansinso di. stringerla ancora fra
le braccia, e apri la bocca al pidl invitante
dei sorrisi. . _

Ma Mainelia resistette. Voleva parlare,” de-
finire . impegnarsi con lei per potersi im-
porre a se stesse, Lucia, -da- principio, non
comprese it confuso discotse che egli an-

dava sussurrande : lo senti patlare di reden-,
zione, ma non era abituata a dare eccessivo

peso alle parole. Soltanto quando l'uemo
propose esplicitamente di sposare ¢ andare

insieme in. Sicilia dove la attendeva una’

casa che 'avrebbe messa al sicuro da ogni
“tentazione, sbigotti e corse al ripari. Non
‘aveva nessun desiderio di maritarsi: la sua
via ers un’altra; la vocazione soffocata non
le avrebbe permesso di essere wna buo-
na moglie, Mainella non fu scontento di

fanta ingratitudine: cra persuasp che Liu-

cia dovesse csscre redenta, risollevata dal-
I'abisso di ignoranza e di peccato in . cui
era caduta. Nessun missionario ambisee
conversioni troppo facili: Mainelia neppu-
re, Tentd di persuadere la ragazza.

Ma Lucia rispondeva ostinatamente no.

Poche orc prima, nel dormiveglia, una vo-
ce le aveva sussurrato incredibili particolari

di uno splendente futuro. Afferind che ben
altro destino V'attendeva, Quando Mainella
corprese le uspirazioni cinematografiche di
lei divenne furibonde; dimenticd &i essere
in un luogo aperto alla altrui curiositd e
scosse con violenza la- ragazza, gridando
che avrebbe saputo costringerla a seguire
la via che aveva seclto per lei. Le grida
furono udite per totta la casa. '
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RACCONTO-FILAM
La sera stessa Mainells preparava..le sue
valige: non aveva voluto passare neppure
un‘alira notte solto il tetto della - Pensione.
Luciz, dopo - aver fornito una bellissima
scena di disperarione, era partita fin dal
mezzogiorno; andava via senza un benser-
vitu ma Lorena le aveva dato due- righe
di raccomandazione per it direttore di un

. grande albergo. -

Adelme assisteva Mainella nei’ preparativi

di partenza: L’attore si era entusiasmato

al fuoco messo dal giovanotte nel sosténere
il suo ruolo. Mainella era stordite, ma nen

delto stordimente benefica che segue la fine
di-ogni sogno.e che prelude un ritorno alla

realtd; era invece lo stordimento del guitto
dopo il debutto, quando segiita, in came-
tino, a recitare la parte che lo ha travolto

in scena. Fgli doveva uscire dalla scena,

e due valige aperie sul lefto avrebbero

_dovato richizmarlo alla. realth, ma non riu-

sciva invece ad abbandonare quei- paluda-
menti che avevan reso tanto solenme ogni
S0 pesto. : L

Entré 'Lorena per congedarsi: il giovanotto
aveva espresso ad Adelmo il desiderio di
salitare lo scrittore. Se ci fosse stata una
probabilith per Mainella di tornare alla ra-

-glone, Ta presenza di Lorenma 'avrebbe im- -
mediatamente messa in fuga. Appena egli

fu entrato, il giovanotto si raddrizzd :. senti
che era necessario spisgare con appropriate
parole luito quello che era accaduto. Era
nieeessario mostrarsi rinchinse nel proprio

Jdrarama; Mainella salutd ‘appena Lorena

per iniziare subite dopo un inutile ma cal-
colato pellegrinaggio da un mobile all’al-
tro, tenendo mcticolosamente gl occhi sbar-

rati avanti a sé. Era molto lusingate del-.

Vinteresse che il romanzicre dimostrava al
S0 CAs0. . o :
LEffettivainente Lorena cra soddisfatto: mai
avrebbe sperate che ono studie dal vers
potesse condurre a tale-risultato. Ben poco
aveva potuto sapere da Lucia, poiché Ele:
ma aveva voluto che abbandonassc . imime-
datamente ia pensione. Lucia ers partitu
plangencle ¢ protestando la sua innocenza;
md il planto era scltanto una difesa contro

la sitnazione imbarazzante: in realtd era.

felicissima che'la volontd altrui la costrin-
gesse ad abbandonare la vita grigia che
aveva condofto {inu a guel momento.-

Lorena interrogava abilmente Mainella, ma

Ja sua abilita era completamente sprecata,
poiché il giovanoilo nop chiedeva che di
parlare; ma Lorena amava ordinare le pa-
rolc come néi romanzi e si era preparato
lo schema di un colloquio cosi come sareb-

be state condotto da ur suo protagomista.
Aveva persino pregisstato le confessioni del
giovane; siciliano, sangue caldo; unacces-
so di gelosia provocato dalla aggressiva ei-
vetteria della ragavss. Nom si attendeva
propric: nnfla di quells che Mainella nared.
Deluso sulle proprie -qualith psicologiche,
Lorene non fu capace i seguire 1 filo che
aveva irasciiato i giovanotto ad una situa-
zione tanto assurda: il romanzo russo non
era fra i suoi modelli. Mainella parfava a
voce afona & redenzione della donna, "¢
amore purificato attraverso il sacrificio; Lo-
rena non lo ascoltava; si limith ad assu-
mere. un atteggiamento volntainente con-’
prensivo che esteriormente dava all’intero-
cutove 'impressione di wn grande interessa.-
mento. Cosi Mainella, chindendo le propric
valige, riusci a sentirsi compiutamente per-
sonaggio di romanzo. : o

Nessuno dei penzionanti era uel salone. In
circostanze neimali clasenne avrebbe sen-

_tito come dovern.} esprimere la propriasim-

patia -all'ospite che partiva in condizioni
tanto disgraziate; ma 'csordio romanzesco
di Mainelta aveva irmitato tutti, ognuno te-
mette di esserc delrandato del posto di pro-
tagonista. che riteneva gli spettasse di di-
_l'it‘_Lu._ : . . .

ok %

Passd qualche giomata tranquilla. Lorena

‘aveva dovute faticare per immcttore nello.
schema di romanzo’ che aveva ideato Vepi:

sodic di Mainella; poi — constatando che
anche sulla carta appariva come assurdo
e di difficile comprensione al grande pub-
blico — si pursuase che i1 caso del giovane
stcillano poteva essere scartato senza -
marst, tutt’al pitt poteva servire di spunto.
Infatti il remanziere annotd, con un punto -
interrogative’ a margine, il caso di un pen-
sionante, 'i-nnam_nmto di una procace came-
Hera, che per essa trascurava il lavore e
la fidanzata lontana. Poi trasformd Vepi-
sadiv in un convenzionzle fatta di seduzio-

ne: la cameriera- era trasformata in una

ingenua fancivila e Mainella ne! cinico se-
duttore che -abbandonava la vittima, La .

Tagazza aviebbe poi incontrato vn uwomo

della sua condizione che Vavrebbe salvata
riconoscenda il figlio della colpa. Cost con-

_gegnato, U'episodio gli sembrd di un reaki-

smo. gradito al suo pubblico. I primi per-

somaggi veri {urono cosi decisaments scar-

fati. ) : .

Da tempé la signora Elena inlerrogava sé
stessa. sull’opporiunitd di assumere un came-
riere che avrebbe certamente contribuito ad
alzare di tone la pensione. Dopo il licenzio.



mepto di Lucia, si decise a domandare al:
I'agenzia di collocamento che gli fosse man-
dato vn cameriere. S presentarono alcuni
giovanotti insignificanti, pochissimo somi-
glianti all'immagine che Elena si era fatta
di un domeslico ideale, Telefono di nuovo
all'agenzia protestando di non volere dct
poersonale di ripicgo: aveva chiesto un ca-
meriere, un vero camerere. Il direttore la
assicurd di avere sottomano cid che [uceva
per lei. _

H malling successivo Elena era nel giardi-
no guando si apri il cancello ed cntrd un
clegante signore dai quarantacingue ai cin-
quant'anni con le mani occupate da pesanti
valige. Giunto a due passi da Elena, depose
le valige e i tolse il cappelle duro: « Mi
manda l'agenzia, signora » disse. Elena cra
leggermente stupita e non. rispuse pronta-
mente: pensd ad nn equivoco. L'uomo
parlava con accento. straniero e aveva, o
noté subito, le mani fini e curatissime.

« Non avete chiesto un cameriere? »,

Elena rincquistd prontamente la sua digni-

th di padrona e rispose con un segno di
assenso, Llaspetto dell'uomo era proprio
quelle sognato.

it Sapete certamente ‘servire » disse.

« Posso insegnare ai vostt ospifi cotne sl
sta a tavola » replict il cameriere. La frase
era altera ma il tono dimesso.

« Quanto pretendete di stipendio? »n,

La cifra che I'uomo pronunzié fece irasa-
lire Elena; pensd si trattasse di un pazzo.
Ma egli prosegui tranqguillamente:

« Non troverete mai un servizio preciso co-
me il mio: so [arc tuito, Ho un'onica esi-
genza: voglio essere chiamato Altezza. So-
ne il Granduca Cirillo Makarov ».

Riprese le due valige € si avvid verso Uin-
gresso. Elena lo seguiva senza parlare. Snl-
la porta dovette reprimere il gesto istintivo
di dare la precedenza al nuovo camncricre,

£ %

Benzoli tornava da un breve viaggio di af-
far.
dormire: con la testa appoggiata sul cusci-
no, nel suo angolo, non aveva fatto che
fantasticare.

Elena era al vertice dei suol sogni. A di-
ciotto anni, apprendista presso un commer-
ciante di ferramenta, Benzoli era stato in-
namorale della cassiera, una ragazza {rop-
po bionda ed esile che dopo un anno cra
scomparsa, consunta da una romantica ma-
lattia. La ragazza si chiamava Carlotfa, e
.qnel nome, qualche anno pia tardi, lo in-
voglid a leggere un libro trovato in una
camera d’albergo. Fino a quel momento,
e dopo, Bengoli nen aveva letto altro che
i listini di borsa e un giornaletto di infor-
magioni commerciali.

Trovandosi in piena atmosfera di romanzo,
Iunico libro che aveva letto gli ritormava
insistentemente alla memoria; tutta la not-
te non fece che pensare come Lorena avreb-
be giudicato il sno disgraziato amore e che
cosa era necessario fare per impressipnare
il romanziere. 11 gesto di Werther gli appa-
riva eccessivo, ma non sapeva dallronde
trovare allra soluzione degna di una ro-
manzesca vicenda.

Aveva passato la nolie senza poler

..entrd un elegante signore dal guarantasingue ai einquant’anni, con le mani occupate #n pasan’si
velige...?

Era passata di poco Valba quando il trena
giunge in stazione; sul piazzale, non ancora
spazzato, il maftino st presentava lattigi-
noso e sporco; trovd un tassi vecchissimo
che negli strappi della fodera di pegamoide
nera rivelava !'imboltitura di crine. 11 can-
cello della Pensione era ancora chiuse: sto-
nd, poi snond un'altra volta. In cima al
viale apparse una figura d'uome che non
conosceva: indossava i pantaloni neri che
finivano in larghi stivali e una casacchina
bianca chiusa al collo e stretta alla vila,
come i compouenti dei cori di cosacchi.
Benzoli, stupito, si fregh gl occhi; Fuomo
si fermd avanti al canceflo guardandolo con
ung certa diffidenza.

« Non aprite? ».

« Chi desiderate, signore? ».

« Sono Bengoli; il numero g, se vi places,
« Ah, capisca! » disse I'uomo e apri i can-

celle con geslo solenne.

« Siete un mmove camericre? » domandd
Benzoli.

« Sono il principe Cirillo Makarov . - disse
I'somo con dignitd. — Presentemente so-
po ai servizi della padrona di questa casa ».
Benzoli balbettd « Scusale »; prese da sé
la valigia ¢ si avvid per il vialetlo. 1 prin-
cipe lo precedette fino alla porta, davanti
afla’ quale si fermd per lasciarlo passare,
In alto, sull’ultimo piancrottolo della scala,

c’era Elena wuscita in guel momento dalla
sna camera. 1! principe corse rapidamente
fino a lei e piegd il ginocchio.

« Buon giorno, barina ». _

« Buon giomo, Altezza — disse Elena sor-
ridendo. —— Perché non avete preso le va-
lige del sighore? ». _
Cirillo Makarov si volse e squadrd ancora
una volla Benzoli. « E certamente un mer-
cante — disse. — Nel mio distretto facevo
frastare tutd 1 mercanti che passavano.
Essi sono pit spregevoli degh schiavi n.
Piegd la testa in cenno di saluto e si allen-
tand senza voltarsi,

Benzoli era shalordite. Riprese la valigia
e si rivolse ad Elena: « Spero che lo licen-
zierete .

« Nou ac sono sicura. Mi piace la gente che
sa pretendere. il propric pane come un di-
ritto. 1i paragono ad altri che chinane con-
tinnamente la schiena per raccogliere del
denaro ». _

Ii mondo girava intorno a Benzoli. Centi-
nud a girare anche quando ebbe chiuso la
porta della camera. Dopo due giomi di sci-
rocce, le lenzuola erane lievemente nmide
e appiccicose. Gli e volle pia di nn quarto
d'ora per riscaldarsi & prender sonno.

UMBERTO DE FEANCISCIE

3. feontiaaal {dis, di Puarificato)
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FILM DI QUBSTI GIORNI
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XXX MARCO VISCONTI

Italia - Prodez.. CIF. - Disribtz.: FNIC. . Res
gia: Mario Bonnard - Diretr. & prod.:. Carle Benetii
- Soggeno: ¥V, Novarese, Gasperini; traite  dai
ron azo omoniee di Towmase -Gress - Scemeggiv-
tura; V. N, Naowarese, Gaiperint, Rownerd - Scenn-
prafia: Fiere Fxhppmxe Opetatare: Marto Alberrelli
- Costremi: Vitorio Nino Nowvareie (Casa Caramba) -

Fordco: Carin Pusterini - Intevprett:  Carlo Niwchi,
Moriella Lowt, Robeito Ville, Alberto Capoczi, Gu-
mieimo Bamnbé Eruesta  Alpurante, Marw Galline.

1i film storico & un po’ come Tabito in vendila
gid bell'e confezionate. Si finisce per trovare

sempre chi o metterd addosss con scddisiazione

¢ colui al goale si adatterd a pendello. Tnfatti
la conoscenza dei fattl storict, o meglio la fan-
tasia che clascuno nel suo intimo ¢l Ticama so-
pra, son cose tanto personali ¢ incontrollabili e
nello stesso tempa ¢osi variahili da uomo a
uomo, che st finisee quasi sempre per imhbroc-
CATE 0 UI aSSEHS0 se DO if L SUCcess,

Il pubblico che ol sedeva vicino durante gqnesta
proiezione di Marco VISCOMTI o ha convinto
ancora una volta di guesta nostra idea. 11 film
& placinto, Vincontre dell: due fantasie, queila
dei creatori di questa pellicola ¢ quella della
gente & avvenuto perfettamente,

Tutto questo perd non di altro riconoscimento
al film, che di cssere uno spottacolo rivscite nel-
'ambito del puro divertimento.” Restano a wve-
dersi altre cose sulle quall, sia deitn ancora una
volta, il fatto esterivre di wne fortwna spetta-
tolare non ha alcuna importanza. Quaste cose
possonc in sede critica venir valutate come
pregi o diettd, & qui sta cid che magginrmente
conta, Vessenza stessa del hilo.

MARCO VI3CONTI ha dei pregi senza dulbio rile-
vanti, C'% ad esempio noa cora preziosa e giu-
‘diziosa nei costumni, neghi arredamentl, nei pae-
saggi che s0lo raramente abbiama incontrato
ncl Alm storico. 1A fronte alle pretensioni di un
FORNARETTO DI VENEZIA, O di #DO SCANMDALO PER
BENE, dove lo strafare, propric perché era opera
di toceo pesante e istrionico, cadova addirittura
nel ridicole, questo MARCe VISCONTI & un esem-
pic di buon gusto ¢ di misors.

Non cosi i & apparsa la sottolineatnra di certe
sittazioni, pid ascora Ji certe parti. C'é insom-
ma, come 3pesso accade, oceessiva bondh mel
buoni ¢ troppo dichizrata e calcata malvagiia
net cittivi. Ottorino Viscontl & tanto angelo
da dimenticarsi di essere un nomo e di stare
salla erra, comc Mariella Lothi sembra nun
rammentarsi che i1 580 molo & & donna ¢ non
di figura uscita da una pittura del’epoca.
Tutte sommmte perd, in grazia soprattutin di
un mentaggio chie ci & sembrato veramente agile
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e rispondente alla’ tumultuosith di questa storia,
il ilm ha una sua vita hen definita e delineata.
Mon buona ci & sembrata iz recitazione dei ca-
rilteristi di secondo ¢ di terzo pisme che {pare
impossibile che sole da mol non si riesca a crear-
ne dei puovi ¢ di omaggior rendimento} peeca
come al solito di eccessivith e i piceolo tearro,

X ¥ MAMMK
Iralia . Proguz.: ltwle Fiim - Disriboez. s ENJC. -
Ehress. di prod.; Ginseppe Farigati - Sugqc!iu & see-

mggm‘um Guido Cantini - Scenografia: httavio Scot-

Operatore; Arturo Geflea - Musica. Verdi - Can-
zoni: 1. 4. Birio - Formico: Vidorio Trentine - Inter-
previ: Beniuming Gighi. Cavola Hohn, Emma Grama-
tiea, Ugo Chieri, Carlo Campanini, Federica HRenfer,
Wel numero scorso di quests dvista, csaminando
il film ARMONIE DI GIOVENTL, avemmo occasione
i’ parlare della funzionalith csistente in quel
lavore tra l'impiego del violinista Fleifatz o del-
a sua arte, ¢ la stona che si vuol narrare. Pro-
pric per questa ragione quel [l vi sembre

indovinate mel meccanismo della sna strottura

e realizzato, da questo punto di vista, con per-
fetto scnso -del cinematografo. Esso, dicemm,
i sembrd in virth di guesto o senso » molto
superiore ai soliti tilm nes quali il cinema finisce
per far da servitore al signor tenore X o alla
signora soprano Y.

Con questo madema di Brignone, siamo dt fron-
t2 aprunto ad un flm del tipn lamenlato, ad
un film anzi che, al difetto di essere solo un

pretesto per udire la hella voce di Benlamine

Gigli, ¢ di non avere alire ragioni di givstifica-
zione, unisce guello del costanie abuso del tonu
patetice o sentimentale, in storzature che sone,
per chi sa weders, unicamente on’csca per le
varie platee.

Noi rispettiamo Varte di Beniamino Gigli, sia-
mo aprl tra i suul pit sinceri ammiratori, ma
non vediamo per quale ragione egli debba a
tutti i costi risultare anche attore cinemato-
grafico, quando turle nefla sua pewsons ¢ nelia
sua recitazione (¢ questo non deve snonare ad
offesa) gh nega assolutamente questa possibilitd.
Oceorre mettersi in testa una lona volta per
sempre che il,cinema & un fatto visiva, bhasato
nan su o astratterse, ma su una realth lampante
e perfettamente definita. Chi si pone divapei al-
Iobbiettivo giuoca una carta impegnativa ¢ spes-
56 pericolosa.

D'alra purte non crediamo che, anche in sede
strettamente cconomica, sia ginste melicre o
movimento wn cosi grande complesso, come &
quello che & necessario alla costruzione Jdi un
Am per fure ascoltarc dee o tre canzoni o doe
o tre bran livici, anche ze dalla wvoce del pia
grande tenore del mondo.

¥ %X CENTG LETTERE D'AMORE

Italia - Prodnz. . Incine - Distribug.; Cine Tirvenia -
Reylu: Massdvithiano Neufeld . Direts. i prod. . Fabio
Franchini - Svggette ¢ seemeggratirg . Albevro Consi-

glio, Riceards Fredu, Alesumdro Do Stefani Mino
Cagdana - iNaloghs: Alessandro De S&Eff]ﬂ! Maasi-
ca: Exzo Mazesnn - Canzond: [ Luzzara - Sceangra-

fa: Riced - Opesmore: Ginseppe La Torre - Fonwo:

Rengo  Luctdi Interpredi:  drmando Falconi, Vivi

Givi, Lilien Hevman, Giuseppe Poreilf, Gemma 1 A(-

ba, Lorerm Vinet, Mavia Jarobing, Enzo Biliord, Bian-
[ (.arn.'rdea Gigeama Alndante.

CENTO LETTERE b'aMok: & la consueta commexdia
filmata che appare settimanalmente in gualcunu
dei nostri cinematografi. Siosa che gli alti e i
bassi di questo geoere, puntualmente registrati
della critica, unon scuolone né scaotorannoe mad
la granitica persuasione dei produttor: persua-
sionc nclla fortnmu presso il pubbleo di una
formuletta & di un condimento adaltissimi per
1a gente di facile cohtentatura. :
Nel caso perd i gursto altimo flm i Neufeld

nocorre essere giustl o riconoscere ¢he starng nel-

ln tasc alta della oscillazione” di questo genere.

Tn guesto film, fatto tutto di gustosi e il

lanti sapoti, si e evilato perlomeno di cadere
nella banalitd della solia storiella senliments-
Io ¢ nella facile comicita dei carotteristi che
Do sanno +© non sapranno mal lar ridere gua-

langue siorzo essi facciano, non si 8 abusato sul

w tipe » deglt ateori scelti nella distribuzione,

e, cosa principale, si & fatto marciare il Alm se-

condo guella ginstezza di titmo che sl addice

nsattamente alta storia. ) )

Se gueste commediole venlsserc ‘tutte trattatc:
cosl come guest'ultima’ di MNewfeld, esse ¢i ap-

parirebhero accettabilissime, = questo sia detto,

per toglierel @i dosso la fama di gindici ineso-
rabili del film allegro e brillante e di perenni

sustemitori dei drammi a sfondo psicologice.

La gquestione sta sempre in quel benedetto pro-

blema delta forma, che per il cinematografo pei

31 presenta con-termind assai pin vasti che presso

le altre arti. Come la forma, il trattamento, la

mano insumma, hanno tTovinato e reso iusoppur-

tabile uwn Ol come, poniame, La 2Ia sMEMO-

RATA, ¢o0s8l la forma, il trattamenlo, la mane

hanno saputo fare di questo CENTO LETTERE

D'AMORE, che appartieme pill o meno allo stesso

geneee, una divertentc e spigliata rappresenta-

710me.

Armando Falconl é moko -a posto In guesto

film, pitt a posto che non sia mai stato nelle

sue costantl partli di vecchio domgiovanni.

Vivi Gioi ¢ anch'essa in piena regola, ed anzi

ci & apparsa quast amicchila 4 una spontanecity

e di una scicllezza che precedentemente le man-

cavano. Klegante, senza essers eaag::rata., la -

-nografia,

Ha fatto seguito a qucsLo filin Tottimo docu-
mentario Luce PILOTI E FANTI NEL DESERTO SIR-

TICO.
¥ ¥ LA COMPAGNIA DELLA TEPPA
fralta - Prodaz. r diciribuz,: Sedleva Ff'im - Ergia:

Corradn DV'Ervice - Divert. i prod.. Max Calandvi -
Soggeito ¢ scenepgiaturg: Alessandro De Stefani, Fer-
ruccin Cevin - fiperatore: Musima Terzano - Inter-
preti: Marig Denis, Corradn Racca, Adrinne Rimoldi,
Fuwesta  Cucrzomt, Nicoferta Pavedi, Clefiqc Marania,
Carle Dase, Erstinio Spolla, Giar wio Costantin.

Citr c¢he va sopratultio rilevaio in questo film di
Corrado Lr'Errico, ¢ 1a spontaneitd ¢ Pagilith &
recitazione Jdi Adduno Rimoldi che con wvero
piacere abbiamo rivisto dapo il suo ottimo de-
butlo di aDpin GIOV(¥EZZa. Senza dubbio siamo
di fronte ad nn attore che ha dei numeri e che
cecorre mettere poco a poco sul piano che gli
spetta, cercandeo sopratutto di non sforzarne i
limitl, come purtroppe & d'use in gran purte
della nostra cinematografia,

Infatii Vaver del wwneri non significa che tuttl.
produtteri e registi, possano getturvisi sopra o
iniziare qacl solito sistemna; i insistenza se un
tipe & su motivi che a lange andare pregiudi- .
cano non solo il cinema come prodotto, ma la
stessa personalith del protagonisii.

A parte yuesto discorsetto senza pretese, e a
parte la recitazione del Rimoldi, peco c'¢ da
dire su guesia La COMPAGNIA DELLA TEFPA {Uno
dei tanti, det troppd film i « marer The Stefani )



che vuol essere la presenfazione di una « butla
all'italians », ma ¢he in offulio ¢ nel suo com-
pl(,ss.o troppo deliole di costruziome per poter
raggiungere il fine desiderato.

I difetti somo moli e non tutti pur'roppo di
suarsa importanza. Talvelta inesatterze gravi
veigono allz superficie come per asempio Vac-
cusz fatta dai francesi ned film agli italiand di
essere Hberall, propric in un meomento in cui i
{francesi stessi si trovavamo in Italia per por-
tarvi le idec liberuli (o alncoo cosi essi soste-
nevano).

Buocna la scenagratin por quanto venga posta
spesso in cattiva luce dalla fotografia.

¥XXCHE SUCCEDE A SAN FRANCISCO?

(The Ledy and the Mob) - U.S. A - Produs.: Co-
fumbia - Distrihus.; T.LA. - Repia. Ben Stoioff

Seggetin: (7, Bradshaw ¢ P. Day - Sceweggiaturd:
R Matbarm e G. Pureell - Comm, mus : M. Sio-

loff - Interpresi: Fay Baiwter, Ida Lupine, Lee Bow
regn, Hewry Armetia, Warren Hymer, Harold Heber.
Indubbizmente si dewve riconoscere agll america-
ni un merilo: gquello di saper swolgere 1 loro
temi i propaganda interna e estorna con i omez-
#i pitt divertenti, pid indevinali o percid pil
onvincenti ed efficaci. :
CHE SUCCEDE A SaN rRasCisco! & un Al gid di
qualche anno fa, inesso in chreolazione soprat-
tutto per dimostrare al cirtadini degh « Stati »
la necessith i ribellarsi al giogo imposto spesso
dajla delioqurenza tocale, di crgersi compatfi con-
“tre i osistemni da mafia. Tnsomma & la dimastra-
ziome del vecehio detio « Punione fa la forza »,

rontro i’aspt.tl,dtlva talvolta anche di coloro stes-
si che si uniscono.

Fay Bainter & una vecchictta puntighiosa, tvstar.
da; ricca di una animositd quasi incosciente &
quella che nel film dimostrerd cei fatti - lesat-
tezza del vecchio adagio. 13 tema del flm & dun-
gue trovaty. Esso sard-diverfente perché si ba-
sard su un rovesciamento dellc naturali situa-
ziomi, sard indovinato percld assolulamente oouo-
vo, arrverd attraverso una comicith che non &

e el

fondaia sul ridicolo, ma anch’essa su un con-
trasto, alla convinziene, Ed anche la propagan-
da & servita.

1l doppiito di questo CHE SUCCEDE A SAN FRAN-
cisce? era la parte maggiormente da curare, poi-
ché nelt'originale, il gluoco delle parcle ¢ dei
toni risnitava uno degli clementi pid importanti
del [lm. La ¢mta non ¢'& stata e un huon cin-
quants per cento degli effetti- & vemuto cosl a
mancare. Tutlavia anche nella edizione italiana
il Brio, il dinamico mooversi della protagonista
suoi atti st mostrane, s producone, con
mohta efficacia « raggiungono, cosa che perlo-
meno & quello che accorrsva da noi, un ottmw
fine spettacolarc,

Spesso il Alm sacrifica alle sne intenziond ~veri-
dicits o amore di esaterza; esso & percid serni-
nato &1 esagerazioni, di incongruenze, di legge-
rezge. Mo gaesti difetti di pere contenuto, sono
cosi voluti, cosi espliciti, cosi chiari che diver-
tone anch’essi e fniscono por diveatare dquasi

yuasl pid accetli che se tutlo si “fogse svolto

con uma logica misurata e perfetta.
Fay Bainter regge naturalmente da sola tutho il
peso di guesta faccenda. Essa. & un'atfrice. in-

dubhiamente di secondo piano ma che sa i [at-

to suc. Del resto la mano che Ja guida, sa farla
muovere inon'ada cosi viva o piema (H ntmo
che sarebbe stato pite difficile sbagliare che far
bene. '

¥ X X IL FIGLIO DEL GANGSTER

(Crangster’s boyy « 1.8 .4, - Produs. .

tures - Dheotbus.: ELA. - Regla: Wiliiam Nigh -

Soggetto: K. Brown - Scemeggiohira: R Andrews -

Imterpreti: Jackic Covper. Lucy Gilmun, Robert War
wick, Lowise featmer,

Monmogran: Pre-

Ci sono arttori, anche in Americe, sui guali ta
{fortuna di certe passate interpretazioni ha fatto
inesorabilmente cadere come una necessaria fa-
talitdh. E la vittoria della cassetta con il meszn
pitt semplice & pill banale: quello del pin ele-
mentare sentimentalismo, della facilith a pro-
daree. suoni con i semplice « pizzicato o di

‘certe carde.

) gliore,
. ricordare 1L CAMPIONE, ¢ L'ISOLA DEL

Maturalmentfe una tecnica rafhnata € guella ma-
no leggera che gli amerieuni sanno adoperare
nella loro merce cinematografica agevola lo scor-
rere, travestita in fatti, delle originarie inten-
zioni, e fa cosl del temi pid frustr e L.Ui'ibnl]ll,
quasi zempre, an diverrente spettac.olu

E guesto il caso che da anmi ormai & foccato
a Jackic Cooper, the va Qi volia in volta -
personande guel tipo di buca ragaczo che, in
altrl panni, & ormai un luoge comune della nar-

rativa, della fantasia, vorremmo dire, sc la pu-
cola’ nom [osse troppo grossa, defla tradizione di

tulti paesi.e di tutte le epoche. Dal pErRmNO di
vecchia mémoria ¢ di antiche vestl, siamo arri-
vat sino al FIGLIO DEL GANGSTER ma la sostanza
& sempre. quella. ('8, & pur vero, tutta la no-
vita cei Colleges, delle macchine Ford, dei ma-
ghoni sportivi con su Viniedade dell’universitl,
ma in fondo il huon Pierino nom & molto came
biate. Tutto gquesto s'interde non ¢ detto per
svalutare un flm che ha perlomeno dei pregr
di scorrevolezza, chiarezza, di buon impasto, ma
per cercare di. portare a gala i werl aspetu di
una formnla che per quanto dia in geners bLuo-
ni resultati, resta pur sempre qualcosa i mac-
chinose, di artibeinde, di woluto. A Juckie
Couper, dicevamo, & toccala fa venfura di oi-
prenders un personaggio ormai divenoto hiogo
comung ¢ pereid a lunge andare pericoloso. Per
quanic riandiamo al passato - per scoprire wna
sta interpretazione che s stacchi da ‘gquesta nor-
malith, non rinsciamo a trovarla. Ma perlomeno
nelle veechie mtl-'lpreta.zmm il sao meolo aveva
liicitt ben precisi che nen Wscivano maj dalla
caratierizzazione, anche se ¢ssa cra della ani-
anzi della pih alia qualith. Basierehhbe
' TESURG,
STMPATICA CAN&GLIA. Dggl perd dalla caratieriz-
razione a1 & giunti addirittora al primo piane,
senza mufare per nulla i vecchi postulati,
Juckie Conper &.simpatico. sa muoversi, se Ta
cava insomma sompre egregiamente e quindi il
film & sicuro: ma questo wvaol dire abasare di
un o« tipo », vuol dire mettere in pericolno un
atfore.

TRIONFA
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Su tutti gli schermi d'Italia

lo superproduzione Pisorno-Arno-Incine
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Soggetto e Regia di G. FORZANO
Distribuzione CINE._T.I_RRENIK:;_
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SOLFITO DI SODIO
CARBONATO DI SODIO
CARBONATO DI POTASSIO
IPOSOLFITO DI SODIO
METABISOLFITO DI POTASSIO
BISOLFITO DI S0DIO

MONTECATINI

SOC. GEN. PER L'INDUSTRIA MINERARIA E CHIMICA
MILANO . VIA PRINCIPE UMBERTO. 18-20

GXY - UMBERTO MILNATI

(v. tavola a fianco) |

SCHIETTO figlio d'arte, Umbesto Ml-
nati ron ha avuto dubbl, A dally pig
tenera e, sulla sun vecazione, Debut.
tante 2 pochi mesi, ancorn in fases,
progrio come sioraccenta i molt at-
tord per dire che sono nati da genitori
di prolesione ¢ & tradizone  guiet,
Melnati aveva nativament: ¢ spuntanes-
muente entro di o8 il germe del reatro.
nonché dello  spettacalo  come  forana
usuafe ¢ quetidiana di vita. 11 pubbiico
1li fece imparare molte cose, ed anche
o abitud a considerarne la presenzz in
modo coptrastante: amarke € temerlo
nello stesso momento, come risultato di
un evente macchinale, )

Un lontane avo, di nome Gioacching
Malnat, {queste era il nomc oripinacio
della fatniglia), cra un atwore conoscit-
to nel Regno Sardo. dove aveva una
famoa nan labile. Ds quusto avo, discen-
done i suni genjtond, che, quando Um-
berto debutta in’ fasce, sone nella com-
pagiz di Serafine Renzi, Umberto i
venla presty o forse anche faciimente
it bawmbing « prodige v della enmpa-
gnia, quando i gemitori cptrane nella
comnpagnii della famose attrice ¢ mae-
stra di recitazione Teresa Buettd, ed an-
chie in seguito quando si legana a guella
Renzi-Gabriclll, In Za#d i piccoln Um-
berto faceva unche la parte di bambi-
na. A queste fase, diciumo cosi, quast

naturale di uno stata di falto, segue un .

periado, diciame cosi fomative, Dober-
to, che cominciava a diventare un gio.
vanotty — era oAby a Livorno il 1y giu-
RO IG0Y - Si frovava in una suazione .
non melte chiarz, Non e valso a
fortnarto, dod resw, il periodo nel quale
recitava da « bdmblno prodigio s, ché
allora eghi agiva, pit che coscientemen.
te, distinto. Turtavia, dursnte b gran.
de puerra, poiché molti attori [uronag
chiamati a combattere, Umberts fu ri

chiesto per guelclw particina. Dapprin-
cipio 1in athdano rueli di veechi, true-
candolo con baffi, barba ed alul arncsi.
Mz il suo vero debutto teatrale pud s
sere considerato - quclle con la compa-
gnia  Terrero-Palmaoni-Celli-Pieri, con

"la quale restd a lunge e dove s1 pro-

dusse nella parte di Don Pictro Morelli
in Romantcisme. Fu per la prima volta
amorose, prima i trovare e sua vera
vera di brillanee, nella Cognorte di La-
biche, ¢ in scguito fu Ortavio net Pu-
drone delle fervicre.
Mel 1geo, la sua carriera comineis a
trovare nn  indirizzo preciso:  {"amore
s'inmalza dalta mediocnitd, il suo nome
comincia a diventare nots: ed € negli
anni in em s trova con Tina di Lo-
renzo ed -Armandu Faleoni, §,primo
applause z scena aperta o riceve men-
tre recita; nwila parte di Toupin Rehé,
in Dorg & le spre. E von i primt applau-
si, anche le critiche: Carlo Lari, sulla
Sera di Milano, si sofferma per sortolic
neare Uinterpretazione del giovane Mel-
nati_nella commedia Miracole di Sacha
ey,
Falcond, <iuando fa compagnia con la
Borbont, lo riveole con s, ¢ Melnar
resta con Armanda sette annd. Poi & con
Guide Salvini, nella compagnia del gua-
le conosee e diventa amnico, forse per
via di certe peripezie cosse imsieme. di
Vittorie De Sica. Sono 2hmi difficili, in
veritd, ed it teatro denuncia i primi sin-
i di uog crisi non passeggera. Fer
quanto Umberto Melnati siz stute ormai
promosso a primo brillante in oceasio-
ne della commedin A4fz prevs di Lons-
dale, ¢ con 1o w ¥%a bum n, §w che
Melpati ¢ ghi altrl suoi amici detla eom-
agnia Salvini cominclano x conoscers
E popolarith. Questo nuovo tipe di ri-
¥ista arguts ¢ piccante, che toglie per
un momento 2l palocosconico quel eertn
impaccie dovate a deywi  tradixionali,
place malto al pubblico ¢ rende un ser
vigio sicury 2 Melnati ¢ compagni. 1%
aliora i o nomi si some rupidamente

divulgati. £ 2 questo punto arrore di
reatre Melnan trova quelly stabilita, vl
non sele deriva dullesperienzs ormas
fermpemnente acquisita, ma anche e non
in minor grodo, dall'aver oovate, in
mada preciso e plusto, cifr che ael mon-
da fantastico corrispotdevr aila sua na-
tura spreituste od ab suo tipo fsiced

Ci siarnn fermati o considerare la car-
ricra ¢ fo sviluppo i questn dellateore
di teatro Modnatl, riservandoci di par-
Jare dupa dell’atrore  cinematograticn,

- petehé i realtd tra 1 due non vi & ana

differenza sostanziule. Lo sua maschera
groteser che sioadatta via via ad un’
tipo di recitazione naturalistica, & vivif
cata solitamente da una mimsicr atubi.

bea, che rappresenta poi in gran parte

i motive def suceesso dell'antare, Ebbe-
ne, con guesll identicl carattéri Metnag
ha eovare el cinemalegrafe lo stesso
facile favore che nel wara, [l primo
contatte ol mondo  cinematografics,
Melnat lo fa a Torine, a diciotte anni,
alfu Pusquali Alm, nel wmpo del muta.
Inrerpreta 1l miGLieL propico, del qualc
era protagonisty Lucio Ridenti, Coa 5l
sonoro B ouno del maggior] interpreti
della sporetanis vex TETTT, che in fonda
ron & altro che b opresa di una v
della « Za bum o, Poi incominciy ia
serie abbastanzs lunga dei suoi Blme
ma da nrE cvorl PELICL ed 0GGT sToS,
del 1933, Ane a BELLE @ BRVEVE S Spo-
sax Terre € apli olomi, le prestuzioni
che Melnati da al cinematografc nan
cambiang molte. $i pud notare in gene-
rale che questa attore € st molte vol-
te lasciato in balla dei swoi meczi pe-
enliard, che naralmente [psciavano in-
travedere cesla sua endenza ad  una
esubtranza di gesu ¢ Ji maovenze. Der
questo ¢ anche difficile poter purlare di
un Melnat attore cinematbgraficn. Nel-
la precaTaice, Palermi lo aveva usute
con parsimenia, e il personaggio, per
quante modesto, risaltava defipito, In
quel caso, 3l gioco del personaggio
chiodeva funzivnalmente quella mimics
Si putr affernvare che Melnati, come ar-
torc di cinematografo, hu ancore da per-
cosrere gran parte della werada che po-
tenzialmente ha dinanzi. Siowana i

sostanza i mettere u {uoco Iz recitazio.

ne con i soli personaggi, sicché sia pos-
sibile mascherare certi ecoessi dovit ad
una_padionanza troppo tesa del paleg-
scenico. c¢he mal st oaddicono ad uma
recitzzione prettaments cinemutngrahe,
dove & necessarin una aoevole coipci-
denzu ra il tipo fisico delfattore ed
it persenagmio da rapprescitare,

FIM PRINCIPALL: o mgLior sronian
(Pasqualiy, nee crom) renoc (Cines,
1632)7 B4 SEGRETARLA PER TUFTE {7a
bam, 1923): oser srost (Cines, 1533
1a avzone pie soie ({Idfonosap,
19330 L4 weovivonsa (Persic-Trala,
1424); LIUOMO CHE okt (RLr-Aarato,
1930} 1A contessa prokarMa (LOC.L,
1Q36); VORLIG  VIVEME  €ON  LETIZIA
A PEC, vy3rk 1A Marveka
Bald (Aurora, 1937 MEUF LIBE AL
sEse (Irabcine, 1928 L4 casa peL wie-
Cato LA, y3EY BELLE 0 BBUTTE
ST oaposax TeiTe {Atlas, rgz) L s-
GNOHA DI MONTECARLO {Continentalci-
ne, iy30); Pazra D1 cioe (Atlas, Tg4u);
UN MARE DI GUAD [Atlas, 1940); rost
SCARLAVTE (Era, tognd; 1. vRomaThice
{Manenti, 1940} com L DoaMe o
$1 SCHERZA (Juvenius, 1y}, PUCEK

Letrore Sepate Antomie, Este. - Non vi
& nessuna rivista americans che somigli
a Cimema: il paragone porevar tureal pid
mascore con la rivista inglese Woorld Fifm
Neas che natnralmente nggi non & pos.
sibile procurars, .
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CAPO DI BUONA SPERANZA

{Corrispondenza eof lerord)

5, EPFRENA. - lo ricordo bene turt
1 miel letiorl; It riconosco uno per uno
dalla scrittura. (Anche quando scrivo-
o6 a macchina: @ mucchinag siopiedy scri-
vere i diversi modi, eon diverse mac-
chine, ecc.). « MNon vi fanno venire te
vernpind tutge lo lettere che ricevere?® o
Le vertigini proprio ro. Ma qualche
volta sone pacchi di letters, A me h-
spiace  soltanto se gutle  le rsposte
nah trvane posto nel numero, e se
per ragioni di spaxio qualcuna passa
al numero successiva., Tenga infatd a
risporudere 3 wuetd e che cwti abbiane
la rsposta al pui presto, Mi placcione
le fettere come la tus pt_n_!lrf SO U0
: uma af-

b’ come una coaversazioge,
ibile ¢ amichevale canversawione, Per-
ché non mandi Iz tua rsposta ald'in-

chicsta del doppiate? Mandala, In son
apprezzo gli atrori e le attrici italiani
che si fanno doppiarc; non sono com-
plett, | film  risultano pm oot
senez efferti netle wiiooaziond della vo-
ce. In mosea Renoir ha fatto pochissi-
solo qualche csterne noteirneg al-
I'inizin del Alm. Isz Miranda ¢ stata in-
feriore alle previsioni im semza cikro.
E opinionc comune, E un personaggio
zlquanio falsu. Non mi sembra che
UNa BOMANTICA A¥YENTURa ragpiunga 3
woni da te aceennat. B oun Alme garbato
e phacevols, Disopnava che i regista fos-
s un po’ pill coraggioso. Lo tue osser
vuxioni sul cinema sono i parle giuste,
Si capisce che sei proveisto di una certa
cultura  cinemaografica, che non hat
mancato di vedere alcune opere lmpor-
rand del. cinema i diversi Pacsi. Va
bene che sioapprezzi Popera v Guido
Salyini: evidentements epli ha credumn
netla materia che wrattava, Tuitnviz que-
sto sup film mi sembra un po’ frammen-
tarin,
scene, di dialoghi a due, mentre il mou-

taggio intese nel suo szgmﬁcatu pi0 esteso’
manes di rnmmo. Ho notato la subrietd dic

Faleoni, e mi sembra che sla piir g po-
sto qui <he in zhre parti, in ali film;
iz vedu che anche u Bnisei a ricono-
scere in Tasells Beghi che & attrice es-
senzialmente cinematografics delle doti
forse superiori a quelle degli altri, atori
prevalentemente teutrali, 1 quali, ma
sembra, non riescanc a diventare perso-
nugal the interpretana, tranne che ap-
pnte ael caso in cui. interpreting s
stessi; ¢ atlorn, cogne per Zucconi, st
tratta di una fotografia animata di que
se o guetl'auore al paturale.

UN'OMBRA ROSSA (Milano). Pur.
tmp,-m non ¢ possibile fare Je galteric
di C. e di M. almeno per ora.
quantg pnrna di loro ¥i sofo atlori €
re;,mu plu not e uuportann
piaw: ha troppi diferti ¢ rovine i fim
itell'intento di farle comprendere viep-

mi pare plattostn LR seguite di

w11 dﬂp—.

piis v, 8I, puoi rispundere anche tw al-
ia inchissta sul doppiats. Mi pare che
il sistema da rc proposto, che e erin-
che le facclano gl spertatori stessi, non
darebhe buun estw. ‘Mi aceorge che &
raro Il caso 1n cnd doe etiori vanue
d'recordn sal parers i un film, E due
che sustengona esseoe placevole un de-
terminato Hlm, o ritengono piaccvele
per diverse ragioni. Cosieché ogal pec-
sona ha il sun parere e la sua opima-
ne. Bisopoa invece saper legpere le re-
censioni dal critico, €, pluktoste. scc-
glicrsi 1l cridco, osxese rosse & edito
dagli Artist Aseociati, viz Cuintino
Selta, Roma. Per gl alted due film oo
aceenui, sono quuasi d'accerda con te
per il e parere sol prime, meno sul
seponda, Passato il givaco.

LIANA DOZZL (Vemeunss). - Ter gh
¢lenchi va bene come dici tn, Per gl
articoli sulls moda ¢ 11 anema, prova
a mandare - quaiche pezzo ¢ Ja reda-
zione vedri. Indirizza dircttamente al-
la Redazione. .  E buon lavors por il
complenrmentn doy famost clenchs, Be-
co 3l ruo indirizzo, per guel Jeton che
lrartng chiests di corcdspondere von te:
L. D, San Marce 5124, Venczia

EMILIC EMILIUS (Napoliy, - §i, In
Amministrazione ha gl arretrati, Man-
da I'importe caicolando il doppic del
prezza di copertina,

HIFMIST A, « Mi piacerebbe, una
volta avuta una certa cspercnza del
{"aviszione, poter rculieeare od inere-
mentare o ogenere del Nlm o pure o
Soue portua abbastanza alla foatenzrahia
e sniratoare delia reentca o Schiavi-
not del C85.C. che a quane dicona
s & mcsso suile orme depli americany v
Darti qualehe buon consiglio? S1: pro-
sepraire, insicme afla ta anieitd  nel
campo aviatorie, gl studi sul cineras
Duange al Alm sullaviazione, i oan
sard supervisnre | Boone Mussodind,
dirt che & in preparazione. Davvero
uoaMNL UL fonDo ha ottenuto s
& un hlm riuscito. Potrebbe ventr fuur
un film anajoge sull aviweione.

FEDINANDO . (Messina), - 5L
ticole & stato ncevdll, mMa purkroppoe
non & ndicatwy per L oostea pabbli-

“caxinng.,

CENOMOGRAFO (Rewine), - Grasic pee
Ja lettera ¢ gli avgwi. Lo cosu e il
allo stodio,

PEPT & TONY (Frieste). - Si, serivete
pure aba Germania Film, Michel $imem
¢ in Iralix presso Lo Scabera Film (Ciee
convallazione Appit, 110 Non ho vao.
tizie degle altri atwor,

INE.PER CUCIRE-MACCHINE FER-GUCIRE MACCHINE-FER CUCIAE-MALC

bae-

Modello 550 rsdioricevitore dalla riproduzione armo-
niosz e possente, che compendia Ut | recenti perfezionamentt
e consenie {a pid complets esplorazicne di tuita la vasta gomma
della ande corte. L'elevaia sensthilitd consente ta ricezione delle
pilt lontane emittenti con facile manovra

e 5VALVOLE MODERNE
¢« 5GAMME D'ONDA
& 3 CAMME & ONDE CORTE

L. 1985

. Esclusa tassa ELAR

N, B. B. {(Milinoy, - Teco il tno indie
rigzo: Nandu Balbini Bresclanini, via
P. Colletta 55, Milano. Cen  questa
(.f“T!L‘n!Eﬂ .q'l !CL[O{] che H.lOI COI’II.S}:K!H-
dere con loro, Pervengono numerise n-
spaste sul doppiate, ¢ vengonu title pub-
blicatc. Auguri per be sceneggiatare, - i
mNocco, ¢ stata fuita annd foouna edi-
ziope von uttort iy carne ed ossa, pro-
lwgoniska Prtidor. T3 quel favero tea-
le, snoche altri ha pensato o riduziom
cinematografiche. Comunque procedi nel
tue lavora,

E. T V.§ o L.
anti.  Saranng pubbllcatc folo;_rraﬁe i
E CADUTA UNa Dowwa. C, C. viene quas
serapre doppiata anche per it parlan.
Per il cancorse della Stelle rivoiyiti aa
sede della societd in viz Veooeto, Roma.

VIVAITALCINEMA (Bologney. - La
g doters mi & stakn gradisama. T
invio 1 mivi miglori avguel, :

MARCHETTI (Koma). -
provieae dal Centro Sperimentale. Indi-
Viale Parnli, 54, Oretta Fiume,
gl S shilimend Fisorne a lirreni
fLiverna),

CARLO RAILO ('\'m’!" Lx'gure) - L spo-
STAMOUT BY QUATTRO ¢’¢ John Heal, Re-
s ¢ Richard Thorpe, plccoio oo
axien & bl montargi, Sard prestatito
a Veneaa ¢ quindi alla prossima sta-
picne,

TURNER (Posta Mikit). - Luoisa Ferida:
Lupgotevere Flaminie =6, Roma.

wlone, Ualao sard pubi

- . 8. ha quaranta -

ALBERTI (Posta Milit).

Roberto Villa

Llarticalo Rina-
] st pubhlicn—
o 0on dppena

AGIHILLE (Mitans).
softa nowe & wdurtn |

& sard possibifc,

PIETRC GUANC (Genova), - Cinema
ba pubblicats due erticoli so Redolls
Valentino, nel numeri 54 e g7,

M.L.T.8 (Towing). - A Adriane Rimol-
di serivi pressa da bca]em Film, Cir-
convatlezivne  Appin 1o, Roma,

VITTORINA DANON (Milzne). -

fa Mugpan non ho uotieie, Per e aterizi
germaniche  rivolgit  alln Germounia
Film, via dei Villini vu, Roma,

Ecco 11 o
indirizzo, nel pubblicare il quale comu-
mico ai lettori che desideri avere uma
madrina di guerta e corrispundere con
obetlorl i Cimemsz: A, S, Marconista
geam, Raflacle Albeet, Staziome Radio
Acraporie a4, Posa Militare A E g

MAMNLIO F. (Trapani). - Den tornato.
Non ho norizie da daei circa quei duc
il che non mi ¢ accadute i vedere.
Giivate le tue osservazioni sulla palemicu
tra L'Oservarore Rowano v Cineno.
Non vedn progwia che cosa ol sia di sea-
brase net tiolo « Mutinde jo vista », [
quelle strici hai ctarte propriv quasi
tutti t film. Polider & stata en atare co-
mica el veechio film mulo ed ha par-
tecipate a4 namerosi Alm,

ITs NOBTREOMD

INE PER-CHCIRE MAGCHINE PER.CUCIAE MACCHINE PER.CUCIRE-MACCHINE PER-CUCIR E.is

NECCHI

HINE-PER CLUCIAE.MACCHINE-FEA.CUCIRE MACCHINE PERCUCIRE MACCHINE PER-CUCIRE MACCHINE PER-CUGIRE MACCHINE FER.CUCIRE. MACCHINE PER.C

CIKE MAC

25T
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FILM STORICI E IN COSTUME

Scrivere orizzontalmenie la soluzione

Nei quadrahi in rilievo si leggers
ung definizione riguardo is realizza-

zione dei film storici e in cosiume .

1. Erano Cervi e Doro...

2. Uno. dei molli pittori cari allo scherme
3. Da il romanzo ‘Vanina Vanini’

4. Trenker ne [u regista ed inlerprete

5. Aliro- pittore ma con {'epiteto’

e

ASSICURAZIONI GENERALI

DI TRIESTE E VENEZIA

Societa Anonima istituita nel 183f
CAPITALE SOCIALE INTERAM. VERSATO L. 120.000.000

LE “ASSICURAZIONI GENERALI"

esercitano i RAMI VITA, INCENDI, FURTIL e
TRASPORTI e, in unione alle affiliasie ANONIMA
INFORTUNI e ANONIMA GRANDINE,
i RAMI INFORTUNI ¢ GRANDINE

Capitsle sociale inter. versato L. 120 milioni

Fondi di garanzia . » 3 miliardi ¢ 105 milioni
Capitali vita in vigore . v ¥ miliardi e oltre 267 milioni
Pagamenii per danni dal 1831+ 11 miliardi & oltre 573 milioni

FANNQ PARTE DEL GRUPPO DELLE
ASSICURAZIONI GENERALI
59 COMPAGNIE AFFILIATE

AGENZIE IN TUTTI I COMUNI D'ITALIA
Rappresenianti € Commissari d'avaria in tutio i monde

. Storicamente perversa... flimisticamente sanlal
. Nell'ambiente africano...

. Napcleone nel cognome ma non net fatto

. Si lrove a Venezio

. Film di Blasett

ALBERTO TESTA, (Torinc)

CHI £ L'ATTORE ?
VIsTviL v io|siAlG o]t N
AR EERRAND
a [AINFTIOIN]1 [olcfEINITiA
DIElRINP i e [r[R]E [Ajulmioln|T
sICaMpLiLfopf{tiLiolrlT(o
s AIMIEID]E[o|NjAlZIZ{AlR]
> IV TiTlolrr [olo e s[i]c [A]
o JF [1[L{1 [PIP{OIS(C{E[L]Z|O
o JUEISIAIRIE[BE|TIT]A[R] 4 [vf1]
1o [EJOIS ] 016 1 JAJCTHIE|TITI

LA FANCHILLA DEl PORTICH

SOLUTORE DEL GIUDCO DEL N, 113
DAML MiCHELE - Roma - Yis Gerolsmo Benzonj, 16

L2 {THihe

Direttore : VITTORIO  MUSSOLING

Siempate de NOYISSIMA - Roma - Yie Ramenelio de Forli, ¥ Telefono 760.205

Proprieta lethereria riservale per @ et @ per Je ifluskrazioni, A norma dell articolo 4 del.
la legge vigeniz sui Jirili devtore & lossativamente fatto divielo df riprodurre arficali &
iflustrazioni detla rivsis CINEMA quendo nop se ne ¢ifl fa fonle




I Italol

[ (AZIENDA GENERALE ITALIANA PETROLI - -A-G-1-P-)




PROIETTORE P.V.S. 40

a passo ridotto

{a Cineteca Aunlonoma per la Cinematogratia Seolastica,
creata dal R, Decreto-Legge 30 Setiembre 1938 n. 1780
con. ' finalita pelitichs, educative, didattiche, scientifiche
e artistiche” ha adottato il passo ridotte, 16 mm., che
difondera in wtte le Scuole di ogni ordine e grada

per la realizzazione di questc imponente compite.

ln Crermania, I'analogo Ente statale, che ha pure adettato
asclusivemente il 16 mm., he distribuite, dal 1% Gennaio

1935 al 31 Dicembre 1940, 42.000 proietiori e 330.000

copie i filmi su 725 soggetti appositamente preparati.

e %Mﬂ-_w a?dfa

CEINFEMERAZIONE FATUB I e PREESHONTin it ARTIE

” . CEORMNATA oy TECMICHK
| GOWCORSS DTELE INVENZEONT

PREMIuns, BVCE

AIRYHEATO B mﬁ:nm WA

ENCOMID

/’f_f./

CINETECA AVIONOMA PER LA CINEMATOGRAFIA SCOTASTICA

UEFIEH CEMTRALE

é«/ﬂé{ 2
/? la Ditts S.A FoAR.

Vla Daasini 15
MILANG

L 1
sgemie  Conecolse proiettori cindnatografict

31 ecomunioa a coéesta Ditta la seg'uante graduatn
ria dei proiettori cinematografici a pasac 16 m/m. con ].a
quals ai & concluso il CONCorss bandito dalla cinateca aua
tonoms per la Clnematografia snolaa‘bina:

e BuMuF.AiBe, '

2= Cinemecoanica, .
- AZfe, . .
4.— Siensns. . .

La deitn graduatoris sard pabblicata oel Bonettino iz £

-fioiale, ‘ai Boli effet€d dell'u-agna::luna dal premi mtax -
"bﬂiti dal bande di goncorac. )

‘For la diﬂnsiane dei n=~: ol

plziate +w=- - rice

4
pdicn

 aniOne e
Co‘fnﬁ';;t 'E'f.\-!l’lf.elc't'l"‘!J e
[RAE i -+ . rimits

i Lo Tl ntl _ 1_1‘\0.&"
LAY o i nanofa
: Liber pizD
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